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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Bosch.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé pracky opoustéjici
nas zavod provedena pedliva kontrola
funkce a bezvadného stavu.

Dal$i informace k nasim vyrobkdm,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com nebo
se obratte na naSe servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
riizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci!

Graficka uprava
A Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecénou situaci. Nedodrzeni
pokynd mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorrniuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotrebice / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulaéni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.

Ptipadné technické zmény, tiskové chyby a odli$nosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny
bez upozornéni.
Obrazky jsou ilustraéni, odchylky jsou mozné!
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Pouziti k urcenému

ucelu

= Vyhradné pro soukromé pouziti
v domacnosti a v podobném
prostredi.

m Pracka je uréena k prani textilii
vhodnych pro prani v pracce a viny
ur¢ené pro rucéni prani v pracim
roztoku.

m K provozu se studenou pitnou vodou
a béznymi pracimi a oSetfovacimi
prostfedky, které jsou vhodné pro
pouziti v pracce.

m Pfi davkovani veSkerych pracich/
pomocnych/oSetfovacich a gisticich
prostfedk( bezpodminecné
dodrzujte pokyny vyrobce.

m Pracku mohou obsluhovat déti od 8
let, osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi a osoby
s nedodatecnymi zkuSenostmi nebo
védomostmi pouze tehdy, pokud
jsou pod dozorem nebo pokud byly
instruovany zodpoveédnou osobou.
Déti nesmi provadét ¢isténi a udrzbu
bez dozoru.

m Dbejte na to, aby se déti do 3 let
zdrzovaly v bezpe&né vzdalenosti od
pracky.

m Dbejte na to, aby se domaci zvirata
zdrzovala v bezpecné vzdalenosti od
pracky.

Nez uvedete spotiebi¢ do provozu:
Prectéte si navod k pouziti a k instalaci
a vSechny ostatni informace pfilozené
k pracce a postupujte podle nich.

Dokumenty uchovejte pro pozd8g;si
potrebu.

Pouziti k uréenému ucelu

Ccs



cs Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpecnost

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod

napétim hrozi nebezpedi urazu

elektrickym proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.

= Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt
zastrcky, nikdy za kabel,
protoze by mohlo dojit
K poskozeni.

Nebezpeci poranéni

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

» Pri nazdvihnuti pracky za
vyCnivajici soudasti (napf.
dvitka) se mohou soudasti
ulomit a zpusobit poranéni.
Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

= Pristoupnuti na pracku madze
prasknout horni deska
a muze dojit k poranéni.
Nestoupejte na pracku.

= Pfi opfeni/sednuti na
otevfena dvitka se mUze
pracka prevrhnout a muize
dojit k poranéni.

Neopirejte se o oteviena
dvirka.

= Pri sahnuti do todiciho se
bubnu muze dojit k poranéni
rukou.
Nesahejte do tociciho se
bubnu.
Pockejte, az se buben
prestane tocit.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
mUze doijit pfi kontaktu

s horkym pracim roztokem,
napf. pfi od¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla,
k opareni.

Nesahejte do horkého praciho
roztoku.



Bezpecénost déti

/\ Varovani
Ohrozeni zivota!
Déti se mohou pfi hrani
u pracky dostat do zivotu
nebezpecnych situaci nebo se
poranit.
= Nenechavejte déti u pracky
bez dozoru!
= Nenechavejte déti, aby si
s prackou hraly!

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Déti se mohou ve spotrebici

zavrfit a dostat do nebezpeli

ohrozeni zivota.

U spotfebicl, které doslouzily:

= Vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

= Sitovy kabel odfiznéte
a spolu se zastrckou
odstrante.

= Znicte zamek dvirek.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pfi hrani se déti mohou do
oball/folii a ¢asti obald
zamotat nebo je pretahnout
pres hlavu a udusit se.
Fdlie, obaly a jejich casti
udrzujte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci a oSetfovaci prostredky
mohou pfi poziti zplsobit
otravu.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Podrazdéni oc¢i/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostredky
mUze zpusobit podrazdéni oci/
pokozky.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
je sklo dvirek horkeé.
Zabrante détem, aby se
dotykaly horkych dvirek.



Ccs

Ochrana Zivotniho prostredi

Ochrana zivotniho

prostredi

Obal / stary spotrebic

¢

Obal ekologicky zlikviduijte.
Tento spotfebi¢ je oznacen v
souladu s evropskou smeérnici
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).Tato
smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro
zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.

Pokyny pro usporu

Vyuzivejte maximalni mnozstvi pradla
pro prislusny program.

**+ ‘N Prehled program(' on page
16 *kk

Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predpirky.

Pfi mirné az normalné zaspinéném
pradle Setfete energii a praci
prosttedky. — Strana 15
Davkovani praciho prostredku
pomoci inteligentniho davkovaciho
systému (i-DOS) pomUze usetfit
praci prostfedek a vodu.

Teploty, které Ize zvolit, se vztahuji
ke znackam pro oSetfovani na
textiliich. Teploty ve spotfebici se od
nich mohou liSit, aby byl zajistén
optimalni pomér Uspory energie

a vysledku prani.

Upozornéni na spotiebu energie
avody: — Strana 12

Ukazatele informuji o relativni vysi
spotfeby energie, resp. vody

u zvolenych programd.

Cim vice kontrolek sviti, tim vySSi je
pfislusna spotreba.

Tak mUzete porovnat spotfebu

u jednotlivych programa pfi zvoleni
rlznych nastaveni a pfipadné se
rozhodnout pro nastaveni programu
s niz8i spotfebou energie, resp.
vody.

O =——
- -———

— 25 spotfeba energie
— v Spotfeba vody

Rezim uspory energie: Osvétleni
displeje po nékolika minutach
zhasne, blika tlagitko DIl. Pro
aktivaci osvétleni stisknéte libovolné
tlagitko.

ReZim Uspory energie se neaktivuje,
kdyz bézi program.

Automatické vypnuti: Pokud
neprovedete delsi dobu zadné kroky
ovladani, mdze se spotiebi¢

z ddvodu Uspory energie pred
spusténim programu a po skonceni
programu automaticky vypnout. Pro
zapnuti spotfebiCe znovu stisknéte
hlavni vypinag.

==+ B8 Nastaveni spotfebice' on
page 34 ***

Pokud budete pradlo nasledné susit
v susSicce, rychlost odstiedovani
zvolte podle navodu vyrobce
suSicky.



Nejdllezitéjsi ve zkratce cs
Nejdulezitéjsi ve zkratce
<> > >
Zapojte sitovou Otevrete dvirka. Roztfidte pradlo. Pro zapnuti
zastréku. Otevrete stisknéte tlacitko .
pFivod vody.

Zvolte program,
napf. snadno
udrzovatelné.

ﬁ{(

= Q

N S

VloZte pradlo.

i

V pfipadé potfeby zménte nastaveni zvoleného programu a zvolte
nastaveni a volitelné moznosti programu.

[ 1

T >

Dévkovéni: automatické
Vlozte pradlo: max. 4kg

. (4

LT

I

DodrZujte max. mnozstvi pradla (v zavislosti na

modelu) na displeji.

I I [ 2>
o Hotovo, vyjméte pradio
[ [ [

Ukonceni programu

Spustte program.

>

o

Zavrete privod vody
(umodelli bez
Aguastop).

Provypnutistisknéte
tladitko ..



cs Seznameni se spotifebi¢em

Seznameni se spotiebicem

Pracka

Prihradka na praci prosttedky se Krytka pro udrzbu
svételnymi indikacemi pro
zasobnikyi-DOSu madla zasuvky
— Strana 30

Ovladaci panel/displej

Dvitka s madlem

Otevfeni dvifek

Zavreni dvitek

—_

0



Ovladaci panel

*

Seznameni se spotfebicem cs

4al[ 8 [ 7

HomeProfessional
Temperature  Spin Speed Flnlshedln Options

autom. progr -~ < bavlna E°°<P§|’fe°t ool B Ey
autom. progr. snadno -
jemné - = N ~—~ udrzovatelné P

11 q - . i-DOS Start
nocniprani == mix /0 arl
sport/fitness = = jemné/hedvabi (]|

i-DOS
AlergiePlus & vina 0 Reload
frije - N ye oo 4

extra kratky 15" prosivané deky —
Cisténi bubnu dalsi| SpeedPerfect

4c

o

L Child lock.c= 3 sec L basic settings 3 sec

& oo

Upozornéni: VSechna tladitka (kromé
hlavniho vypinace) jsou citliva; stadi
lehky dotyk.

Hlavni vypinac¢
pro zapnuti/vypnuti pracky:
Stisknéte tladitko @.

Voli¢ programu

pro zvoleni programu.

Volicem programd Ize otacet

obéma sméry.

Prehled program( — Strana 16
Tlagitka pro zménu
prednastavenych hodnot
programu: — Strana 22
m Teplota (Temperature §),
m Rychlost odstfedovani

(Spin Speed ©),
m Doba skongeni

(Finished in -9)
Tlacditka pro zvoleni pridavnych
nastaveni programu:
4a MozZnosti (Options [¥/)
— Strana 13, — Strana 24
4b] EcoPerfect (@),

SpeedPerfect (=),

5 8

i-DOS &0, i-DOS 0

—> Strana 23,

prehled vSech nastaveni, ktera

Ize zvolit — Strana 16

Tladitka Détska pojistka

(Child lock. e 3 sec.) pro

aktivaci/deaktivaci détské

pojistky — Strana 28

Tlac¢itka Nastaveni spotfebice

3 s (basic settings 3 sec.) pro

zménu nastaveni spotiebice,

napf. signalu tlacitek,

pfehled vSech nastaveni

spotrebice, ktera Ize zvolit

—> Strana 13, — Strana 34

Tlagitko D[] pro:

m  spusténi programu,

m preruSeni programu, napft.
pfidani pradla — Strana 28,

m zruSeni programu

Displej pro nastaveni

a informace

11



cs Seznameni se spotfebicem
Displej

Menu po zvoleni programu
napt. snadno udrzovatelné

Sipky na displeji udavaiji, kterym
smérem |ze pfednastavené hodnoty
zménit pomoci tladitek, ktera se
nachazeji po nimi.

[ [

40° 1200° 1:51" =0z

[ [ ]

zvolené dalSi programy

a napf. zvoleni programu odstredéni:

Pomoci tlacitek pod Sipkami mizete

zvolit pozadovany program. Volba bude

potvrzena zaskrtnutim.

[ [ 1

— 1200© 0:13h

dalSi programy

Meny % AN

[ [ 1

Pockejte nebo se vratte pomoci tlacitka

menu, na displeji se zobrazi zvoleny
program.

12

/N N\ +

— 1200° 0:13"
=

v v >=

|

Pro zménu stisknéte tladitko pod &erné
podbarvenym programem a program
zménte.

Zvoleni intenzity davkovani pomoci
tlacitka i-DOS

Napf. tlacitko i-DOS #l10a zvoleni
intenzity davkovani stredni:

Pomoci tlacitek pod Sipkami mdzete
zvolit pozadovanou intenzitu davkovani
praciho prostfedku. Volba bude
potvrzena zaskrtnutim.

| D

40°C 12006 1:51h %]

L1l

1DOS &/ ODavkovdni | S stiedni

Meny v A

[ [ ]

Pockejte nebo se vratte pomoci tlacitka
menu nebo i-DOS 10 do menu.




Stisknuté tlacitko Moznosti
(Options [¥¥)

a napt. zvoleni volitelné moznosti
stop machani (=):

Pomoci tlacitek pod obéma levymi
Sipkami zvolte volitelnou moznost.
Obéma pravymi tlagitky zvolte
zobrazenou hodnotu. Zvolené volitelné
moznosti jsou ihned aktivni a zobrazi se
na displeji.

[ [ 1

40°C 12000 1:59h =

|

Pockejte nebo se vratte pomoci tladitka
Moznosti (Options I¥¥)do menu.

Stisknuta tlacitka Nastaveni spotiebice
3 s (basic settings 3 sec.)

a zmeéna nastaveni spotfebiCe: napf.
hlasitosti signalu— Strana 34

Zvolte nastaveni pomoci tladitek pod
obé&ma levymi Sipkami. Obéma pravymi
tlagitky zvolte zobrazenou hodnotu.
Volba bude potvrzena zaskrtnutim.

[ ]

40°C 1200©@ 1:59h

[ [ ]

Pockejte nebo se vratte pomoci tladitek
Nastaveni spotiebice 3 s (basic
settings 3 sec.) (znovu je podrzte
stisknuta) do menu.

Seznameni se spotfebiCem

Ccs

13



cs Pradlo

Pradlo
Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebic¢e / poskozeni
textilii

Predméty, které nejsou soucasti pradla
(napf. mince kancelarské svorky, jehly,
hfebiky), mohou poSkodit pradlo nebo
soucasti pracky.

Proto pfi pfipraveé pradla dodrzujte
nasledujici pokyny:

m Vyprazdnéte kapsy.

m Davejte pozor na kovové predméty
(kancelarské sponky atd.)
a odstrante je.

m Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky s raminky atd.) perte
v sitce/sacku.

m Zaviete zipy, zapnéte knofliky na
povleceni.

m Kartackem odstrante pisek z kapes
a zahybu.

m Odstrarite zaclonové zabky nebo je
zavazte do sitky/sacku.

Tridéni pradla
Roztfidte pradlo podle pokyni pro

oSetfovani pradla a podle udajd
vyrobce na visaCkach podle:

m druhu tkaniny/vlaken,

m  barvy.
Upozornéni: Pradlo miZe barvit.
Bilé a barevné pradlo perte zvlast.
Nové barevné pradlo vyperte poprvé
samostatné.

14

Zaspinéni

Perte dohromady pradlo se stejnym

stupném zaspinéni.

Nékteré priklady stupné zaSpinéni

najdete na — Strana 15.

— Mirné: Bez predpirky, pfip. zvolte
nastaveni SpeedPerfect =D.

- Normalné

— Silné: Viozte mensi mnozstvi
pradla, zvolte program
s predpirkou.

— Skvrny: Skvrny odstrante/
oSetrete, dokud jsou jesté
Cerstvé. Nejprve je potrete
mydlovym roztokem, nedrhnéte
je. Poté pradlo vyperte pomoci
pfislusného programu. Uporné/
zaschlé skvrny se nékdy odstrani
az po nékolikerém prani.

Symboly na etiketach pro osetfovani

Upozornéni: Cisla u symbold

upozorfuji na maximalni pouzitelnou

teplotu prani.

Y  vhodny normaini praci
proces;
napf. program bavina

Y nutny Setrny praci proces;
napf. program snadna udrzba

Y nutny obzvlasté Setrny praci
proces; napf. program jemné/
hedvabi

w7  vhodné pro rucni prani; napf.
program 7 vina
(4] Neperte pradlo v pracce.



Praci prostredky

Volba spravného praciho
prostiredku

Pro spravnou volbu praciho prostredku,
teploty a oSetfovani pradla je
rozhodujici znacka pro oSetfovani. —
také www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete velké
mnozstvi dalSich informaci o pracich,
oSetfovacich a Cisticich prostredcich
pro soukromé pouziti.

= Univerzalni praci prostifedky
s optickymi zjasnovaci
hodi se pro bilé pradlo ze Inu nebo
baviny s moznosti vyvarky
program: bavina /
studena — max. 90 °C

m Praci prostfedky na barevné pradio
bez bélidla a optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze Inu
nebo baviny
program: bavina /
studena - max. 60 C

= Praci prostfedky na barevné/jemné
pradlo bez optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze
snadno oSetfovatelnych viaken,
syntetickych vlaken
program: snadna udrzba /
studena — max. 60 °C

m Praci prostfedky na jemné pradio
hodi se pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskdzu
program: jemné/hedvabi /
studena — max. 40 °C

m Praci prostiedky na vinu
hodi se pro vinu
program: vina (Wool) /
studena — max. 40 °C

Praci prostfedky cs

Uspora energie a pracich
prostiedku

PFfi mirné a normalné zasSpinéném
pradle mlzete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostfedky.

Uspora Zaspinéni/upozornéni

Snizend teplota  Mirné
amnozstvi Nejsou patrné zaSpinéni
praciho askvrny. z odévi je citit

prostfedku podle  télesny pach, napf.:
doporueného = lehké letni/sportovni
davkovani odévy (noSené nékolik
hodin)
m trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)
m povleceni a rucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

Viditelné zaSpinéni / nebo

viditeIné skvrny, napr.:

m trika, koSile, halenky
(propoceng, nékolikrat
noSeneé)

m rucniky, povleceni
(pouzivané az 1 tyden)

Tleplvota podle Silné
visacky Jasné viditelné za3pinéni a/
amnozstvi nebo skvrny, napr. utérky,

praciho détskeé pradlo, pracovni odév
prostredku podle PRI J

doporuceného
ddvkovani / silné
zaspinéni

Upozorneéni: Pfi davkovani vSech
pracich/pomocnych/oSetfujicich

a Cisticich prostiedkd bezpodmine&né
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.
— Strana 27
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cs Prehled program

Prehled programu

Programy u voli¢e programu

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni

Nazev programu max. naplnéni
Kratky popis programu, pip. pro které textilie je vhodny. volitelnd Teplota ;
(% = studend)

volitelné Rychlost odstredovant ;
0 = bez odstredovani, pouze
odcerpani

volitelnd pridavna nastaveni
programu’

mozné automatické davkovani:

m tekutého praciho prostfedku (O)
a

m  avivdZe (B)

|ze zapnout/vypnout v/,

nelze zvolit -
bavina 9kg/5"* kg
Odolné textilie, bavinéné nebo Inéné textilie s moznosti vyvarky. % -90°C
Upozornéni 0-1600** ot/min

m Prinastaveni EcoPerfect (©) je teplota prani nizsf nez zvolena _ .
teplota. Pri zvlaStnim prani ohledné dosazeni teploty praciho © =00 e &=
roztoku pouZijte program bez nastaveni EcoPerfect (©), praci prostfedek /, avivdz v/
pripadné s vysSi teplotou.

m Pfinastaveni SpeedPerfect (=) vhodny jako kratky program
pro mirné zaSpinéné pradlo.

snadno udrzovatelné 4kg

Textilie ze syntetickych vidken nebo smeésovych tkanin. 2_60°C
0-1200** ot/min
@00, & & A w8
praci prostfedek v/, avivdZ

Programy a pridavna nastaveni programd zavisi na modelu. Programy/nastavent, které jsou k dispozici,
ze zvolit bud pfimo na ovlddacim panelu, nebo pod dalsi programy, resp. YctaHoBKM 3 cek.
(Options ¥).

*

**Max. rychlost odstredovani v zavislosti na modelu a programu.
*** Redukované napInéni pfi nastaveni SpeedPerfect (=)
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Prehled programu cs

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni

mix
Smés bavinénych a syntetickych textilii.

4 kg
% -40°C

0-1600** ot/min
@, =00, & & 2=, 8

praci prostfedek v/, avivdz v/

jemné / hedvabi 2 kg
Choulostivé praci textilie, napr. z hedvabf, saténu, syntetickych s - 40 °C
\é/ﬁl;fn nebo smésovych tkanin (napr. hedvabné halenky, hedvabné 0-800* ot/min

Upozpljnéni: . Eouiivejtelpraci prostFedky na jemneé pradlo nebo © =00 e & 3w
hedvabi, vhodné pro prani v pracce. praci prostredek +/, avivd? «/

&) vina 2 kg
Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize prat rucné nebo 2_40°C
v pracce.

L, . P 0-800** ot/min
Mimoradné Setrny praci program pro zabranéni srazeni pradla,
delSi prestavky béhem programu (textilie lezi v pracim roztoku). =2
Upozornéni praci prostredek -, avivaz «/
= Vinaje Zivogisného plvodu, napr. angora, alpaka, lama, ovce.
m Pro prani v pracce pouzivejte praci prostfedky vhodné pro vinu.

AlergiePlus 7 kg/5*** kg

Odolné textilie z baviny nebo Inu. %-60°C

Upozornéni: . Kvili delSimu pranf pfi definovang teploté, vyssi 0-1600** ot/min

hlading vody a delSimu méchani je zejména vhodny pri zvySenych iy ]t @

hygienickych narocich nebo zvI&sts citlivé pokozce. OISORUA-AVFSR=ASA
praci prostfedek v/, avivdz v/

extra kratky 15’ 2 kg

Exgrq kvrét,ky program cca 15 minut, vhodny pro malé kousky mirné s-40 °C
zaSpinéného pradla. 0-1 200** ot/min

praci prostredek v/, avivdz v/

Programy a pfidavna nastaveni programd zavisi na modelu. Programy/nastavent, které jsou k dispozici,
|ze zvolit bud pfimo na ovladacim panelu, nebo pod dalsi programy, resp. YctaHoBK#U 3 cek.
(Options I¥).

*

**Max. rychlost odstredovani v zavislosti na modelu a programu.
*** Redukované napInéni pfi nastaveni SpeedPerfect (=D)
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cs Prehled program

no¢ni prani * max. 4 kg
Obzvlasté tichy praci program pro prani v noci, vhodny pro textilie s — 40 °C
z bavlny, Inu, syntetickych viaken nebo smésovych tkanin. 01600 ot/min

Upozornéni _ .
m Deaktivovany signdl po ukonceni. € =00, & w98
m prednastavenad snizend rychlost zavéreéného odstredovani praci prostfedek v/, avivdZ v/
a zkracena doba prani
prosivané deky max. 2,5 kg
Textilie, polStare, prosivané prikryvky nebo deky pinéné . %-60°C
:y;(;[%trlnc.kyml vlakny, ktere Ize prat v pracce; vhodny take pro naplné 0-1 200" ot/min
Upozornéni: . Velké kusy perte jednotlivé. PouZiite praci € =0 & & =
prostfedek na jemné pradlo - fidte se znackami pro oSetfovani. praci prostiedek -, avivaz -

Praci prostfedek davkujte tisporneé.

* Programy a pidavna nastaveni program(i zavisi na modelu. Programy/nastaveni, které jsou k dispozici,
Ize zvolit bud pfimo na ovladacim panelu, nebo pod dalSi programy, resp. YcraHoBKku 3 cek.
(Options ¥).

**Max. rychlost odstredovani v zavislosti na modelu a programu.
*** Redukované naplnéni pfi nastaveni SpeedPerfect (=)
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Prehled programu cs

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni

halenky / koSile max. 2 kg

NeZehlivé kosile/halenky z baviny, Inu, syntetickych nebo #-60 °C

smesovych tkanin. 0-800"* ot/min

Upozornéni _ .

m Pfinastaveni ochrana pred zmackanim () se kosile/ @ =00 &%
halenky pouze kratce odstfedi, povési se mokré. praci prostfedek v/, avivdz v/

—> Samozehlici efekt.
m  Kosile/halenky z hedvabi/choulostivych materialli perte
pomoci programu jemné / hedvabi.

zéclony * max. 3,5 kg
3,5 kg tézkych zavesl nebo 25-30 m2 lehkych zaclon #_40°C
Upozornéni 0-800** ot/min

m Redukované otacky pfi machani a zavérecném odstredovant.

m Poufijte praci prostfedek na zéclony vhodny pro prani v pracce.

= Zvyroby je prednastavené tlacitko predpirka (\0/). Pokud si  praci prostfedek v/, avivaz v/
neprejete predpirku, tlacitko deaktivujte.

Programy a pridavna nastaveni programd zavisi na modelu. Programy/nastavent, které jsou k dispozici,
|ze zvolit bud pfimo na ovladacim panelu, nebo pod dalsi programy, resp. YctaHoBk#U 3 cek.
(Options I¥).

=0\, & &) =, =, 8

*Max. rychlost odstredovani v zavislosti na modelu a programu.
*** Redukované napInéni pfi nastaveni SpeedPerfect (=)
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cs Prehled program

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni

gisténi bubnu Okg

Program pro ¢isténf a Udrzbu bubnu a vany pracky, napf. pred 80, 90 °C

1. pranim, pfi ¢astém prani pfi nizké teploté (40 °C a nizsi) nebo pri 1200 ot/mi

zdpachu po delSi nepritomnosti. Kontrolka €isténi bubnu blikd, ot/min

pokud jste delsi dobu nepouzli program s 60 °C nebo vyssi &

teplotou. » pracf prostredek -, avivaz -
Upozorneni

m Spustte program pro UdrZbu bubnu bez prédia.

m Pouzijte univerzdini praci prasek nebo praci prasek s belidly.
Abyste zabranili tvorbé pény, pouZzijte pouze polovinu mnozstvi
praciho prostredku doporuceného vyrobcem praciho
prostfedku. NepouZzivejte praci prostfedek na vinu nebo pro
jemné préadilo.

machani *

Méachani navic s odstredovanim.

0-1600** ot/min

& &= 2

praci prostfedek -, avivaz v/
odstfedéni *
Odstredovani navic s volitelnou rychlosti odstfedovant.

0-1600"* ot/min
2

praci prostiedek -, avivaz -
odcerpani *

machaci vody, napf. po nastaveni = (stop po machani = bez
zavérecného odstredovani).

praci prostiedek -, avivaz -

*

Programy a pridavna nastaveni programd zavisi na modelu. Programy/nastavent, které jsou k dispozici,
Ize zvolit bud pfimo na ovlddacim panelu, nebo pod dalsi programy, resp. YctaHoBKM 3 cek.
(Options ¥).

**Max. rychlost odstfedovani v zavislosti na modelu a programu.
*** Redukované napInéni pfi nastaveni SpeedPerfect (=)
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Prehled programl ¢s

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni

sport/ fitness * max. 2 kg
Textilie z mikrovldkna pro sport a volny ¢as. % -40°C
Upozornéni 0-800** ot/min

m Pradlo se nesmi oSetrovat avivazi.

m Pred pranim dlikladné vyGistéte prihradku na praci prostredky © =00 @& A w=3%

(komoru pro manudlini davkovani) od zbytk( avivaze. praci prostfedek -, avivéz -
autom. progr. * max. 6 kg
Odolné textilie. 40°C

Automaticky se zjisti stupen zaSpinéni a druh textilif a pfizpdsobise 1 400+ ot/min
priibéh prani a inteligentni ddvkovani.

—, B

praci prostfedek /, avivdz v/
autom. progr. jemné * max. 3,5 kg
Setrnéjsi prani pradla. 30°C

Automaticky se zjisti stupen zaSpinéni a druh textilif a pfizpdsobise 1 gpg** ot/min
priibéh prani a inteligentni ddvkovani.
—, &
praci prostfedek /, avivdz v/

Programy a pridavna nastaveni programd zavisi na modelu. Programy/nastaveni, které jsou k dispozici,
|ze zvolit bud pfimo na ovladacim panelu, nebo pod dalsi programy, resp. YctaHoBKU 3 cek.
(Options ¥).

*

**Max. rychlost odstredovani v zavislosti na modelu a programu.
*** Redukované napInéni pfi nastaveni SpeedPerfect (=)
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cs Prednastavené hodnoty programt

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
oSetfeno avivazi.

1. Zapnéte spotiebid.

2. Zvolte program machani.

3. Tekuty skrob davkujte podle udajl
vyrobce manuéing do komory & 6
(eventualné ji pfedem vycCistéte).

4. Stisknéte tlacitko DI

Barveni/odbarvovani

Barveni |ze provadét pouze v rozsahu
bézném v domacnostil. Sil mize
poSkodit uslechtilou ocel! Dodrzujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedkul!

Neodbarvujte v pracce pradlo!

Pfednastavené
hodnoty programu

Po zvoleni programu v menu se zobrazi
pfednastavené hodnoty programu.

Displej — Strana 12

Prednastavené hodnoty mUzete zménit:

22

m Teplota , Rychlost odstfedovani a
Doba skonceni, dokud jsou v menu
zobrazené Sipky a/nebo

m nastaveni iDos — Strana 12,

— Strana 23

Pfehled vSech volitelnych nastaveni
programu, ktera lze zvolit u jednotlivych
programu, najdete od — Strana 16.

Teplota

(Temperature §)

Pred spusténim programu a béhem ngj
mUzZete v zavislosti na postupu
programu zménit nastavenou teplotu.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Rychlost odstred’ovani

(Spin Speed @)

Pfed spusténim programu a b&hem néj
mUZete v zavislosti na postupu
programu zmeénit rychlost odstfedovani
(v ot/min; otaCky za minutu).

Maximalni nastavitelné otacky zavisi na
zvoleném programu a modelu.

Nastaveni 0 : Bez odstfedovani, jen se
odcerpa voda. Pradlo zlstane mokré
v pracce, pro pradlo, které se nema
zdimat.



Doba skonceni
(Finished in 9)

Po zvoleni programu se v menu zobrazi
doba trvani programu.

Pred spusténim programu muzete

v krocich po jedné hodiné (h = hodina)
az maximalné 24 h predvolit konec
programu.

Po spusténi programu se zobrazi
nastaveny pocet hodin, napft.

8 ha zac¢ne se odpoditavat az do
spusténi programu. Potom se zobrazi
doba trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu se
v pribéhu programu automaticky
pfizpUsobuje. Zména prednastavenych
hodnot programu, resp. nastaveni
programu, volitelné moznosti,
rozpoznani pény, mnozstvi pradla nebo
zaSpinéni mohou mit také za nasledek
zménu doby trvani programu.

Po spusténi programu, béhem

odmeérovani nastavenych hodin, mizete

pocet hodin zménit nasledovné:

1. Stisknéte tlagitko DI

2. TlaCitkem Doba skonc¢eni zmérite
pocet hodin.

3. Stisknéte tladitko DII.

Po spusténi programu, kdyz b&zi doba
trvani programu, muZete v pfipadé
potfeby pfidat nebo vyjmout pradlo.
— Strana 28

Nastaveni i-DOS

VaSe pracka je vybavena inteligentnim
davkovacim systémem pro tekuté praci
prostfedky a avivaz (resp. praci
prostfedky pfi nastaveni obsah
zasobniku: praci prostiedek

— Strana 34) .

Davkovani pracich prostfedk( a avivaze
probiha u vétsiny programu vasi pracky
automaticky.

Prednastavené hodnoty programui cs

Nastaveni i-DOSzUstanou po vypnuti
spotfebice zachovana.
Z vyroby je pfednastaveno:
m i-DOS O: =
praci prostfedek pro mirné
zaspinéné pradlo
m -DOS ®IO: =
avivaz pro normalné mékké pradlo

i-DOS O pro praci prostiedky

Intenzita davkovani

hodné: mimorddné zaSpinéné pradlo,
pip. se skvrnami

stfedné: normainé zaSpinéné pradlo

malo: mirné zaSpinéné pradlo

ooo oo o

automatické davkovani vypnuté,
manualni davkovani — Strana 33

Pfed spusténim praciho programu
muzete zménit nastaveni pro
automatické davkovani praciho
prostfedku. Informace o stupnich
zaSpinéni najdete na — Strana 15

i-DOS & pro avivaz

Intenzita davkovani

hodné: mimofadné mékké pradlo
stfedné: normainé mékke pradlo
malo: malo mékké pradlo
automatické davkovani vypnuté

000 oo mooIm

V zavislosti na fazi, ve které se program
nachazi, mdzete zménit nastaveni pro
automatické davkovani avivaze.
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cs Pfidavna nastaveni programu / volitelné moznosti

Pfidavna nastaveni
programu /
volitelné moznosti
(* v zavislosti na
modelu)

Nastaveni / volitelné moznosti, které
jsou k dispozici, zavisi na modelu.

V zavislosti na zvoleném programu
mdzete zvolit rizna nastaveni / rlizné
volitelné moznosti, abyste praci proces
jesté 1épe prizpUsobili svému pradlu.

Nastaveni Ize zvolit:

m pomoci pfislusného tla¢itka na
ovladacim panelu nebo

m pomoci tlaCitka YcTaHoBku 3
cek.(Options I¥/). — Strana 11

Pfehled vSech pfidavnych nastaveni,
ktera Ize zvolit v zavislosti na prislusném
programu, najdete od — Strana 16.

SpeedPerfect

(=0)

Pro prani po kratsi dobu se
srovnatelnou ucinnosti prani, ale s vyssi
spotfebou energie oproti zvolenému
programu bez nastaveni SpeedPerfect .

Upozornéni: Neprekracujte maximalni
naplnéni.
Prehled programt — Strana 16

EcoPerfect

(@)

Energeticky optimalizované prani diky
snizeni teploty pfi srovnatelném pracim
ucinku jako u zvoleného programu bez
nastaveni EcoPerfect .
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predpirka *

()
Volitelna nastaveni:
ZAP - VYP

Pro silné zaSpinéné pradlo.

Upozornéni

m P¥i zvoleném inteligentnim
davkovani se praci prostfedek
automaticky davkuje pro predpirku
a hlavni prani.

m PYi silné zaSpinéném pradle je pfi
zvoleni programu s predpirkou
zpravidla postacujici davkovani i-
DOS stiedni.

= Pfi manualnim davkovani rozdélte
praci prostfedek na predpirku
a hlavni prani. Praci prostiedek pro
predpirku dejte do bubnu a praci
prostfedek pro hlavni prani do
komory & 6.

machani plus *
(&)

Volitelna nastaveni:

+

+ 1 mach. cyklus
+ 2 mach. cykly

+ 3 mach. cykly
VYP

Pridavné machaci cykly v zavislosti na
programu, delSi doba trvani programu
pfi mimoradné choulostivé pokozce a/
nebo pro oblasti s velmi mékkou vodou.

voda plus *

(&)
Volitelna nastaveni:
ZAP - VYP

VEtSi mnozstvi vody, Setrnéjsi prani
pradla.



ochrana pred zmackanim *

()
Volitelna nastaveni:
ZAP - VYP

Redukuje zmackani pomoci specialniho
prabéhu odstfedovani s nasledovnym
nacechravanim pradla a snizenymi
otaCkami odstfedovani.

Upozornéni: ZvySena zbytkova vihkost
pradla.

namaceni *

(=)
Volitelna nastaveni:
ZAP - VYP

Pred hlavnim pracim procesem zlstane
pradlo lezet déle ve vodg, aby se
rozpustilo intenzivni znedisténi.
Pouzivejte pfi mimoradné uporném
znedisténi.

Praci prostfedek davkujte pomoci i-
DOSnebo ho naplrite podle pokyn(
vyrobce do komory & 6.

Upozornéni

m Vlozte pradlo stejné barvy.

m Pokud vase pracka neni vybavena
touto volitelnou moznosti, mlzete
pradlo nechat namacet nasledovné:

1. Zvolte i-DOSnebo nadavkujte praci
prostredek podle pokyn( vyrobce do
kéomory pro manualni davkovani

2. Nastavte program bavina 30 °C
a stisknéte tladitko DII.

3. Po cca 10 minutach stisknéte
tladitko DI0. Pradlo zlistane lezet
v namacecim roztoku.

4. Po pozadované dobé namaceni opét
stisknéte tlagitko D00, pokud ma
program pokracovat, nebo program
zménte.

Upozornéni: Neni nutné pfidavat
zadny dalsi praci prostfedek, protoze
se k prani pouzije namaceci roztok.

Obsluha spotfebice cs

stop machani *

()
Volitelna nastaveni:
ZAP - VYP

Po poslednim machani zlstane pradlo
leZzet ve vodé. Ukondeni programu
—> Strana 29

noéni program *

(%)
Volitelna nastaveni:
ZAP - VYP

Snizena hlu¢nost diky specialnimu
rytmu prani a odstredovani

a deaktivovany signal. Zejména vhodny
pro prani v noci.

Upozornéni: Lehce zvySena zbytkova
vihkost pradla.

Obsluha spotiebice
Pfiprava pracky

Upozornéni: Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena. od
— Strana 46

Zapojte sitovou zastréku.

Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben uUplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte. Jen
tak je zaru€ena bezvadna funkce
indikace naplnéni. — Strana 35

el i
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cs Obsluha spotfebiCe

Zapnuti spotrebice / volba
programu

Stisknéte tlacitko M. Spottebic je
zapnuty.

Na displeji se zobrazi logo Bosch
a rozsviti se vSechny kontrolky.

Poté se vzdy zobrazi program bavina.

MiZete:

m pouzit tento program nebo

m na ovladacim panelu zvolit jiny
program nebo

m zvolit program pod dalsi.
— Strana 12

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom muizete
nastavit jiny program.

U voli¢e program sviti kontrolka a na
displeji se zobrazi menu

s pfednastavenymi hodnotami pro
zvoleny program:

teplota,

rychlost odstfedovani,

doba trvani programu,
nastaveni i-DOS,

pfip. dopliujici nastaveni

a upozornéni na spotrebu vody
a energie. — Strana 8

U spotrebicd s vnitfnim osvétlenim
bubnu:

Po zapnuti spotiebice, po otevieni

a zavieni dvitek a po spusténi
programu je buben osvétleny. Osvétleni
zhasne automaticky.

MUzete:

m pouzit pfednastavené hodnoty
programu a vlozit pradlo
— Strana 27

m nebo prednastavené hodnoty

programu zmeénit a/nebo zvolit
doplfiujici nastaveni.

26

Zmeéna nastaveni programu

MUZete pouZit pfednastavené hodnoty
pro toto prani nebo je zménit.

Za timto ucelem stisknéte pfislusné
tlacitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni. — Strana 22

Upozornéni: Pfi delSim stisknuti
tlagitka probihaji hodnoty nastaveni
automaticky.

Nastaveni jsou aktivni bez potvrzeni.

Po vypnuti spotfebice zlstanou
nastaveni -DOS pro ® 1 0 a O
zachovana. Zadna jina nastaveni
zachovana nezlstanou a musi se pfi
nové volbé nastavit znovu.

Prednastaveni programu — Strana 16

Volba dopliujicich nastaveni
programu

Zvolenim pfidavnych nastaveni /
volitelnych moZnosti mizete praci
proces jesté lépe prizplsobit svému
pradlu.

Nastaveni Ize pfidat, resp. zrusit

v zavislosti na postupu programu.
— Strana 12

Kdyz je nastaveni aktivni, sviti kontrolky
tlacitek EcoPerfect a SpeedPerfect .

Ostatni nastaveni jsou indikovana
symbolem na displeji, kdyz jsou aktivni.
U vicestupnovych nastaveni probihaji pfi
delSim dotyku nastaveni automaticky.

Po vypnuti pracky nezlistanou nastaveni
zachovana.

Pfidavna nastaveni programu / volitelné
moznosti — Strana 24



Vlozeni pradla do bubnu

AVarovénl'

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Kusy pradla pfedem oSetfené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla,
napf. odstrafiovacem skvrn / pracim
benzinem, mohou po vlozeni zplsobit
vybuch.

Pradlo predem dikladné vymacheite
ruéné.

Roztfidéné a rozlozené pradlo vliozte do
bubnu. Na displeji se zobrazi obrazovka
naplnéni pro zvoleny program, napf.
snadno udrzovatelné.

[ [ 1

Davkovani: automatické
Vlozte pradlo: max. 4kg ®
]

[ [ 1

Indikacni sloupec se pfi vkladani pradla
vyplfiuje. PFi pfekroCeni max. mnozstvi
pradla sloupec blika. Dodrzujte uvedené
max. mnozstvi pradla. Pfeplnéni
zhorSuje vysledek prani a podporuje
pomackani pradla.

Upozornéni

= Smichejte velké a malé kusy pradla.
Razné velké kusy pradla se pfi
odstfedovani |épe rozdéli. Jednotlivé
kusy pradla mohou vést
k nevyvazenosti.

m S vkladanim pradla pockejte, dokud
nezhasne logo Bosch.

m Obrazovka naplnéni se zobrazi pfi
otevieni dvitek nebo pfi zméné
mnozstvi pradla.

Obsluha spotfebice cs

Davkovani a pInéni pracich
a oSetfovacich prostredku

Davkovani pracich prostfedk( a avivaze
probiha u vétsiny program vasi pracky
automaticky, je u téchto programd
pfednastavené z vyroby a Ize ho zménit.
—> Strana 16

K inteligentnimu davkovani Ize

v pfipadé potfeby manualné do komory
& #6 navic pfidat pomocné praci
prostfedky (napf. zmék&ovaci
prostfedek, bélici prostfedek nebo
odstrafnovag skvrn). — Strana 33

U programi bez inteligentniho
davkovani nebo pokud si to prejete

(v tom pfipadé nastavte inteligentni
davkovani na £ (VYP)), se praci
prostredek prida manualné do komory
& #. — Strana 33

Spusténi programu

Dbejte na to, abyste mezi dvitka
a gumovou manzetu nepfiskfipli pradlo,
a dvitka zavrete.

4 \\/\’\/” )

Na displeji se znovu zobrazi menu pro
zvoleny program.

Pro spusténi programu stisknéte tlagitko

O

Na displeji se béhem prani formou
sloupce zobrazuje postup programu.
Sloupec se v pribéhu praciho cyklu
vyplfiuje a poskytuje informaci

o aktualnim postupu programu.

Podle postupu programu se rozsveécuiji
a zhasinaji Sipky. Indikuji nastaveni
programu / volitelné moznosti, které Ize
bé&hem programu zmeénit/pfidat.

~
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cs Obsluha spotfebiCe

Vysvétleni nékterych kroku pfi
prubéhu programu:

= Mnozstevni automatika je aktivni
— Strana 35

|

A A +
40°C 12006 1:51h -
MnoZstevni automatika je aktivni
v v

S

m V prabéhu praciho procesu se
zobrazuje predpirka, prani,
machani, odstfred'ovani, od¢erpani

= extra machani - péna
Upozornéni: rozpoznani pény
Jestlize se na displeji navic zobrazi
Rozpoznani pény, zjistila pracka
béhem praciho programu pfilis
mnoho pény a poté automaticky
zafadila jeden nebo vice machacich
cykll pro odstranéni pény.
Pri pristim prani se stejnym
mnozstvim pradla snizte davkovani
praciho prostfedku.

m DalSi ukazatele — Strana 40

Pokud chcete program zabezpecit proti
nedmysiné zmeéneé nastaveni, aktivujte
nasledujicim zplsobem détskou
pojistku.

Détska pojistka
(Child lock. e 3 sec.)

Pracku muzete zajistit proti neimysiné
zméneé nastavenych funkci.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca

3 sekundy stisknuta obé tlacitka Détska
pojistka (Child lock. == 3 sec.).

— Strana 11

Na displeji se zobrazi = Aktivovat
détskou pojistku.
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Po cca 3 sekundach se znovu zobrazi
menu.

Pokud dojde pfi aktivni détské pojistce
k otoc¢enf volice programi nebo
stisknuti nékterého tlacitka, kratce
zablika symbol c=.

Upozornéni

m Détskou pojistku Ize aktivovat
v jakémkoli stavu spotfebice.

m Détska pojistka zlistane aktivovana
i po vypnuti pracky. Pred pfistim
zvolenim programu détskou pojistku
deaktivujte.

m Pokud dojde k vypnuti spotfebiCe pfi
probihajicim programu a aktivni
détské pojistce, bude po opétovném
zapnuti program pokracovat.

Pridani pradla

Po spusténi programu muzete v pfipadé
potfeby pfidat nebo vyjmout pradlo.

Za timto G¢elem stisknéte tladitko DII.

Kontrolka tlacitka DI blika a pracka
kontroluje, zda Ize pfidat pradlo.

Pokud se na displeji zobrazi pferuseni:
pfidani mozné, Ize pfidat pradlo.
Pro pokracovani programu stisknéte

tladitko DI0. Program bude automaticky
pokracovat.

Upozornéni

m PFi pfidavani nenechavejte dvitka
otevfena delsi dobu - mohla by
vytéct voda z pradla.

m  Pfi velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté nebo otacejicim se bubnu
zlstanou dvitka z bezpeénostnich
dlivodu zablokovang a pfidani
pradla neni mozné. Ridte se pokyny
na displeji.

m Indikace naplnéni neni pfi pfidani
aktivni.



Zména programu

JestliZze jste nedopatfenim spustili
nespravny program, mdzete program
zmeénit nasledujicim zpldsobem:

1. Stisknéte tlagitko DI.

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tlagitko DII. Novy program

zacne od zacdatku.

Preruseni programu

U programi s vysokou teplotou:

1. Stisknéte tladitko DI.

2. Nechte pradlo vychladnout: Zvolte:
machani.

3. Stisknéte tlagitko DI.

U programi s nizkou teplotou:
1. Stisknéte tlagitko DI.

2. Zvolte odstfedéni nebo od¢&erpani.

3. Stisknéte tlagitko DI.

Konec programu pfi stop po
machani

Na displeji se zobrazi:

[ [ 1

Stop machant:
Zvolte dale odstredéni nebo odcerpani

a poté start
Odstfedéni  Odcerpani
v v

[ [ 1

Pro pokraCovani programu:

m Zvolte program odstredéni
(v pfipadé potreby zménte rychlost
odstfedovani) nebo odéerpani.

m Stisknéte tlacitko D).

Obsluha spotfebice cs

Konec programu

Na displeji se zobrazi © hotovo,
vyjméte pradlo. Kontrolka tlacitka
Dﬂﬁzhasne.

Vyjmuti pradla / vypnuti
spotiebice

1. Otevrete dvitka a vyjméte pradlo.
Dodrzujte pokyny na displeji.

2. Stisknéte tlagitko . Spotiebit je
vypnuty.

3. Zavrfete pfivod vody.
Upozornéni: U modell s AquaStop
neni nutné.

Upozornéni

m  Nezapomente v bubnu zadné
pradlo. Pfi dalSim prani by se mohlo
pradlo srazit nebo by mohlo néco
obarvit.

m Odstrante z bubnu a gumové
manzety pfipadné predméty —
nebezpeli koroze.

m  Gumovou manzetu dosucha otfete.

Upozornéni

m Dvitka a pfihradku nechte otevrené,
aby mohla vyschnout zbytkova voda.

m Pockejte vzdy az na konec
programu, protoze jinak maze byt
spotrebiC jesté zablokovany. Potom
spotrebi€ zapnéte a pockejte na
odblokovani.

m Pokud na konci programu nesviti
displej, je aktivni rezim uspory
energie.Pro aktivaci stisknéte
libovolné tlacitko.
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cs Inteligentni davkovaci systém

W Inteligentni davkovaci
systém

Inteligentni davkovaci systém
Vv nasypce na praci prostredky

i-DOS Intelligentes Dosiersystem
(inteligentni davkovaci systém)

VaSe pracka je vybavena inteligentnim
davkovacim systémem pro tekuté praci
prostfedky a avivaz.

V pfihradce na praci prostfedky pro néj
mate k dispozici i-DOS zasobniky &

a &/ Muzete zvolit, zda chcete pouzit
jeden tekuty praci prostfedek a jednu
avivaz, nebo dva tekuté praci
prostfedky. Zména zasobniku

— Strana 34

S . —

Zasobnik £(1,3 1) na tekuté praci
prostfedky

Zasobnik &/ (0,5 1) na avivaz
(nebo praci prostfedek pfi zméné
zasobniku)

Komora & # pro manualni
davkovani

V zavislosti na zvoleném programu

a nastaveni se pomoci zasobniky i-
DOSdavkuje optimalni mnoZzstvi praciho
prostfedku / avivaze.
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Uvedeni do provozu / naplnéni
davkovacich zasobniku

Pfi vybéru pracich a oSetfovacich
prostredk( se fidte pokyny vyrobce. Pro
vSechny barevné textilie z baviny

a syntetickych viaken, které Ize prat

v pracce, doporudujeme tekuté

a gelové univerzalni praci prostredky

a praci prostfedky na barevné pradlo.

Upozornéni

m Pouzivejte pouze dostatecné tekuté
vyrobky a gely, u kterych vyrobce
doporuduje davkovani do nasypky
na praci prostfedky.

m  Nemichejte rlizné tekuté praci
prostfedky. Pfi zméné tekutého
praciho prostfedku (typ, vyrobce...)
davkovaci zasobnik upiné
vyprazdnéte a vydistéte.

— Strana 36

m  Nepouzivejte prostfedky obsahujici
rozpoustédla, leptavé nebo tékavé
prostfedky (napf. tekuté bélidlo).

m Nemichejte praci prostfedek
a avivaz.

m  Nepouzivejte pfilis dlouho
skladované a silné zhoustlé vyrobky.

m  Abyste zabranili zaschnuti,
nenechavejte plnici vicko pfilis
dlouho otevfené.



PInéni davkovacich zasobniku:

Davkovaci zasobniky v pfihradce na
praci prostfredky jsou oznacené plnicimi
pfislusnymi vicky.

m  univerzalni praci prostfedek

n B/Oavivaz

1. Vytahnéte prihradku na praci
prostfedky.

2. Otevrete plnici vicko.

3. Naplnte praci prostfedek / avivaz.
Nenaplfiujte nad znaCku max.

4. Zavrete plnici vicko.
5. Pfihradku na praci prostfedky
pomalu zcela zasurite.

Zcela zasunuta pfihradka na praci

prostfedky je pfi zapnutém spotfebici

indikovana nasledovné:

m sviti pfislusna svételna indikace
u madla pfihradky pfi zvoleném
inteligentnim davkovani i-DOS O, i-
DOS ®I0,

m ukazatel jednou blikne a potom
zhasne, kdyz neni zvolené
inteligentni davkovani.

Inteligentni davkovaci systém cs

Kazdodenni pouzivani

Svételné indikace u madla p¥ihradky:

B0 O

m Ukazatel sviti, kdyz je zvolené
inteligentni davkovani pro pfislusny
zasobnik:

- O pro zasobnik & (praci
prostfedek),

- U ukazatele ®I0 pro
kombinovany zasobnik &/& sviti
kontrolka pro pfislusny
zvyraznény obsah zasobniku
$® pro avivaz/ O pro praci
prostfedek. — Strana 30

m Ukazatel blika, kdyz pfi zvoleném
inteligentnim davkovani klesne
naplnéni zasobniku pod minimum.

Zapnuti/vypnuti inteligentniho
davkovani a pfizpusobeni intenzity
davkovani:

Inteligentni davkovani pracich
prostfedkl a avivaze je z vyroby
zvolené u v8ech povolenych programd.

Prehled program( — Strana 16

Intenzita davkovani praciho

prostfedku O je pfednastavena na malo
(mirné zaSpinéné pradlo) a pro

avivaz & na stredni (normalné mékké
pradlo) a Ize ji pro kazdy program
individualné zménit. — Strana 23

Dodatecné k inteligentnimu davkovani
Ize v pfipadé potfeby manualné pfidat
do komory & # pomocny praci
prostfedek (napf. odstrafiovac¢ skvrn).
—> Strana 33
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cs Inteligentni davkovaci systém

Upozornéni: Nastaveni (zapnuté/
vypnuté) a pfislusna zvolena intenzita
davkovani i-DOS BI0 a i-DOS O
z(stanou zachované pro kazdy program
az do pristi zmény, i kdyz pracku
vypnete.

Doplnéni praciho prostiedku / avivaze:
Blikani pfislusné svételné indikace pfi
zvoleném inteligentnim davkovani

a odpovidajici upozornéni na displeji
indikuji, ze naplnéni kleslo pod
minimalni hodnotu. Obsah staci jesté
pro cca tfi prani.

Stejny praci prostfedek nebo stejnou
avivaz Ize doplnit kdykoli. Pfi zméné
vyrobku/vyrobce doporucujeme
zasobniky napred vycistit. — Strana 36

Prip. pfizpUsobte zakladni davkovaci
mnozstvi.

Zakladni davkovaci mnozstvi

Zakladni davkovaci mnozstvi
odpovida:

m U pracich prostiedkii — doporuceni
vyrobce pro normalné zaspinéné
pradlo a pfislusnou tvrdost vody.

m U avivaze - doporuceni vyrobce pro
stfedné mékké pradlo.

Udaje k tomu si zjist&te na etiketé obalu
praciho prostfedku / avivaze nebo se
informujte pfimo u vyrobce.

Pro zjisténi pfislusné tvrdosti vody
pouzijte testovaci prouzek nebo se
informujte ve vodarné.

Moje tvrdost vody:
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Zde je priklad davkovani praciho
prostfedku na etiketé obalu:

Stupen
zasSpinéni —

Tvrdost vody
b

mékka/strednf

tvrda/
velmi tvrda

120 ml 160 ml
150 ml 180 ml

55ml 75 ml
75ml 95 ml

Nastaveni zakladniho davkovaciho
mnozstvi je pfednastavené z vyroby
specificky pro pfislusnou oblast (napf.
75 ml praciho prostfedku a 36 ml
avivaze). Nastavte prosim zakladni
davkovaci mnozstvi svého praciho
prostfedku podle pfislusné tvrdosti vody
a avivaze, aby bylo dosazeno
optimalniho vyprani a zmék&eni pradla.

Upozornéni

m U koncentrovanéjsich pracich
prostfedk( zakladni davkovaci
mnozstvi snizte.

m Pokud by se pfi prani opakované
tvofilo velké mnozstvi pény,
zkontrolujte prosim nastaveni
zakladniho davkovaciho mnozstvi
a intenzitu davkovani.

Kromé& toho mohou mit nékteré
tekuté praci prostfedky sklon

k nadmérné tvorbé pény. V pfipadé
spravného nastaveni zakladniho
davkovaciho mnozstvi a intenzity
davkovani pak doporucujeme
pouzivat jiny tekuty praci prostfedek.

Zmeéna zakladniho davkovaciho
mnozstvi:

Nastaveni spotfebice — Strana 34



Obsah zasobniku pro
i-DOS &FIO

Misto avivaze Ize v zdsobniku i-DOS
pouzit také druhy tekuty praci
prostiedek &l0.

Upozornéni

m Pfi zméné obsahu zasobniku
i-DOS B0 z avivaze na praci
prostiedek se pro tento zasobnik
nastavi zakladni davkovaci mnozstvi
praciho prostfedku na nastaveni
z vyroby a davkovani tohoto praciho
prostfedku bude u vSech
povolenych programi nastavené na
VYP. Pomoci tladitka i-DOS B0 na
displeji potom zvolte davkovani
praciho prostfedku (malé, stfedni
nebo silné). — Strana 12

m Zasobnik i-DOS O se automaticky
deaktivuje, kdyz se pro zasobnik i-
DOS &0 aktivuje davkovani praciho
prostfedku.

Nastaveni pro tento program
zlistanou zachovana az do dalsi
zmeény.

m Pfi zméné obsahu zasobniku i-DOS
$10 na avivaz se zakladni davkovaci
mnoZzstvi nastavi na nastaveni
z vyroby a davkovani se u vSech
povolenych program( nastavi na
normaini.

m Pro zménu obsahu zasobnikl je
nutné navic potvrzeni na displeji.

Zména obsahu zasobniku:
Nastaveni spotfebi¢e — Strana 34

Inteligentni davkovaci systém cs

Manualni davkovani

K inteligentnimu davkovani Ize

v pfipadé potfeby manualné do komory
& 6 navic pfidat pomocné praci
prostfedky (napf. zmék&ovaci
prostredek, bélici prostfedek nebo
odstrafiovag skvrn).

U programi bez inteligentniho
davkovani nebo pokud si to prejete

(v tom pfipadé nastavte inteligentni
davkovani na £ (VYP)), se praci
prostfedek pfida ruéné do komory & 6.

AVarovém’

Podrazdéni oci/pokozky!

P¥i otevfeni pfihradky na praci
prostfedky béhem provozu muze
vystfiknout praci/oSetfovaci prostfedek.
Pfihradku otevirejte opatrné.

Pfi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem dlkladné vyplachnéte odi,
resp. omyjte pokozku.

PFi pozfeni vyhledejte |ékafskou pomoc.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
oSetfeni pradla pfed pranim (napf.
prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim...) mohou poskodit povrch
pracky, pokud se na néj dostanou.
Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly do kontaktu s povrchem
pracky. Pfipadné zbytky spreje a jiné
zbytky / kapky okamzité otfete vihkym
hadrem.
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cs Nastaveni spotfebice

Upozornéni

m P davkovani vSech pracich/
pomocnych a Cisticich prostredk
bezpodminecné dodrzujte pokyny
vyrobce.

= Pfi manualnim davkovani praciho
prostfedku nepfidavejte zadny praci
prostfedek navic pomoci

inteligentniho davkovani (inteligentni

davkovani nastavte na £ /vypnuté/);
zabranite tak nadmérnému
davkovani a tvorbé pény.

m Husté avivaze a Skroby zfedte
vodou, zabranite tak ucpani.

Davkovani a plnéni pracich
prostiedku:

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostfedky.

2. Nadavkujte do komory & # podle:
zaspinéni,
- tvrdosti vody (informaci ziskate
u vodaren),
— mnozstvi pradla,
Udajl vyrobce.
3. Zavrete nasypku na praci
prostfedky.

ooo

i Nastaveni spotiebice

MUzete zménit nasledujici nastaveni
spotrebice:

Volitelna nastaveni:

= Signal
VYP - tichy — stfedni —
velmi hlasity
PrizpUsobeni hlasitosti akustického
signalu ukond&eni.

hlasity —
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m Signal tlacitek
VYP - tichy — stfedni —
velmi hlasity
Prizplsobeni hlasitosti akustického
signalu tladitek.

= Autom. vypnuti
za 15 — 30 - 60 min — nikdy
Spotfebi¢ se automaticky vypne po
.. min (spotfeba energie = 0 kWh);
pro zapnuti stisknéte hlavni vypinac
- tlagitko @

= Jazyk
Deutsch
English

hlasity —

Zména zobrazeného jazyka.
m Cisténi bubnu info
ZAP - VYP
Toto upozornéni vam pfipomina,
abyste nechali probéhnout program
pro &isténi bubnu.
m Obsah zasobniku:
i-DOSBIO obsah
Avivaz — prasek (tekuty)
Zvoleni/zména obsahu zasobniku.
m Zakladni davkovaci mnozstvi:
-DOSSBIO nastaveni
10 ml - 200 ml
Nastavte zakladni davkovaci
mnozstvi podle doporuceni vyrobce
praciho prostfedku/avivaze.
m Zakladni davkovaci mnozstvi:
i-DOSO nastaveni
10 ml - 200 ml
Nastavte zakladni davkovaci
mnozstvi podle doporuceni vyrobce
praciho prostfedku.

Pro zménu nastaveni spotfebice drzte
cca 3 sekundy stisknuta obé tlacditka
Nastaveni spotiebice 3 s.

—> Strana 13

Upozornéni

m Nastaveni z(stanou po vypnuti
zachovana.

m P¥i delSim dotyku tlacitek probihaji
nastaveni automaticky.



Senzory
Mnozstevni automatika

Podle druhu pradla a naplnéni
pfizplsobi mnoZstevni automatika
spotfebu vody a dobu trvani programu
optimalné pro kazdy program.

Systém kontroly
rovhomérného rozlozeni
pradla

Automaticky systém kontroly
rovhomerneho rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstfedovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozlozeni pradla se z bezpecnostnich
ddvodu snizi rychlost odstfedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Do bubnu dejte malé
a velké kusy pradla. — Strana 27,
— Strana 42

Aquasenzor

V zavislosti na modelu

Aquasenzor kontroluje béhem machani
stupen zakaleni machaci vody (zakaleni
je zplsobeno nedistotami a zbytky
praciho prostfedku). V zavislosti na
zakaleni vody se stanovi doba trvani

a pocet machacich cyklq.

Senzor/indikace naplnéni

Senzor naplnéni rozpozna pfi
otevienych dvitkach stupen napinéni
pracky. To je indikovano vypliujicim se
sloupcem na displeji.

Upozornéni: Aby mohl senzor naplnéni
spravné rozpoznat mnozstvi pradla,
musi byt buben pfed zapnutim pracky
prazdny.

Senzory cs

Doporuéené davkovani

Doporucené davkovani zobrazuje —

v zavislosti na zvoleném programu

a rozpoznaném mnozstvi pradla —
doporuceni pro davkovani praciho
prostfedku v procentech. Udaj

v procentech se vztahuje k doporuceni
vyrobce praciho prostfedku.

Upozornéni: Dodrzovanim
doporuc¢eného davkovani Setfite zivotni
prostredi i svlj domaci rozpocet.

Cisténi a udrzba
AVarovénl'

Nebezpeci ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se soucastmi pod napétim
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

AVarovém’

Nebezpedi otravy!

Pfi pouzivani Gisticich prostiedku
obsahujicich rozpoustédla, napt.
Cisticiho benzinu, mohou vznikat
jedovaté pary.

Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahuijici
rozpoustédla, napf. Cistici benzin,
mohou poskodit povrchy a soucasti
spotrebice.

Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici rozpoustédla.
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cs Cisténi a udrzba

Takto zabranite tvorbé biofilmu
a nepfijemnému zapachu:

Upozornéni

m Zajistéte dikladné vétrani mistnosti,
ve které je pracka nainstalovana.

m Nechte dvitka a nasypku na praci
prostfedky mirné pootevrené, kdyz
pracku nepouzivate.

m Obcgas perte pomoci programu na
bavina 60 °C pfi pouziti
univerzalniho praciho prasku.

Plast pracky / ovladaci panel

m Plast a ovladaci panel otfete
mékkym vihkym hadrem.

m Zbytky pracich prostiedkd ihned
odstrante.

m Cisténi proudem vody je zakazano.

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chldru,
nepouzivejte ocelovou draténku.

Pfi zapachu v pracce, resp. pro gisténi
bubnu nechte bez pradla prob&hnout
program ¢isténi bubnu 90 °C. Pouzijte
univerzalni praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné odstrafiovade vodniho
kamene si mizete koupit na nasi
internetové strance nebo u servisni
sluzby. — Strana 44
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Nasypka na praci prostredky i-
DOS a jeji prihradka

1. Vyprazdnéni davkovacich
zasobniku:
Davkovaci zasobniky maji v predni
¢asti vyprazdnovaci otvory
s vyjimatelnymi zatkami. Pro
vyprazdnéni davkovacich zasobnikU
nejdrive sejméte drzadlo nasypky
podle vyobrazent:
a) Vytahnéte nasypku na praci

prostredky.

b) Zatahnéte odblokovaci packu (A)
na zadni strané drzadla nasypky
(uprostred dole) mirné k sobé
a soucCasné vytahnéte
odblokované drzadlo nasypky (B)
nahoru.

c) Pro vyprazdnéni davkovacich
zasobnik( opatrné vytahnéte
prisluSnou zatku a vypustte

obsah do vhodné nadoby.

d) Zastréte uzaviraci zatku opét az

nadoraz.

~



2. Cisténi davkovacich zasobnik( /
nasypky na praci prostiedky:
Nasypku na praci prostfedky Ize za
ucelem cisténi vyprazdnénych
davkovacich zasobnikl zcela
vyjmout.

a) Pred vyjmutim davkovaci
zasobniky vyprazdnéte.
Upozornéni: Drzadlo nasypky

nasadte zpét az po vyCisténi.

b) Vytahnéte nasypku na praci
prostredky.

c) Stisknéte odblokovaci packu
a nasypku uplné vyjméte.

Cisténi a udrzba  cs

— Chrarnite zadni konektor nasypky
na praci prostfedky pfed vlhkosti,
pracimi prostfedky a zbytky
avivaze, vnéjsi plochy odistéte
v pfipadé potreby meékkym,
vihkym hadrem. Pfed zasunutim
osuste.

e) Vani¢ku a viko vyCistéte mékkym,
vihkym hadrem nebo ruc¢ni
sprchou. Vnitini plochy rovnéz
vyCistéte meékkym, vihkym
hadrikem.

~g - 7«1 \ —
\\\ g ~

d) Opatrné sejméte viko nasypky na
praci prostfedky.

f) Vanicku a viko osuste a slozte
dohromady.

g) Seshora nasadte drzadlo
nasypky na praci prostfedky, az
citelné zaskodi.

h) VycCistéte uvnitf prihradku pro
nasypku na praci prostfedky.

i) Zcela zasurte nasypku na praci
prostredky.

Pozor!

Nasypka na praci prostfedky se

mUzZe poskodit!

Nasypka na praci prostfedky

obsahuje elektrické soudasti. PFi

kontaktu s vodou se tyto soucasti

mohou poskodit.

- Viko nedistéte v myCce nadobi
a neponoftujte ho do vody.

J
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cs Cisténi a udrzba

Ucpané ¢erpadlo, nouzové
vypusténi
AVarovém’

Nebezpecdi opareni!
Praci roztok je pfi prani s vysokymi

teplotami horky. Pfi kontaktu s horkym
pracim roztokem mdze dojit k opareni. 6. Nasadte krytku pro udrzbu, nechte ji
Nechte praci roztok vychladnout. zasko it a zavrete ji.

1. Zaviete pfivod vody, aby nepfitékala
dalSi voda a nemusela se vypustit
Cerpadlem.

2. Spotrebic vypnéte. Vytahnéte sifovou
zastréku ze zasuvky.

3. Otevriete a sejméte krytku pro

udrzbu.

we)
Ucpana odtokova hadice na

4. Vyndejte z drzéku vypoustéci hadici. sifonu
Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte

Upozornéni: Aby se zabranilo tomu, Ze
pfi pfistim prani odteCe nevyuzity praci
prostfedek do odtoku: Nalijte 1 litr vody
do komory & # a spustte program
odcerpani.

praci roztok vytéct do vhodné 1. Spottebié vypnéte. Vytdhnéte sitovou
nadoby. o zastréku ze zasuvky.
Nasadte uzaviraci krytku 2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
a vypoustéci hadici nasadte do vytdhnéte odtokovou hadici
drzaku. (zbytkova voda).
. 3. Vydistéte odtokovou hadici a hrdlo
I 2 %{9 sifonu.
90°C
max. k A‘ —_— < ]
@ o \\\Iﬁ ]
~ \ ~
[~ : \\\
SR~ T
5. Opatrné odsroubujte krytku (2X 4 \\\\
Cerpadla, mize vytékat zbytkova — -
voda. o o 4. Nasadte opét odtokovou hadici
Vycistéte vnitfni prostor, zavit krytky a misto pFipojeni zajistéte hadicovou
Cerpadla a téleso Cerpadla. Obézné sponou.
kolo Cerpadla musi mit moznost se
otacet.

Krytku Cerpadla nasadte zpét
a zaSroubujte. Drzadlo musi byt
svisle.
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Ucpané sitko v pfivodu vody

K tomuto uéelu nejdfive odtlakujte

vodu v pfivodni hadici:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program kromé
machani/odstfedovani/od&erpani.

3. Stisknéte tladitko DII. Necheijte
program cca 40 sekund béZet.

4. Stisknéte tladitko (. Spotiebid je
vypnuty.

5. Vytahnéte sitovou zastréku ze

zasuvky.

Potom vyd¢istéte sitka.
1. Odpojte hadici od privodu vody.
VycCistéte sitko malym kartackem.

2. U model( Standard a Aqua-Secure
vyCistéte sitko na zadni strané
spotfebice:

Odmontujte hadici na zadni strané
spotrebice.

Vyndejte sitko klestémi a vycCistéte je.

~
|

-

3. Pripojte hadici a zkontrolujte t&snost.

Co délat v pfipadé poruchy? cs

Co délat v pripadé
poruchy?
Nouzové odblokovani

Napf. pfi vypadku proudu

Po obnoveni napajeni pokracuje
program dale.

Pokud byste chtéli pfesto pradlo
vyjmout, Ize dvitka otevfit nasledujicim
zpUsobem:

AVarovéni

Nebezpedi opareni!

Pri prani s vysokymi teplotami mdze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem a pradlem k opareni.
Pfipadné pradlo nechte napred
vychladnout.

AVarovénl’

Nebezpeci poranéni!

Pfi sahnuti do tociciho se bubnu si
mUiZete poranit ruce.

Nesahejte do tociciho se bubnu.
Pockejte, az se buben prestane todit.

Pozor!

Skody zplusobené vodou

Vytékajici voda muize zpUsobit
materialni Skody.

Neotevirejte dvitka, pokud je za sklem
vidét voda.

1. Spotrebi¢ vypnéte. Vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

2. Vypustte praci roztok. — Strana 38

3. Pomoci naradi vytahnéte nouzové
odblokovani dold a uvolnéte ho.
Pak Ize dvitka otevrit.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?
Upozornéni na displeji

Ukazatel Pric¢ina/odstranéni

Doplrite zasobniky NapInéni zasobnikdi-DOS kleslo pod minimalni mnozstvi, dopliite — Strana 31.
i-D0S B0, O

-DOS ¥10,-D0S O -DOS B0, i-DOS O nastavte na VYP.

zavada; Zavolejte zakaznicky servis. Spotfebic Ize naddle pouzivat s manualnim
Eggfti\fﬁ'ltg HDOS O gaykovénim. Manulni ddvkovani — Strana 33

Zaviete prihradku na  Zasunte spravné prihradku na praci prostfedky. — Strana 31
praci prostredky

Prerusent: pridani PiliS vysoka teplota nebo hladina vody. Pro pokraCovani programu stisknéte
neni mozné tlagitko O00.

Dvitka nenimozné  PriliS vysoka teplota nebo hladina vody. Pro pokracovani programu stisknéte
odblokovat: hladina  tlacitko D00.

vody nebo teplota je

prilis vysoka.

Dvitkanenimozné = Prip. mliZe byt priskiipnuté pradlo. Jesté jednou otevrete a zavrete dvitka
zablokovat, prosim a stisknéte tlacitko 0.

otevfete a opét m Dvitka pritlacte, pfip. odstrante priskipnuté pradlo a dvifka znovu pritlacte.
zaviete dvirka m  PrFip. spotfebic vypnéte a znovu zapnéte; nastavte program a provedte

a potvrdte tlacitkem individualni nastavenf; spustte program.

Prosim, oteviete m Oteviete UpIné pfivod vody.
vodovodni kohoutek. = Zalomend nebo priskfipnuta pfivodni hadice.

m  Prilis nizky tlak vody. VyCistéte sitko. — Strana 39
|

Prosim, vyCistéte Ucpané Cerpadlo praciho roztoku. VyCistéte ¢erpadlo praciho roztoku.
cerpadlo. —> Strana 38
m Ucpand odtokova hadice / odtokova trubka. Vycistéte odtokovou hadici
u sifonu. — Strana 38

AquasStop je aktivni!  Odpada u modell bez Aqua-Stop.
Prosim, volejte Voda v zachytné vané na dné, netésnost spotiebice. Zavrete privod vody. Zavolejte
zakaznicky servis zakaznicky servis!

Automatické vypnuti  Spotrebic se po ... sekunddch automaticky vypne, pokud delSi dobu neprovedete
za ... sekund Zadné kroky ovladani. K zrusent stisknéte libovolng tlacitko. — Strana 34

Ochlazeni lazné Kvali Setreni odpadniho potrubf se horky praci roztok necha pred odéerpanim
vychladnout.
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Co délat v pfipadé poruchy? cs

Ukazatel Pficina/odstranéni

Upozornéni na Toto upozornéni vam pripoming, abyste nechali probéhnout program ¢isténi
udrzbu bubnu: bubnu 90 °C nebo program 60 °C pro CiSténi a udrzbu bubnu a vany pracky.
Upozornéni

m Program nechte probéhnout bez pradla.

m Poufijte univerzaini praci praSek nebo praci prasek s bélidly. Abyste zabranili
tvorbé pény, pouzijte pouze polovinu mnozstvi praciho prostredku
doporuceného vyrobcem praciho prostredku. Nepouzivejte praci prostiedek na
vinu nebo pro jemné pradilo.

m Zapnuti/vypnuti upozornéni. — Strana 12

Jind hlaseni Spotrebic vypnéte, pockejte 5 sekund a znovu zapnéte. Pokud se hlaseni zobrazi
Chyba E:XXX znovu, zavolejte zakaznicky servis.
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Ccs

Co délat v pfipadé poruchy?

Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy Pricina/odstranéni

Vytéka voda.

Nenatékd voda.

Davkovaci zasobnik je
prazdny a ukazatel vySky
hladiny neblika.

V ddvkovacim zasobniku
je napInény nespravny
praci prostredek /
napInénd nespravna
avivaz.

V davkovacich
zasobnicich doslo

k zhoustnuti praciho
prostfedku / avivaze.

Dvitka nelze otevrit.

Program se nespusti.

Krétke trhave pohyby /
pootoceni bubnu po
spusténi programu.

Praci roztok se
neodcerpava.

\/ bubnu neni vidét voda.

Vysledek odstredovani
neni uspokojivy.
Pradlo je mokré / pfilis
vihkg.
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Rédné upevnéte nebo vyméfite odtokovou hadici.
Dotahnéte zavit privodni hadice.

Stiskli jste tlacitko D007

Je otevieny privod vody?

Neni pfip. ucpané sitko? VyCistéte sitko.

Neni zalomena nebo priskfipnuta privodni hadice?

Neni znecisténé vicko / zneCistény konektor prinradky na praci
prostredky? VyCistéte — Strana 33.

Je prihradka na praci prostredky spravné zasunuta? Sprdvng ji zasurite.
—> Strana 36

Davkovaci zasobnik:

1.
2,

Vyprazdnéte a vyCistéte.
Znovu naplite. — Strana 31

VycCistéte davkovaci zasobniky a znovu naplrite.

Je aktivni bezpecnostni funkce. Preruseni programu? — Strana 29
Nezvolili jste = (stop po méchani = bez zavérecného odstfedovani)?
—> Strana 29

Dvitka Ize oteviit pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 39

Stiskli jste tlagitko D00 nebo Doba skonéeni ?
Jsou zavrena dvirka?
Neni aktivovana détska pojistka =7 Deaktivujte ji. — Strana 28

Nejedna se 0 zavadu - po spusténi programu se mohou na zaklade interniho
testu motoru objevit kratké trhavé pohyby bubnu.

Nezvolili jste = (stop po méchani = bez zavérecného odstredovani)?
—> Strana 29

Vycistéte ¢erpadlo praciho roztoku. — Strana 38

VycCistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici.

Nejednd se 0 zavadu - voda je mimo viditelnou oblast.

Nejedna se 0 zavadu - kontrolni systém nevyvazenosti prerusil
odstredovani kvdli nerovnomérnému rozlozeni pradia.
Rozmistéte v bubnu malé a velké kusy pradla.

Nezvolili jste ochrana pred zmackanim (v zavislosti na modelu)?
—> Strana 31

Nezvolili jste priliS nizké otacky? — Strana 25



Poruchy

Opakovany nabéh
odstfedovan.
Program trva déle nez
obvykle.

Doba trvani programu se
béhem praciho cyklu
meni.

Zbytkova voda v komore
pro oSetfovaci
prostredky.

Zépach v pracce.

Opakovang, silnd tvorba
peny.

Praci prostfedek / avivaz
odkapdvd z manzety

a shromazduje se na skle
dvitek nebo v zahybu
manzety.

Prednastavenf
i-DOS B0 zruseng.

Velkd hlu¢nost, vibrace
a ,pochodovani* pracky
pi odstredovant.

Displej/kontrolky béhem

provozu nefungui.

Zbytky praciho
prostiedku na pradle.

Co délat v pfipadé poruchy? cs

Pri¢ina/odstranéni
Nejednd se 0 zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se snazi
vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla.

m Nejednd se 0 zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se
snazi vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla opakovanym rozmisténim
pradla.

m Nejednd se o zdvadu - je aktivni systém kontroly pény - prida se jeden
proces machani.

Nejedna se 0 zavadu - priibéh programu je optimalizovan pro prislusny pract
proces. Tak mdze dojit ke zméné doby trvani, kterd je zobrazend na displeji.

m Nejednd se 0 zavadu - nedojde ke snizeni ucinnosti oSetfovaciho
prostredku.
m  Prip. vyGistéte viozku. — Strana 27

Nechte probéhnout program ¢isténi bubnu 90 °C nebo bavina 90 °C bez
pradla.

Pouzijte univerzalni praci praSek nebo praci prasek s bélidly.
Upozornéni: . Abyste zabranili tvorbé pény, pouZzijte pouze polovinu mnozstvi

praciho prostfedku doporuceného vyrobcem praciho prostredku. NepouZzivejte
praci prostfedek na vinu nebo pro jemné pradlo.

m Zkontrolujte nastaveni zakladniho davkovani a intenzitu davkovani.
m Prip. pouZijte jiny tekuty praci prostredek.

Pf{li§ mnoho praciho prostiedku / avivaze v davkovacich zasobnicich. Ridte se
znackou maxv zasobnicich.

PFi zméné nastaveni menu i-DOS 1O : obsah se zméni vSechna nastaveni.
—> Strana 22

m Je spotrebi¢ vyrovnany do vodorovné polohy? Vyrovnejte spotrebic.
—> Strana 52

m Jsou nozicky spotfebiCe zajiSténé? Zajistéte nozicky spotrebice.
—> Strana 52

m Jsou odstranéné prepravni pojistky? Odstrarite pfepravni pojistky.
—> Strana 48

Vypadek elektrického proudu?

Nezareagovaly pojistky? Zapnéte/vyménte pojistky.

Pokud se porucha vyskytne znovu, zavolejte zakaznicky servis.
Bezfosfatove praci prostfedky ojedinéle obsahuiji ¢astice nerozpustné ve

VOdeé.
m Zvolte machaninebo pradlo po vyprani vykartacuijte.
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cs Servisni sluzba

Poruchy Pri¢ina/odstranéni
Ve stavu pfidanipradla = PFiliS vysokd hladina vody. Nelze pfiddvat pradlo. Prip. ihned zavrete dvirka.
bliké velmi rychle m  Pro pokragovani programu stisknétetlacitko (0.

D0a zni akusticky signal.

Nem(iZete-li poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutnd oprava:
m \/ypnéte spotfebic a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
m Zaviete privod vody a zavolejte zakaznicky servis.

Servisni sluzba

NemUzete-li poruchu odstranit sami,
obratte se prosim na nasi servisni
sluzbu. — Obalka

VZdy najdeme vhodné feseni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik(.

Servisni sluzbé udejte &iselné oznadeni
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)

spotfebiCe.

E-Nr. FD

E-Nr. Ciselné oznagenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:
na vnitini strané dvifek* / oteviené

krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotrebice.

Duivéfujte kompetentnosti vyrobce.

Obratfte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vysSkolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.
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Hodnoty spotfeby cs

Hodnoty spotieby

Spotireba energie a vody, doba trvani programu a zbytkova
vlhkost u hlavnich pracich programu

(pfiblizné udaje)

Program Naplnéni  Spotfeba energie*  Spotieba vody* Doba trvani
programu*
bavina 20 °C 9kg 0,25 kWh 9l 2%ah
bavina 40 °C 9kg 1,10 kWh 90 | 3h
bavina 60 °C 9kg 1,06 kWh 901 2%h
bavina 90 °C 9kg 2,14 kWh 1001 2%h
snadno Udrzovatelné 40 °C 4 kg 0,70 kWh 611 2h
mix 40 °C 4kg 0,60 kWh 45| 1Vah
jemné / hedvabi 30 °C 2 kg 0,19 kWh 371 Y4 h
vina 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 Sah
Program Pfiblizné tdaje o zbytkové vihkosti**
WAW32... WAW28... WAW24... WAW20...
max. 1 600 max. 1400 max. 1200 max. 1 000
ot/min ot/min ot/min ot/min
bavina 44 % 48 % 53 % 62 %
snadno udrzovatelné 40 % 40 % 40 % 40 %
jemné / hedvabi 30 % 30 % 30 % 30 %
vina 45 % 45 % 45 % 45 %

*Hodnoty se liSi od uvedenych hodnot podle tlaku vody, tvrdosti vody, teploty pfivadéné vody, pokojové
teploty, druhu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitého praciho prostiedku, kolisani sitového napéti
a zvolenych pridavnych funkci.

*Udaje o zbytkoveé vihkosti na zakladé omezeni rychlosti odstfedovani a maximalniho naplnéni
v z4vislosti na programu.
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cs Technické udaje

Nejefektivnéjsi programy pro bavinéné textilie

Nasledujici programy (standardni programy, oznacené <) jsou vhodné pro prani
bézné zasSpinénych bavinénych textilii a jsou nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie a vody.

Standardni programy na bavinu podle nafizeni (EU) ¢. 1015/2010

Program + teplota + tlacitko Napinéni Priblizna doba trvani
programu

<Ibavina + + ] EcoPerfect 9kg 43%4h

<_Ibavlna + + <1 EcoPerfect 4,5kg 4% h

<Jhbavlna + + ] EcoPerfect 4,5 kg 4% h

Nastaveni programu k testovani a oznaceni energetickym Stitkem podle nafizeni 2010/30/EU se
studenou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu se fidi podle teploty uvedené na visacce textilie. Skutecna teplota prani se mize
od uvedené teploty programu z diivodu Uspory energie lisit.

Technické udaje Instalace a pfipojeni
Rozméry: Rozsah dodavky

850 x 600 x 590 mm

(vy&ka x &iFka x hloubka) Upozornéni: Zkontrolujte, zda nedoslo

k poskozeni spotiebice pfi pfeprave.

Hmotnost: PoSkozeny spotfebi¢ neuvadéjte do
83 kg provozu. Pfi reklamacich se obratte na
Sitova pripojka: prodejce, u kterého jste spotrebiC
Sitové napéti 220-240 V, 50 Hz zakoupili, nebo na nasi servisni sluzbu.

Jmenovity proud 10 A —> Strana 44

Jmenovity vykon 1 900-2 300 W

Tlak vody:
100-1 000 kPa (1-10 bar)

Prikon ve vypnutém stavu:
0,12 W

Pfikon v nevypnutém stavu:
0,43 W
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Sitovy kabel

Sacek:

m Navod k pouZiti a instalaci

m Seznam servisnich sluzeb*

m Zaruka*

= Krytky otvor(l po odstranénf{
pfepravnich pojistek

m Adaptér s tésnicim krouzkem
21 mm = 1" na
26,4 mm = %" *

Privodni hadice u modelu

Aquastop

Odtokova hadice

Koleno pro upevnéni odtokoveé

hadice*

Privodni hadice u modell

Standard/Aqua-Secure

V zavislosti na modelu

HH

*

Navic je pro pfipojeni odtokové hadice
k sifonu zapotiebi hadicova spona

0 @ 24-40 mm (specializovana
prodejna).

Instalace a pfipojeni cs

Potfebné naradi
m Vodovaha k vyrovnani
m Klige:
— OK 13 pro vySroubovani
pfepravnich pojistek
— a OK 17 pro vyrovnani nozi¢ek
spotrebice.

Bezpecnostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

m PraCka ma velkou hmotnost.

Pfi zvedani/prfepravé pracky budte
opatrni.

m Pfi nazdvihnuti pracky za vyCnivajici
soucasti (napf. dvitka) se mohou
soucasti ulomit a zplsobit poranéni.
Nezvedejte pracku za vycnivajici
soucasti.

m Prfi nespravném vedeni hadic
a sitovych kabel( hrozi nebezpedi
zakopnuti a poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nehrozilo nebezpeci zakopnuti o né.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zamrzlé hadice se mohou roztrhnout
nebo prasknout.

Neinstalujte pracku v prostorech
ohrozenych mrazem a/nebo venku.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

V misté pfipojeni pfivodni a odtokové
hadice je vysoky tlak vody. Aby se
zabranilo netésnostem nebo Skodam
zpUsobenym vodou, bezpodmineéné
dodrzujte pokyny v této kapitole!

Upozornéni

m Dodate¢né ke zde uvedenym
pokyniim mohou platit zvlastni
pfedpisy pfislusné vodarny
a elektrorozvodnych zavodd.

m V pfipadé pochyb nechejte pracku
pfipojit odbornikem.

47



cs Instalace a pfipojeni

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Ddlezita je stabilita, aby

pracka nepochodovalal

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

=  Nevhodné jsou mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad difevénym
tramovym stropem

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka mUze pfi odstfedovani
Lpochodovat” a z podstavce se
prevratit/spadnout.

Nozi¢ky spotfebiCe bezpodminedné
upevnéte prichytkami.

Obj. &. WMZ 2200, WX 9756,

CZ 110600, Z 7080X0

Upozornéni: Na podlaze nad

dfevénym tramovym stropem postavte

pracku:

m pokud mozno do rohu,

m na vodovzdornou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je pevné
pfiSroubovana k podlaze.

Instalace na podstavec se
zasuvkou

Obj. &. podstavce: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20510, WZ 20520
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Vestavba spotrebic¢e do
kuchyrniskeé linky

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Neodstrariujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

= Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skrifikami.

Odstranéni prepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotirebice

m Spotfebic je pfi pfeprave zajistény
prepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou pfi provozu pracky poskodit
napt. buben.

Pfed prvnim pouzitim
bezpodmine&né kompletné
odstrarnite vSechny 4 prepravni
pojistky. Pojistky uschovejte.

m Abyste pfi pozdéjsi prepravée
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepravé
bezpodminecné& namontujte
prepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky
uschoveijte.




1. Hadice vyjméte z drzakd.

2. VysSroubujte a odstrarite vSechny
4 Srouby prepravnich pojistek.
Odstrarite objimky. Pfitom vyjméte
sifovy kabel z drzakd.

3. Nasadte krytky. Zajistéte je
zatlaenim na aretaéni hacky.

4x

Instalace a pfipojeni cs

Délky hadic a pfivodnich
kabelQ

m PFipojeni vlevo

& ﬁ@ ~135¢cm
S
~95¢cm O

m Pripojeni vpravo

0-max. 100 cm

|
M

O ~140cm

Tip: Ve specializované prodejné nebo

u servisni sluzby Ize obdrzet:

m prodlouZeni pro hadici Aquastop,
resp. pfivodni hadici studené vody
(cca 2,50 m); obj. ¢. WM Z2380,
WZ 10130, CZ 11350, Z 7070X0,

m delSi pfivodni hadici (cca 2,20 m)
pro model Standard; &islo dilu pro
servisni sluzbu: 00353925.

D-max. 100 cm
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cs Instalace a pfipojeni

Privod vody

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Bezpednostni ventil Aquastop
neponofujte do vody (soudasti je
elektricky ventil).

Upozornéni

m Pracku pouzivejte pouze se
studenou pitnou vodou.

m  Nepfipojujte pracku k baterii
beztlakého bojleru.

m Pouzijte pouze dodanou pfivodni
hadici nebo hadici zakoupenou ve
specializované autorizované
prodejné, nikoli pouzitou hadici.

m Privodni hadice se nesmi zalamovat
nebo pfiskfipnout.

m Privodni hadice se nesmi upravovat
(zkracovat, prerezavat) (nebyla by
pak jiz zaruCena pevnost).

m  Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) prilis pevné, maze dojit
k poskozeni zavitl.

m P¥i pfipojeni k pfivodu vody
21 mm = 2" nejprve namontujte
adaptér* s tésnicim krouzkem
21 mm = 12" na 26,4 mm = %"
*V zavislosti na modelu

L =
1" | min. 10 mm

:%rn %
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Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pti otevieném pfivodu vody vytece
nejméne 8 I/min.

Pfi vy88im tlaku vody namontujte
redukeni ventil.

Pfipojeni

Privodni hadici pfipojte k pfivodu vody
(26,4 mm = %4") a ke spotrebidi

(u modell s funkci Aguastop nenfi
nutné, nainstalovana napevno):

= Model: Standard

| gl
}
’uuuﬂ

L

1=
oo

=  Model: Aqua-Secure

= Model: Aquastop

Upozornéni: Opatrné otevrete pfivod
vody a zkontrolujte té€snost pripojek. Na
Sroubovy spoj plsobi tlak vodovodniho
potrubi.



Odtok vody

AVarovénl'

Nebezpedéi opareni!

Pri prani s vysokymi teplotami mtze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napf. pfi od&erpani horkého

praciho roztoku do umyvadla, k opareni.

Nesahejte do horkého praciho roztoku.

Pozor!

Skody zpusobené vodou

Kdyz odtokova hadice vlivem vysokého
tlaku pfi odCerpavani vyklouzne

z umyvadla nebo z mista pfipojeni,
muze vytékajici voda zpasobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice/textilii

Kdyz se konec odtokové hadice ponofi

do odderpané vody, mize se voda

nasat zpét do spotrebice a poskodit

spotfebiC nebo textilie.

Dbejte na to, aby:

m odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m konec odtokové hadice nebyl
ponoreny do odcCerpané vody,

m voda dostatecné rychle odtékala.

Upozornéni: Odtokovou hadici
nezalamujte ani nevytahujte do délky.

Instalace a pfipojeni cs
Pfipojeni

= Odtok do umyvadia

m Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

= Odtok do plastové trubky
s pryzovym hrdlem nebo do
odtokového kanalku
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cs Instalace a pfipojeni

Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mdze mit za
nasledek velkou hlu¢nost, vibrace
a ,pochodovani“ pracky!

1. Pojistné matice povolte klicem
OK 17 ve sméru hodinovych
rucicek.

2. Vyrovnani pracky zkontrolujte
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
VySku Ize nastavit otacenim nozicek
spotrebice.

VSechny &tyfi noziCky musi pevné
stat na podlaze.

3. Utahnéte pojistné matice vSech &tyr
nozic¢ek spotrebice klicem OK 17
pevné ke krytu. NoZiCku pfitom
pevné drzte a neménte jeji vysku.

= S

O

P

Pripojeni k elektrické siti

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim

hrozi nebezpedi urazu elektrickym

proudem.

m Nikdy se nedotykejte sitové zastréky
mokryma rukama.

m Sifovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastrcky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

m Sitovou zastréku nikdy nevytahujte
Za provozu.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:
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Upozornéni

Sitové napéti a udaj o napéti na
pracce (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.

Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na §titku spotfebice.
Pracka mUze byt pfipojena pouze na
stfidavy proud pfes zasuvku

s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.
Sitova zastrcka a sifova zasuvka si
musi odpovidat.

Prafez kabelu musi byt dostatecny.
Uzemnéni je provedené podle
predpisy.

Vymeénu sitového kabelu (je-li nutna)
smi provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Nahradni sitovy kabel Ize
obdrzet u servisni sluzby.
Nepouzivejte vicenasobné
zasuvkoveé listy / spojky

a prodluzovaci kabely.

Pti pouziti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ oznaceny
symbolem [,

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v sou¢asné dobé.
Sitova zastréka musi byt neustale
pfistupna.

Sitovy kabel nesmi byt zalomeny,
priskfipnuty, nesmi se pozménovat
nebo profiznout.

Sitovy kabel se nesmi dostat do
kontaktu se zdroji tepla.



Instalace a pfipojeni

Pred 1. pranim

Pracka byla pfed opusténim zavodu
dikladné prezkousena. Abyste
odstranili zbytky vody z kontrolniho
prani, nechte poprvé probéhnout praci
cyklus bez pradla.

Upozornéni

m Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena. Od
—> Strana 46

m PoSkozeny spotfebi¢ nikdy
neuvadeéjte do provozu. Kontaktujte
servisni sluzbu.

Pfipravné prace:

1. Zkontrolujte pracku.

2. Naplnte davkovaci zasobniky &
a &/ — Strana 30

3. Odstrante ochranou folii
z ovladaciho panelu.

4. Zapojte sifovou zastréku.

5. Otevrete pfivod vody.

Nechte probéhnout program bez

pradia:

1. Zapnéte spotiebic.

2. Zavrete dvitka. (Nevkladejte pradlo!)

3. Nastavte program cisténi
bubnu 90 °C.

4. Oteviete nasypku na praci
prostfedky.

5. Nalijte cca 1 litr vody do
komory & 6.

6. Do komory & #naplfite univerzalni
praci prostredek.
Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé
pény, pouZijte pouze polovinu
mnozstvi praciho prostiedku
doporucéeného vyrobcem praciho
prostfedku. Nepouzivejte praci
prostfedek na vinu nebo na jemné
pradlo.

7. Zavrete nasypku na praci
prostfedky.

8. Stisknéte tladitko DI.

9. Po skonceni programu spotfebic
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k provozu.

(2]
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cs Instalace a pfipojeni

Preprava
Napf. pfi stéhovani

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
vytékajicim pracim prostiedkem /
avivazi z davkovacich zasobnikd.
Vytékajici praci prostfedek / avivaz
muze negativné ovlivnit funkci
spotrebice, napf. poskodit elektroniku.
Pred prepravou spotfebiCe vyprazdnéte
davkovaci zasobniky.

Pripravné prace:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Odtlakujte pfivodni hadici:
— Strana 39; gisténi a udrzba -
ucpané sitko v privodu vody.

3. Odpoijte pracku z elektrické sité.

4. Vypustte zbyvajici praci roztok:
—> Strana 38; ¢isténi a udrzba -
ucpané Cerpadlo, nouzové
vypusténi.

5. Odpojte hadice.

6. Vyprazdnéte davkovaci zasobniky.
— Strana 36

Namontovani piepravnich pojistek:
1. Sundejte a uschovejte krytky.
PouZijte pripadné Sroubovak.

2. Nasadte vSechna 4 pouzdra.
Sitovy kabel zajistéte v drzacich.
Nasadte a utahnéte Srouby.
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Pred opétovnym uvedenim do
provozu:

Upozornéni

= Bezpodmineéné odstrarite pfepravni
pojistky!

m Abyste zabranili tomu, Ze pfi pfistim
prani odteCe nevyuZity praci
prostfedek do odtoku: Nalijte cca 1 |
vody do komory £ # a zvolte
a spustte program odéerpani.



Zaruka Aqua-Stop
pouze pro spotrebiCe s Aqua-Stop

Navic k narokdm na zaruku vUci prodavajicimu vyplyvajicim z kupni smlouvy
a navic k nasi zaruce na spotrebi¢ poskytneme nahradu za nasledujicich
podminek:

1.

2.
3.

©
(074

Pokud chybou naseho systému Aqua-Stop dojde ke Skodam zplsobenym
vodou, nahradime Skody soukromym uzivateliim.

Tato zaruka plati po dobu Zivotnosti spotrebice.

Pfedpokladem naroku na zaruku je odborné nainstalovani a pfipojeni
spotrebice s Aqua-Stop podle naseho navodu; zahrnuje také odborné
provedené prodlouzeni Aqua-Stop (originalni pfislusenstvi).

NasSe zaruka se nevztahuje na vadné pfivody nebo armatury az k pfipojce
Aqua-Stop u pfivodu vody.

SpotfebiCe se systémem Aqua-Stop neni v zasadé nutné mit b&éhem provozu
pod dohledem, resp. je poté zajiStovat uzavienim privodu vody.

Pouze v pfipadé delSi nepfitomnosti v byté, napf. pfed nékolikatydenni
dovolenou, pfivod vody uzavrete.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
251 095 546






INFORMACNI LIST

BSH domaci spotrebice s.r.o., Pekarska 695/10b, 155 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

Model WAY32891EU
Kapacita v kg 9
Tfida energetické Uc€innosti At+++
Ekoznacka EU _
Vazena ro¢ni spotieba energie v kWh " 152
Spotreba energie standardniho programu: bavina 60°C plna naplr 0,92
bavina 60°C polovi¢ni naplr 0,6
bavina 40°C polovi¢ni napln 0,42
Vazena spotfeba energie ve vypnutém stavu 0,12 W
Vazena spotfeba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu 0,43 W
Vazena ro¢na spotieba vody v | 2 11220
Trida ucinnosti odstfedovani A (nejlepsi) ... G (horsi) A
Max. pocet otacek odstfedovani za min. bavina 60°C 1600
Zbytkova vihkost v % 44
Standardni programy, ke kterym se vztahuji informace na $titku a bavina 60°C
informacénim listé 4 bavina 40°C
Trvani standardniho programu: bavina 60°C pIna naplr 275
bavina 60°C polovi¢ni napln 270
bavina 40°C polovi¢ni napln 270
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu 15 min
Hluénost v dB (A) re 1 pW 2 prani 48
odstfedovani 74
Spotrebi¢ urcen k vestavbé ne

1) Spotieba energie v kWh za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute¢na spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Spotfeba vody v | za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

3) Uroven emisi hluku $ifeného vzduchem vyjadiena v dB (A) re 1 pW zaokrouhlena na nejblizsi
celé ¢islo béhem fazi prani a odstfedovani u standardniho programu bavina 60°C s plnou naplni

4) Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o
nejucinnéjsi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

Pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



Zarucni list S
firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. 1 0 Iet

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

@ BOSCH Tglgéggklfr;r?aa 5 zaruka na motor

Stvoreno pro zivot tel.: +420 251 095 555

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

& BOSCH

Stvoreno pro zivot

Adresa firmy (bydliste®):

Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): @
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokonc&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikédme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor automatické pracky WAY32891EU

Kromé obecné zaruky na spotfebie poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek také
specialni zaruku na motor automatické pracky WAY32891EU, zakoupené od 01.12.2014.
Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bé&Zné kupni smlouvy s koncovym
zakaznikem tim zlstava nedotéena:

1.

Odstranime vSechny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zplUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaru¢ni doba ¢€ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaruéniho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zplsobena nevhodnym
uzivanim spotiebice, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrZzenim navodu k
obsluze ¢i montaznich pokyna.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zarucni doby, ani jeji prodlouzeni.

Dalsi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebic, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zarucni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Pekafska 695/10a
155 00 Praha 5
Ceska republika



Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni

o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a pfislusnych nafizeni vlady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaSeni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
VSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH doméaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prukazem prav spotrebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim €islem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pripadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z divodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst. 3
Obcanského zakoniku). Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou priikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliz§i autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s navodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li§i od Udaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybé&jicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi pfepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, Zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zménami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr( vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zékona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

»Spotiebi€ neni uréeny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkuSenosti

a védomosti, pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpecnost neposkytne dohled a nebo
je nepoucila o pouzivani spotfebice.*



Kontakt na servis domacich spotirebi¢ctit BOSCH
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekarska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vaSej pracky.

Na zabezpecenie vysokej kvality znacky
Bosch bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas zavod starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na nasej internetovej
stranke www.bosch-home.com alebo sa
obratte na nase strediska zakaznickeho
servisu.

Ak navod na pourzitie a insStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

N

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpecnu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozoriiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nerespektovania mézu byt materidine
Skody a/alebo Skody na zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebi¢a / uzito¢né
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlisnosti vo vyobrazeni st vyhradené
bez upozornenia. Obrazky su ilustracné, odchylky st mozné!
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Stanovené pouzitie

Stanovené pouzitie

Vyluéne na pouzivanie v domacnosti
a domacom prostredi.

Pracka je urCena na pranie textilii
vhodnych na pranie v pracke a viny
uréenej na ru¢né pranie v pracom
roztoku.

Na prevadzku so studenou pitnou
vodou a beznymi pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami, ktoré
su vhodné na pouzitie v prackach.
Pri davkovani vSetkych pracich/
pomocnych a Cistiacich prostriedkov
bezpodmienecne dodrzte pokyny
vyrobcov.

Pracku mozu obsluhovat deti od 8
rokov, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami a osoby

s nedostatkom skusenosti Ci
vedomosti len vtedy, ked su pod
dozorom alebo boli poucené
zodpovednou osobou.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Deti do 3 rokov drzte v bezpecnej
vzdialenosti od pracky.

Domace zvierata drzte v dostatoénej
vzdialenosti od pracky.

Pred uvedenim spotrebi¢a do
prevadzky: Precitajte si navod na
pouzivanie a inStalaciu a vSetky ostatné
informacie, ktoré boli prilozené k pracke
a postupujte podfa nich.

Podklady si odlozte na neskorSie
pouczitie.

sk



sk Bezpec€nostné upozornenia

< . = Pri siahnuti do otacajuceho
Bezpecnos_tne sa bubna mbZe dojst
upozornenia k poraneniu ruk.
. x ; Nesiahajte do otacajuceho
Elektricka bezpecnost sa bubna.
/\ Varovanie PoCkajte, az sa bubon
Ohrozenie Zivota! prestane otacat.

Pri kontakte so sucastami pod /\ Varovanie
napatim hrozi nebezpecenstvo Nebezpeéenstvo obarenia!

urazu elektrickym prudom. - ” L ,
= Siefovu zastréku nechytajte E%geragéjity gﬁoﬁgm;ﬁ?g lotami

mokrymi rukami. - '

JOKryn n.. s horticim pracim roztokom,

= Sietove vedenie vytahujte napr. pri oé)éerpanl' hortceho
vzdy za zastrcku, nikdy nie pracieho roztoku do umyvadla,
za kabel, mohlo by sa k obareniu.
poskodit, Nesiahajte do horticeho

. . . racieho roztoku.
Nebezpecenstva poranenia pracieno roztoku

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

= Pri dvihani pracky za
precnievajuce konstrukéné
sucasti (napr. dvierka) sa
modZu sudasti zlomit
a sposobit poranenia.
Nedvihajte pracku za
precnievajuce konstrukéné
sucasti.

= Pri vystupeni na pracku sa
moze pracovna doska
zlomit, ¢o mdZe viest
k poraneniam.
Nestupajte na pracku.

= Pri opierani sa/sadani si na
otvorené dvierka pracky sa
mobZe pracka prevratit
a sposobit poranenia.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky.



Bezpecnost pre deti

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota!
Deti si pri hrani s prackou mézu
dostat do Zivotu nebezpecénych
situacii alebo sa poranit.
= Nenechavajte pri pracke deti
bez dozoru.
= Nedovolte detom, aby sa
s prackou hrali!

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota!
Zabranite tym, aby sa deti
zavreli dovnutra spotrebica
a dostali sa do nebezpecenstva
ohrozenia zivota.
Pri spotrebicoch, ktoré dosluzili:
= vytiahnite sietovu zastréku.
= odreZte sietové vedenie
a odstrante so zastrckou.
= znicte zamok dvierok.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Deti sa m6zu pri hrani zabalit
do obalov/fdlii a asti obalu
alebo si tieto natiahnut cez
hlavu a udusit sa.

Folie, obaly a ich Casti udrzujte
mimo dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky mozu pri
konzumacii sposobit otravu.
Pracie a oSetrovacie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

Bezpecnostné upozornenia sk

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/koze!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami
mobze viest k podrazdeniu oci/
koze.

Pracie a oSetrovacie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!
Sklo vkladacich dvierok je pri
prani s vysokymi teplotami
horuce.

Zabrarte detom dotykat sa
horucich dvierok.



sk

Ochrana Zivotného prostredia

Ochrana zivotného

prostredia

Obal/Stary spotrebic

¢

Obal zlikvidujte ekologicky.
Tento spotrebi¢ je oznadeny v
sulade s eurépskou smernicou
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).Tato
smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Pokyny na usporu

Vyuzivajte maximalne mnozstvo
bielizne prislusného programu.

== B8¥Prehlad programov' on page
16 * %k

Normalne znedistenu bielizen perte
bez predpierania.

Pri mierne alebo normalne
znecistenej bielizni je mozné usetrit
energiu a pracie prostriedky.

— Strana 15

Davkovanie pracieho prostriedku

s inteligentnym davkovacim
systémom (i-DOS) pomaha Setrit
praci prostriedok a vodu.

VoliteIné teploty sa vztahuju na
znacky textilii pre oSetrovanie.
Teploty dosahované v spotrebici sa
mozu od nich lisit, aby sa
zabezpedila optimalna suhra
energetickej Uspory a vysledku
prania.

Upozornenia tykajuce sa spotreby
energie a vody: — Strana 12
Indikacie podavaju informacie o
relativnej vySke spotreby energie,
prip. vody vo zvolenych programoch.
Cim viac segmentov indikacie je
viditelnych, tym je vySSia aktualna
spotreba.

Tak mbZete porovnat spotrebu pri
programoch s réznym nastavenim

a v pripade potreby sa rozhodnut
pre nastavenia programov s Usporou
energie, prip. vody.

O =——
- -———

— s Spotreba energie
- v Spotreba vody

Rezim energetickej uspory:
Osvetlenie indikacného pola po
niekolkych mindtach zhasne, tlacidlo
DIl blika. Na aktivovanie osvetlenia
zvolte lubovolné tlacidlo.

ReZim na Usporu energie nebude
aktivovany, ked' bezi program.
Automatické vypnutie: Ak nebude
spotrebi¢ dIhsi ¢as obsluhovany,
mobze sa pred spustenim programu
a po skon&eni programu z dévodu
Setrenia energie automaticky vypnut.
Spotrebi¢ zapnite opat stlacenim
hlavného vypinada.

i ' Nastavenia spotrebica' on
page 35 ***

Ak sa bude bielizefi nasledovne
susit v suSicke, zvolte pocet otacok
odstredovania podla navodu
vyrobcu susSicky.



NajdblezitejSie v skratke sk

@)Najdolezitejsie v skratke

<> > 2>
Zastrcte sietovd Otvorte dvierka. Triedenie bielizne. Zapnite tlaCidlom
zéstréku. Otvorte ®.
vodovodny kohtik.

i

Zvolte program, Prip. zmerite nastavenia zvoleného programu a zvolte nastavenia
napr. Lahko programu/moznosti.
udrziavatelné
textilie .
\{( \ ¥ S >
N
Dosage: automatic (Davkovanie: automatickeé)
‘(K" T T 4
ﬁgﬁv I
d |
VloZte bielizen. DodrZiavajte max. mnozstvo napine Spustite program.
(podla modelu) uvedené v indikacnom poli.
. > >
o Finished, remove washing i
(Hotové, Viyberte bielizeri)
| | [
Ukoncenie programu Vypnite stlaenim Zatvorte vodovodny
tlacidla . kohttik
(na modeloch bez
AquaStop).



sk Oboznamenie sa so spotrebiom

Oboznémenie sa so spotrebicom

Pracka

Zéasuvka na pracie prostriedky Servisna klapka
so svetelnymi indikaciami pre i-
DOS nadrzku v rukovéti zasuvky
— Strana 31

Ovladaci panel/indika¢né pole

Dvierka s drzadlom

Otvorenie dvierok

Zatvorenie dvierok

—_

0



Oboznamenie sa so spotrebic¢om sk
Ovladaci panel
. 4al[ 8 Il 7
HomeProfessional
Automatic A/ 9 <3 Cottons EcoPerfect g‘l’e&;&raé& Spln Speed Flnlshedln OEtlg;ns
Automatic & — L © Easy-Care = .
Nightwash & — — — B3R Mix Iélg/o()s Start
Sportswear T = ~ f, Delicate — il
Allergy Plus (& = = 8 & Wool ! o) Reload
%yperQuick 6 —t N Duvet =
Drum Clean &° Addpirtoigga! SpeedPerfect

4c

o

L Child lock.c= 3 sec L basic settings 3 sec

& oo

Upozornenie: VSetky tlacidla (okrem

hlavného vypinaca) su senzitivne, staci

[ahky dotyk.
Hlavny vypinaé
na zapnutie/vypnutie pracky:
Stlacte tlacidlo @.
Voli¢ programov
na volbu programu.
Voli¢ programov sa da otacat
obidvomi smermi.
Prehlad programov
— Strana 16
Tlac¢idla na zmenu
prednastaveni programov:
— Strana 22
m Teplota (Temperature §),
m Pocet otaCok pri
odstredovani
(Spin Speed ©®),
m Zostavajuci Cas
(Finished in <b)

Tlagidla na vyber pridavnych
nastaveni programov:
Moznosti (Options [¥)
— Strana 13, — Strana 24
EcoPerfect (@),

SpeedPerfect (=),

i-DOS #I0, i-DOS O
— Strana 23,
Prehlad vsetkych volitelnych
nastaveni — Strana 16
Tlacidla Detska poistka
(Child lock. e 3 sec.) na
aktivovanie/deaktivovanie
detskej poistky — Strana 29
Tlagidla Nastavenie spotrebica
3 s (basic settings 3 sec.) na
zmenu nastaveni spotrebica,
napr. signalov tlacidiel,
prehlad vsetkych volitelnych
nastaveni spotrebica
—> Strana 13,
Tlagidlo D() na:
m spustenie programu,
m preruSenie programu, napr.
pridanie bielizne
— Strana 29,
m zruSenie programu
Indikaéné pole pre nastavenia
a informacie
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sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Indikaéné pole

Hlavné menu podra volby programu
napr. Lahko udrziavatelné textilie
(Easy-Care)

Sipky v indikadnom poli uvadzaju.

v ktorom smere sa mdzu zmenit

nastavenia programu tlagidlami, ktoré
sa nachadzaju nad a pod nimi.

[

40° 1200° 1:510 == o-

[ [ ]

DalSie programy programy zvolené
a zvolte napr. program Odstred’'ovanie
(Spin):

Tlagidlami pod Sipkami mdzete zvolit
pozadovany program. Volba bude
potvrdena hacikom.

[ [ 1

— 12006 0:13h

Main Menu v A

[ [ 1

Pocdkajte alebo sa vratte tlacidlom
Hlavné menu, v indikagnom poli sa
zobrazi zvoleny program.

12

/N N\ +

— 1200° 0:13"

|

Na zmenu programu zvolte tlagidlo pod
Cierno podlozenym programom
a zmente program.

Vyber intenzity davkovania tla¢idlom
i-DOS

napr. zvolte tladidlo i-DOSHIO

a intenzitu davkovania stredné:
Tlagidlami pod Sipkami mdzete zvolit
pozadovanu intenzitu davkovania
pracieho prostriedku. Volba sa potvrdi
hacikom.

40°C 12006 1:51h %]

L1l

1D0S /0 Dosage | = normal

Main menu % N

[ [ ]

Pockajte alebo sa vratte tlacidlom
Hlavné menu alebo i-DOS #I0 naspat
do hlavného menu.




Oboznamenie sa so spotrebic¢om

Tla¢idlo Moznosti (Options )
zvolené

a zvolte napr. moznost Stop plachanie
(Rinse Hold w@):

Tlacidlami pod obidvomi favymi Sipkami
zvolte moznost. Obidvomi pravymi
tlagidlami vyberte hodnotu zobrazenia.
Zvolené moznosti su okamzite aktivhe
a zobrazia sa v indikacnom poli.

[ [ 1

40°C 1200@ 1:51h

7 Rinse Hold on

[ [ 1

Pockajte alebo sa vratte tlacidlom
Moznosti (Options ) do hlavného
menu.

Tlacidla Nastavenie spotrebic¢a 3 s
(basic settings 3 sec.) zvolené

a zmente nastavenie spotrebi¢a: napr.
hlasitost signalu ukonéenia

— Strana 35

Tlacidlami pod obidvomi lavymi Sipkami
vyberte nastavenie. Obidvomi pravymi
tlagidlami vyberte hodnotu zobrazenia.
Volba bude potvrdena hacikom.

[ 1

[ [ ]

Pockajte alebo sa vrétte tlacidlami
Nastavenie spotrebi¢a 3 s (basic
settings 3 sec.) (znova podrzte
stlacené) naspét do hlavného menu.

sk
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sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit bielizen alebo sudiastky
pracky.

Preto reSpektujte nasledovné pokyny pri
priprave vasej bielizne:

= Vyprazdnite vrecka.

m Davajte pozor na kovové predmety
(kancelarske sponky atd.)
a odstrarte ich.

m  Chulostivu bielizen (pancuchy,
podprsenky s ramienkami atd.) perte
v sietke/vrecku.

m Zipsy zatvorte, gombiky na
oblie¢kach zapnite.

m Kefkou odstrante piesok z vreciek
a zahybov.

m Odstrante zaclonové val&eky alebo
ich zaviaZte do sietky/vrecka.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizefl podfa pokynov na
udrziavanie bielizne a Udajov vyrobcu
uvedenych na etiketach s informaciami
o udrziavani textilii podfa:

m druhu tkaniny/druhu viakien

m farby
Upozornenie: Bielizefi mbze farbit.
Bielu a farebnu bielizen perte zviast.
Novu farebnu bielizen perte prvykrat
zvIast.

14

Znedistenie

Perte bielizen rovnakého stupria

znedistenia spolu.

Niekolko prikladov stupfiov

znecistenia bielizne najdete

— Strana 15

- Lahko znedcistena:
nepredpierajte, prip. zvolte
nastavenie SpeedPerfect
speedPerfect

- Normalne znecistena

- Silno znedistena: viozte menej
bielizne, zvolte program
S predpranim

— Skvrny: Skvrny odstrarnte/vopred
oSetrite, kym su este Cerstvé.
Najprv namocte do mydlového
roztoku/nesuchaijte. Bielizen
potom vyperte s pouzitim
vhodného programu. Odolné/
zaschnuté Skvrny sa daju niekedy
odstranit az po viacnasobnom
prani.

Symboly na etiketach s informaciami

o0 udrZiavani textilif

Upozornenie: Cisla v symboloch

upozorfuju na maximalnu pouzitelnu

teplotu prania.

Y hodi sa pre normalny proces
prania;
napr. program Baumwolle
(Bavina)

Y potrebny Setrny proces
prania;
napr. program Pflegeleicht
(Nekrciva bielizen)

./ potrebny mimoriadne Setrny
proces prania; napr. program
Fein/Seide (Jemna bielizen/
Hodvab)

& hodi sa na ru¢né pranie; napr.

program &7 Wolle (VIna)
(4] neperte bielizen v pracke.



Praci prostriedok

Volba spravneho pracieho
prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho prostriedku,
teploty a zaobchadzanie s bieliziiou je
rozhodujluce oznadenie tykajluce sa
oSetrovania. — aj www.sartex.ch

Na webovej stranke www.cleanright.eu
najdete mnozstvo dalSich informacii

o pracich, oSetrovacich a Cistiacich
prostriedkoch na sukromné pourzitie.

= Univerzalne pracie prostriedky
s optickymi zjasnova¢mi
vhodné na bielu bielizen na vyvarku
z lanu alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 90 °C

m Pracie prostriedky na farebnu
bielizen bez bielidla a optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebna bielizefi z lanu
alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 60°C

m Pracie prostriedky na farebnu/
jemnu bielizen bez optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebnu bielizen
z nekrc€ivych vlakien, syntetickych
vlakien
Program: Nekrciva bielizen /
studena - max. 60°C

m Pracie prostriedky na jemnu
bielizen
Vhodné na chulostivé jemné textilie,
hodvab alebo viskdzu
Program: Jemna bielizeri//Hodvab /
studena - max. 40°C

m Pracie prostriedky na vinu
Vhodné na vinu
Program: Vina /
studena - max. 40 °C

Praci prostriedok sk

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pri mierne alebo normalne znecistenej
bielizni je mozna Uspora energie
(znizenim teploty prania) a pracich
prostriedkov.

Uspora Znedistenie/Upozornenie

Znizend teplota Lahko znecistené

a mnozstvo pracieho  Nie su viditelné Ziadne
prostriedku podla znecistenia a Skvrny.
odporticaného Oblecenie nasalo pach tela,
davkovania napr.:

m [ahké letné/Sportové
obleCenie (nosené
niekolko hodin)

m tricka, koSele, bluzky
(nosené max. 1 der)

m postelna bielizen
a uteraky pre hosti
(pouzivané 1 den)

Normalne znecistené

Viditelné zneCistenie/alebo

malo miernych Skvfn, napr.

m tricka, koSele, bluzky
(prepoteng, viackrat
nosene)

m uterdky, postelna
bielizen (pouzivané max.
1 tyzden)

Teplota podla etikety  Silno zneCistené

sinformaciami — 7negistenia a/alebo Skvrny
0 oSetrovanitextiliit g jasne viditelng, napr.
amnoZstvo pracieno ierky na riad, detské
prostriedku podfa  pjglizef, pracovné odevy
odporucaného

davkovania/silné

znecistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich/pomocnych/oSetrujlcich

a Gistiacich prostriedkov
bezpodmienelne dodrziavajte pokyny
vyrobcov. — Strana 28
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sk Prehlad programov

Prehl’ad programov

Programy na voli¢i programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Nazov programu Max. ndplri
Krétke objasnenie programu, prip. pre ktoré textilie je vhodny. volitelné Teplota ;
(% = studend)

volitelné Pocet otacok pri
odstredovani';

0 = bez odstredovania, len
odcerpanie

volitelné pridavné nastavenia
programu’®

Mozné automatické davkovanie:

m tekutého pracieho prostriedku
(0)

m aavivaze ()

da sa zvolit/zrusit V/,

neda sa zvolit -

Bavlna (Cottons) 9 kg/5*** kg
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku. %-90°C
Upozornenia 0 - 1600** ot/min

m Prinastaveni EcoPerfect (©) je teplota prania nizSia ako _ .
zvolend teplota. Pri zvlaStnej poZiadavke na dosiahnutie teploty €0V e & =¥
pracieho roztoku pouZite program bez nastavenia Praci prostriedok +/, avivdz /
EcoPerfect (©), prip. s vy$Sou teplotou.

m Prinastaveni SpeedPerfect (=) sa hodi ako krétky program
na mierne znecistenu bielizer.

Lahko udrziavatelné textilie (Easy-Care) 4 kg

Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin %-60°C
0-1200** ot/min
Q=00 & & 2w, =8
Praci prostriedok /, avivaz v/

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options I¥7).

*%

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)

* %k
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Prehlad programov sk

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Mix 4 kg

ZmieSand napli pozostavajlca z baviny a syntetickych vidkien %-40°C
0-1600** ot/min
@ =0, 0, & &, 2w, =¥
Praci prostriedok +/, avivdz v/

Jemné / hodvab (Delicate / Silk) 2 kg

Chulostivé textilie napr. z hodvabu, saténu, syntetickych vldkien £-40°C

alebo zmesovych tkanin (napr. hodvabne bluzky, hodvabne Saly), . .
ktoré mozno prat 0 - 800" o/min
Upozornenie: . Pouzivajte praci prostriedok na jemnu bielizen ©=00 o & 3w
alebo hodvab, vhodny na pranie v pracke. Praci prostriedok /, aviva? «/
& VlIna (Wool) 2kg

Text[lje zviny alebo s podielom viny, ktoré mozno prat rucne alebo s -40 °C

vpracke. o , L 0 - 800** ot/min

Mimoriadne Setrny praci program na zabranenie zrazaniu bielizne

s dlhSimi prestdvkami programu (textilie leZia v pracom roztoku). = &

Upozornenia Praci prostriedok -, avivaz v/
= Vinaje zivociSneho povodu, napr. angora, alpaka, lama, ovca.
m Napranie v pracke pouzivajte pracie prostriedky vhodné na

vinu.
Alergia Plus (Allergy Plus) 7 kg/5"** kg
odolné textilie z baviny alebo lanu %-60°C

Upozornenie: . Z dovodu dihSieho ¢asu prania pri definovanej 0 - 1600** ot/min
teplote, vy$Sej hladiny vody a dlhSieho plakania je vhodny najma pri

zvyéepych hygienickych narokoch alebo obzvlast chulostivej © =00 & 3w ¥
pokozke. Praci prostriedok v/, avivaz v/
Super 15 (SuperQuick 15) 2 kg

Extra kratky program cca 15 mindt, vhodny na fahko znecistene - 40 °C
malé davky bielizne 0 - 1200 ot/min

Praci prostriedok V/, avivdz v/

*

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviadacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options [¥).

**

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
*** redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)
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sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

No¢né pranie (Night wash) * max. 4 kg

mimoriadne tichy prapi program na pranie v noci, \(hodny qatextilie %-40°C
z baviny, lanu, syntetickych vlakien alebo zmesovych tkanin 0 - 1600 ot/min

Upozornenia _ .
m deaktivovany signal skonéenia, © =00 @& 3 w= 3%

m prednastavené redukované otacky zaverecného Pracf prostriedok v/, avivaz «/
odstredovania a skrdteny ¢as prania
Presivané prikryvky (Duvet) * max. 2,5 kg

Textilie pinené syntetickymi viaknami, ktoré mozno pratv pracke, s« -60 °C

x;lgll%use, paplony a postelné prikryvky; hodi sa aj na paperovu 0 - 1200* ot/min
Upozornenie: . Velké kusy perte jednotlivo. Pouzivajte praci ®,=0, &, &), =
prostriedok pre jemnd bielizen - vsimnite si oznacenie tykajuce sa  Praci prostriedok -, avivaz -
oSetrovania. Praci prostriedok davkuijte Setrne.

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su

k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options I¥7).

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu

*** redukovana napln pri nastaveni SpeedPerfect (=)

*%
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Prehlad programov sk

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Kosele / bluzky (Shirts / Blouses) max. 2 kg

NeZehlivé koSele/bluzky z baviny, fanu, syntetickych vidkien alebo - 60 °C
zmesovych tkanin 0 - 800°* ot/min
Upozornenia .
= Prinestaveni Lahké Zehlenie (Easy-ron &) sa kosele/blizky @ =Onbie9, & A ==, $
iba kratko zaCnu odstredovat, aby sa zavesili celkom mokré.  Praci prostriedok v/, avivaz v/
—> Samozehliaci efekt
m  KoSele/blizky z hodvdbu/jemnych materidlov perte na
programe Jemné / hodvab (Delicate / Silk).

Zaclony (Curtains) * max. 3,5 kg

3,5 kg tazkych zavesov alebo 25 - 30 m2 [ahkych zaclon %-40°C
Upozornenia 0 - 800** ot/min
m Znizené otdcky pri odstredovani alebo zaverecnom

odstredovan. ©,=0, 0, & & v, =%

m Napranie v pracke pouZivajte pracie prostriedky vhodné na Praci prostriedok v/, avivaz v/
zaclony.

= \yrobné prednastavenia ma tlacidlo Predpranie
(Prewash \l). Ak sa nema pouzit predpranie, tlacidlo
deaktivujte.

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud' priamo na oviddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options [¥/).

*%

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)

* %k
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sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Cistenie bubna (Drum Clean) 0kg

Program na Cistenie a tdrzbu bubna a nadrze na praci roztok, napr. - 80, 90 °C
pred 1. pranim, pri Castom prani na nizkej teplote (40 °C a nizsej) 1200 .
alebo privzniku zapachu pri dihdom nepouzivani. Indikator Cistenie ot/min
bubna blika, ked sa dhsi ¢as nepouZival program s teplotou 60 °C &

alebo VySSOL_J' Praci prostriedok -, avivaz -
Upozornenia

= Program na Udrzbu bubna pouzite bez bielizne.

m Pouzite univerzalny praSok na pranie alebo bieliaci praci
prostriedok. Aby sa zabranilo tvorbe peny, pouzite iba polovicu
odporucaného mnozstva pracieho prostriedku. Nepouzivajte
praci prostriedok na vinu alebo praci prostriedok na jemnu
bielizer.

Plakanie (Rinse / Freshen Up) *

Extra plakanie s odstredovanim

0-1600"* ot/min

NIRCR =

Praci prostriedok -, avivaz v/
Odstred’ovanie (Spin) *
Extra odstredovanie s volitelnym poctom otécok.

0-1600"* ot/min

2

Praci prostriedok -, avivaz -
Odcerpanie vody (Drain) *

pldkacej vody, napr. po nastaveni < (Stop plakania = bez
zavereCného odstredovania)

Praci prostriedok -, avivaz -

*

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na ovlddacom paneli, alebo pod Dal$ie programy programami,
prip. Moznosti (Options ).

**

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
*** redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)
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Prehlad programov sk

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Sport/fitness (Sportswear) * Textilie z
mikrovldkien na Sport a volny ¢as.

Upozornenia

m Bielizen sa nesmie oSetrovat avivazou.

m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracie prostriedky
(manudlne komory) od zvySkov avivaze.

Auto 40° (Automatic) *

Pre odolng textilie.

Stuperi znedistenia a druh textilie sa automaticky zaregistruje
a priebeh prania, ako aj inteligentné ddvkovanie sa optimalne
prisposobia.

Auto 30° (Automatic Soft) *
Setrné oSetrovanie bielizne;

Stuperi znedistenia a druh textilie sa automaticky zaregistruje
a priebeh prania, ako aj inteligentné ddvkovanie sa optimalne
prisposobia.

max. 2 kg

#-40°C

0 - 800* ot/min

@ =0, 0, & & 2w, %
Praci prostriedok -, avivaz -
max. 6 kg

40°C

1400 ot/min

—, &

Pracf prostriedok v/, avivaz /
max. 3,5 kg

30°C

1000 ot/min

—, &

Pracf prostriedok v/, avivaz v/

Programy a pridavné nastavenia programov zvisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud' priamo na ovlddacom paneli, alebo pod Dal$ie programy programami,

prip. Moznosti (Options I¥).

“*max. Otacky odstredovania zavisia od programu a modelu

*** redukovana naplni pri nastaveni SpeedPerfect (=)
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sk Prednastavenia programu

Skrobenie

Upozornenie: Bielizeri nema byt
oSetrena avivazou.

1. Spotrebi€ zapnite.

2. Zvolte program Plakanie .

3. Nadavkujte tekuty Skrob podla
Udajov vyrobcu do komory & 6
(v pripade potreby ju najskor
vydistite).

4. Stlacte tlacidlo DI.

Farbenie/odfarbovanie

Farbenie len v rozsahu beznom

v domacnosti. Sol méze uslachtilu ocel

porusit! Dodrziavajte Gdaje vyrobcu
farbival

Bielizefi neodfarbujte v pracke!.

22

Prednastavenia
programu

Predvolené nastavenia programu sa po
vybere programu zobrazia v hlavhom
menu.

Indikacné pole — Strana 12

Prednastavenia mbzete zmenit:

m Teplota, Pocet otacok pri
odstredovani a Zostavajlci ¢as kym
sa zobrazuju Sipky v hlavnhom menu
a/alebo

m iDos nastavenia — Strana 12,

— Strana 23

Prehlad vSetkych nastaveni volitelnych
v zavislosti od programu najdete od
— Strana 16.

Teplota

(Temperature §)

Pred a pocas priebehu programu
mobzete v zavislosti od progresu
programu zmenit nastavenu teplotu.

Maximalna nastavitelna teplota zavisi od
zvoleného programu.



Pocet otacok pri odstred’ovani

(Spin Speed @)

Pred a pocas priebehu programu
mobzete v zavislosti od progresu
programu zmenit pocet otacok pri
odstredovani (v ot/min, otacky za
minutu).

Maximalne nastavitelné otacky zavisia
od zvoleného programu a modelu.

Nastavenie 0: Bez odstredovania, voda
sa len odcCerpa. Bielizer zostane lezat
mokra v bubne, na bielizen, ktora sa
nema odstredovat.

Zostavajuci ¢as
(Finished in -9)

Po volbe programu sa v hlavnom menu
zobrazi ¢as trvania programu.

Pred spustenim programu mdzete
koniec programu predvolit v hodinovych
krokoch (h = hodina) do maximalne

24 h.

Po spusteni programu sa zobrazuje

a odpocitava zvoleny pocet hodin, napr.
8h do zacdiatku spustenia pracieho
programu. Potom sa zobrazi ¢as trvania
programu.

Upozornenie: Cas trvania programu sa
pocas priebehu programu automaticky
prispbsobuje. Zmeny prednastaveni
programu, prip. nastaveni programu,
moznosti, zistenia peny, zistenia
nevyvazenosti, naplne alebo znedistenia
modzu viest aj k zmene trvania
programu.

Po spusteni programu, kym sa

odpocitava predvoleny po&et hodin,

mdZete zmenit pocet hodin takto:

1. Stlacte tlacidlo DII.

2. Tlagidlom Zostavajuci ¢as zmerite
pocet hodin.

3. Stlacte tlacidlo DJ.

Prednastavenia programu sk

Po spusteni programu, kym sa trvanie
programu odpocitava, mdzete v pripade
potreby dolozit alebo vybrat bielizen.
— Strana 29

Nastavenia i-DOS

VaSa pracka je vybavena inteligentnym
davkovacim systémom na tekuté pracie
prostriedky a avivaz (prip. pracie
prostriedky pri nastaveni Obsah
nadrzky: praci prostriedok (content:
Detergent)— Strana 35) .

Davkovanie pracieho prostriedku

a avivaze prebieha pri vacsine
programov vasej pracky automaticky.
Nastavenia i-DOS zostanu po vypnuti
spotrebi¢a zachované.

Vyrobné prednastavenia pre:

m -DOSO: 2
praci prostriedok na lahko
znecistenu bielizen

m -DOSSIO: =
avivaz pre normalne makku bielizen

i-DOSO pre praci prostriedok

Intenzita davkovania

= silné (strong): silne znecCistend bielizen,
prip. bielizen so Skvrnami

stredné (normal): normaine znecistena
bielizen
malé (light): lahko znedistend bielizeri

vyp. (off); automatické davkovanie
zruseng,

manualne davkovanie — Strana 34

1

0on moo

Pred spustenim pracieho programu
mdZete zmenit nastavenia
automatického davkovania pracieho
prostriedku. Upozornenia tykajuce sa
stupna znecistenia najdete na

— Strana 15
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sk Pridavné nastavenia programu/moznosti

i-DOS® pre avivaz
Intenzita davkovania
silng (strong): velmi makka bielizen

stredné (normal): normalne makka
bielizen

malé (light): malo mékka bielizen

vyp. (off): automatické davkovanie
zruseng

mn m

oo oo

V zavislosti od progresu programu
mdZete zmenit nastavenia
automatického davkovania avivaze.

Pridavné nastavenia
programu/moznosti
(* podla modelu)

Dostupné nastavenia/moznosti zavisia
od modelu.

Volbou rbéznych nastaveni/moznosti
v zavislosti od zvoleného programu
mozete proces prania este lepSie
prisposobit vasej bielizni.

Nastavenia sa daju zvolit:

m  prislusnym tlaCidlom na ovladacom
paneli alebo

m tladidlom Moznosti (Options ¥/).
— Strana 11

Prehlad vSetkych dalSich nastaveni,

ktoré su volitelné podla programu,
najdete od — Strana 16.
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SpeedPerfect

(=0)

Na pranie za kratSi ¢as pri
porovnatelnom pracom Ucinku, avSak
s vyS§Sou spotrebou energie,

k zvolenému programu bez nastavenia
SpeedPerfect .

Upozornenie: Neprekracujte
maximalne mnozstvo naplne.
Prehlad programov — Strana 16

EcoPerfect

(@)

Energeticky optimalizované pranie
vdaka znizeniu teploty pri
porovnatefnom pracom uc¢inku

k zvolenému programu bez nastavenia
EcoPerfect .

Predpranie *

(Prewash )

Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Na silno znedistenu bielizen.

Upozornenia

m Pri zvolenom inteligenthom
davkovani sa praci prostriedok
automaticky davkuje na predpranie
a hlavné pranie.

m  Na silno znecistenu bielizen pri
volbe programu s predpranim
spravidla stadi i-DOS davkovanie
stredné.

= Pri manualnom davkovani rozdelte
praci prostriedok na predpranie
a hlavné pranie. Praci prostriedok na
predpranie dajte do bubna a praci
prostriedok na hlavné pranie dajte
do komory & 6.



Pridavné nastavenia programu/moznosti sk

Plakanie plus *

(Rinse Plus &)
Volitelné nastavenia:

+ 1 plakaci cyklus (+1 Rinse)
+ 2 plakacie cykly (+2 Rinses)
+ 3 plakacie cykly (+3 Rinses)

vyp. (off)
Pridavné plakacie cykly v zavislosti od
programu, dlhsi ¢as trvania programu

pri mimoriadne citlivej pokozke a/alebo
v oblastiach s velmi makkou vodou.

Voda plus *

(Water Plus &)

Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Zvysena hladina vody, Setrné oSetrenie
bielizne.

Lahké zehlenie *
(Easy-lron &)

Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Redukuje pokréenie pomocou
Specialneho priebehu odstredenia
s naslednym natriasanim bielizne
a redukovanymi otackami
odstredovania.

Upozornenie: ZvySena zvySkova
vlhkost bielizne.

Namacanie *
(Soaking &)

Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Pred hlavnym pracim cyklom zostane
bielizen lezat dlhsie vo vode, aby
sa rozpustili intenzivne znedistenia.

Pouzite pri mimoriadne odolnych
znedisteniach.

Davkujte praci prostriedok systémom i-
DOS alebo ho dajte podfa udajov
vyrobcu do komory & 6.

Upozornenia

m Vlozte bielizen rovnakej farby.

m Ked vaSa pracka neponuka tuto
moznost, bielizert mdzete namodit
takto:

1. Zvolte i-DOS alebo praci prostriedok
nadavkujte manualne podla udajov
vyrobcu do komory & 6.

2. Nastavte program Bavina 30 °C
a stlagte tlagidlo DI.

3. Asi po 10 minutach stladte tlagidlo
DI0. Bielizeri zostane lezat
v namacacom roztoku.

4. Po zelanom Case namadcania stlacte
znova tlacidlo DI, ak sa ma
v pokracovat alebo sa méa program
zmenit.

Upozornenie: Nie je potrebny
ziaden dalsi praci prostriedok,
namadaci roztok bude pouzity na
pranie.

Stop plachanie *

(Rinse Hold =)
Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Po poslednom plakani zostane bielizen
lezat vo vode. Ukoncenie programu
— Strana 30

Noény program *

(Silent Wash &)

Volitelné nastavenia:

zap. - vyp. (on - off)

Redukované hodnoty hlu¢nosti vd'aka
Specialnemu rytmu prania

a odstredovania a deaktivovanému

akustickému signalu pre ukoncenie.
Najma vhodny na pranie v noci.

Upozornenie: Lahko zvySena zvysna
vlhkost bielizne.
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sk Obsluha spotrebica

Obsluha spotrebica
Priprava pracky

Upozornenie: Pracka musi byt
odborne nainstalovana a pripojena. od
—> Strana 47

Zastréte sietovy zastréku.

Otvorte vodovodny kohutik.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je bubon kompletne
vyprazdneny. V pripade potreby ho
vyprazdnite. Iba tak je zarucena
bezchybna funkcia indikacie
mnozstva naplne. — Strana 36

pON=

@m

Zapnutie spotrebi¢a/vyber
programu

Stladte tlaCidlo (D. Spotrebi¢ je zapnuty.

V indikacnom poli sa zobrazi logo
Bosch a rozsvietia sa vsetky indikacné
kontrolky.

Nasledne sa vzdy zobrazi vyrobne
prednastaveny program Bavina.

Mbzete:

m pouzit tento program alebo

m zvolit iny program na ovladacom
paneli alebo .

m zvolit program pod DalSie
programy. — Strana 12

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat

a az potom budete moct nastavit iny
program.

Na voli¢i programov svieti kontrolka
a v indikacnom poli sa objavi hlavné
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menu s prednastaveniami programov
pre zvoleny program:

m teplota,

otacky pri odstredovani,

¢as trvania programu,

i-DOS nastavenia,

prip. pridavné nastavenia

a upozornenia tykajluce sa spotreby
vody a energie. — Strana 8

Pri spotrebiCoch s vnatornym
osvetlenim bubna:

Po zapnuti spotrebica, po otvoreni

a zatvoreni vkladacich dvierok, ako aj
po spusteni programu bude bubon
osvetleny. Osvetlenie zhasne
automaticky.

Mbzete:

m pouzit prednastavenia programov
a vlozZit bielizert — Strana 27,

m alebo zmenit prednastavenia

programov a/alebo zvolit pridavné
nastavenia.

Zmena prednastaveni
programu

Mo&zete pouzit alebo zmenit
prednastavenia pre tento praci cyklus.

Na tento ucel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie. — Strana 22

Upozornenie: Pri dlh§om dotyku
tlacdidla prebiehaju nastavované hodnoty
automaticky.

Nastavenia su aktivne bez potvrdenia.

Po vypnuti spotrebica zostanu i-DOS
nastavenia pre & | O a O zachované.
VSetky ostatné nastavenia nezostanu
zachované a musia sa pri novej volbe
znovu nastavit.

Prednastavenia programu
— Strana 16



Vol'ba dodatoénych nastaveni
programu

Volbou pridavnych nastaveni/moznosti
mo&zete proces prania este lepSie
prispdsobit vasej bielizni.

Nastavenia mozno v zavislosti od
progresu programu zvolit, prip. zrusit.
— Strana 12

Kontrolky tlacidiel EcoPerfect
a SpeedPerfect svietia, ked je
nastavenie aktivne.

Ostatné nastavenia sa zobrazia
symbolom v indikacnom poli, ked' je
nastavenie aktivne.

Pri viacstupfiovych nastaveniach
prebiehaju pri dlhSom dotyku tlacidiel
nastavenia automaticky.

Nastavenia nezostanu po vypnuti pracky
zachované.

Pridavné nastavenia programu/
moznosti — Strana 24

Obsluha spotrebica sk

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Kusky bielizne vopred oSetrené
Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi
rozpustadld, napr. odstrariovace Skvin/
praci benzin, mozu po vlozeni spdsobit
vybuch.

Kusky bielizne je nutné predtym
dbkladne ruéne preprat.

Roztriedenu bielizen vlozte rozlozenu do
bubna. V indikacnom poli sa zobrazi

obrazovka naplne pre zvoleny program,
napr. pre Lahko udrziavatelné textilie.

|

Dosage: automatic (Davkovanie: automatické)
Please load laundry: max. 4kg
(Vlozte, prosim, bielizen: max. 4kg) ()

[ [

Pri plneni sa postupovy diagram plnenia
zaplna. Ak je max. napln prekrocena,
postupovy diagram blika. Dodrziavajte
maximalnu uvedenu napln. Nadmerna
napln znizuje udinok prania a spdsobuje
pokrdenie.

Upozornenia

m  ZmieSajte velké a malé kusy
bielizne. R6zne velkosti kusov
bielizne sa pri odstredovani lepsie
rozdelia. Jednotlivé kusy bielizne
modzu viest k nevyvazenosti.

m Pockajte s vkladanim bielizne, kym
sa neprestane zobrazovat logo
Bosch.

m Obrazovka naplne sa zobrazi pri
otvoreni dvierok alebo pri zmene
mnozstva bielizne.
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sk Obsluha spotrebica

Davkovanie a plnenie pracieho
a oSetrovacieho prostriedku

Davkovanie pracieho prostriedku

a avivaze prebieha pri vaésine
programov vasej pracky automaticky,
je v tychto programoch vyrobne
prednastavené a moze sa zmenit.
—> Strana 16

Navyse k inteligentnému davkovaniu je
mozné v pripade potreby do komory

& # manualne pridavat pomocny praci
prostriedok (napr. zmakd&ovadlo, bieliaci
prostriedok alebo sol na Skvrny).

— Strana 34

Pri programoch bez inteligentného
davkovania alebo na zelanie (potom
nastavte inteligentné davkovanie na £
(vyp.)) sa prida praci prostriedok
manudine do komory & 6.

— Strana 34

Spustenie programu

Davajte pozor, aby sa bielizen
nezacvikla medzi dvierka a gumenu
manzetu a zatvorte dvierka.

~

V indikaCnom poli sa znovu zobrazi
hlavné menu pre zvoleny program.

Na spustenie programu zvolte tladidlo

V indikacnom poli bude podas prania
na postupovom diagrame zobrazeny
postup programu. Pocas pracieho cyklu
sa postupovy diagram zaplfia a udava
informacie o aktualnom progrese
programu.
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Sipky budu podla progresu programu
zobrazené alebo skryté. Zobrazuju
nastavenia programu/moznosti, ktoré
mozno pocas progresu programu
zmenit/pridat.

Objasnenie niektorych krokov
priebehu programu:

= Mnozstevna automatika je aktivna
(Load adjust active) — Strana 36

[ 1

/N /N +
40°C 12006 1:51h e/

|

= Predpranie, pranie, plakanie,
odstred’'ovanie, odc¢erpanie ...
(Pre-washing, Washing, Rinsing,
Spin, Drain ...) sa zobrazia
v priebehu pracieho cyklu.

m Pridavné plakanie kvoli pene (Extra
rinse: foam)
Upozornenie: Zistenie peny
Ak sa v indikaGnom poli navySe
zobrazi Zistenie peny (Foam has
been detected), pracka zistila po¢as
pracieho programu prilis vela peny
a potom automaticky zaradila viac
plakacich cyklov na odstranenie
peny.
Pri dalSom pracom cykle s rovnakou
napliou davkujte menej pracieho
prostriedku.

m DalSie indikacie — Strana 41

Program zaistite proti neumyselnému
prestaveniu, zvolte detsku poistku.



Detska poistka

(Child lock. = 3 sec.)

Pracku mozete zabezpedit proti
nedmyselnej zmene nastavenych
funkcii.

Na aktivovanie/deaktivovanie stlacte
obidve tlacidla Detska poistka

(Child lock. e 3 sec.) asi na 3 sekundy.
— Strana 11

V indikaCnom poli sa objavi

c= Aktivovana detska poistka
(Childlock has been activated).

Asi po 3 sekundach sa zobrazenie
prepne naspat do hlavného menu.

Ak bude pri aktivovanej detskej poistke
prestaveny voli¢ programu alebo
zvolené tladidlo, kratkodobo zablika
symbol <=,

Upozornenia

m Detska poistka sa da aktivovat
v kazdom stave spotrebica.

m Detska poistka zostane aktivovana aj
po vypnuti pracky. Potom pred
dal$im vyberom programu
deaktivujte detsku poistku.

m Ked sa spotrebi¢ vypne pocas
priebehu programu a pri aktivnej
detskej poistke, pri opatovnom
zapnuti bude program pokracovat.

Doplnenie bielizne

Po spusteni programu mdZete v pripade
potreby dolozit bielizer alebo ju vybrat.

Na tento u&el zvolte tlacidlo DI

Kontrolka tladidla DIl blika a spotrebic
kontroluje, ¢i je doplnenie bielizne
mozne.

Ked sa objavi v indikacnom poli
Prestavka: Doplnenie mozné (Pause:
Reload is possible), mozno dolozit
bielizen.

Na pokracovanie programu zvolte
tlacgidlo DIl. Program bude automaticky
pokracovat.

Obsluha spotrebica sk

Upozornenia

m Pri doplniani bielizne nenechavajte
dvierka dIhsi ¢as otvorené — mohla
by vytekat voda presakujica
z bielizne.

m Pri vysokej hladine vody, vysokej
teplote alebo ak sa bubon todi,
ostanu dvierka z bezpecnostnych
dévodov zablokované a doplnenie
bielizne nie je mozné. Dbajte na
upozornenia v indikacnom poli.

m Indikacia mnoZstva naplne nie je pri
doplneni bielizne aktivna.

Zmena programu

Ak ste omylom spustili nespravny

program, mdzete ho zmenit takto:

1. Stlacte tlacidlo DI

2. Zvolte iny program.

3. Stlacte tlacidlo D0. Novy program
zaCne od zacCiatku.

Prerusenie programu

Pri programoch s vysokou teplotou:

1. Stladte tlagidlo DI.

2. Nechaijte bielizen vychladnut: Zvolte
Plakanie .

3. Stlagte tlagidlo DI

Pri programoch s nizkou teplotou:

1. Stladte tlagidlo DI.

2. Zvolte Odstred'ovanie alebo
Odéerpanie vody.

3. Stlagte tlagidlo DII.
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sk Obsluha spotrebica

Koniec programu Stop
plakanie

V indikaénom poli sa zobrazi:

[ [

Rinse hold reached: (Dosiahnuty Stop pléchanie:)
Select spin or drain
(Zvolte Odstredovanie alebo Odcerpanie)
and then start. (a potom Start.)

Spin (Odstredovanie) Pump (Odcerpanie)
v v

[ [ ]

Program bude pokracovat, ked:

m zvolite program Odstred'ovanie
(prip. zmenite otaCky odstredovania)
alebo Odéerpanie vody.

= zvolite tlagidlo DO

Ukon¢enie programu

V indika¢nom poli sa zobrazi {® Hotovo,
vyberte bielizen. Kontrolka tlacidla D[l
je vypnuta.

V indika¢nom poli sa objavi © Hotovo,
vyberte bielizen (Finished, remove
washing). Kontrolka tlagidla DIl je
vypnuta.
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Vyberanie bielizne/Vypnutie
spotrebica

1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeri.
Dbajte na upozornenia
v signalizacnom poli.

2. Stlacte tlacidlo M. Spotrebic je
vypnuty.

3. Zatvorte vodovodny kohutik.
Upozornenie: Nie je potrebné pri
modeloch s Aquastop.

Upozornenia

m Nezabudnite v bubne Ziadne kusky
bielizne. Pri dalSom prani sa mézu
zrazit alebo zafarbit.

m Odstrante prip. cudzie telesa
z bubna a gumovej manzety —
nebezpecenstvo tvorby hrdze.

= Gumenu manzetu utrite do sucha.

Upozornenia

m Nechajte dvierka a zasuvku na
pracie prostriedky otvorené, aby
mohla vyschnut zvySkova voda.

m Pockajte vzdy az na koniec
programu, pretoze inak méze byt
spotrebi¢ eSte zablokovany. Potom
spotrebi¢ zapnite a pockajte na
odblokovanie.

m Ked po skonceni programu zhasne
indikacné pole, rezim energetickej
uspory je aktivny. Na aktivovanie
stlaCte fubovolné tlacidlo.



W Inteligentny davkovaci
systém

Inteligentny davkovaci systém
v zasuvke na pracie
prostriedky

i-DOS Inteligentny davkova ci systém

VaSa pracka je vybavena inteligentnym
davkovacim systémom na tekuté pracie
prostriedky a avivaz.

V zasuvke na pracie prostriedky na to
mate k dispozicii i-DOS nadrzky & a &/
& Mozete zvolit, &i cheete pouzit jeden
tekuty praci prostriedok a jednu avivaz
alebo dva tekuté pracie prostriedky.
Zmena obsahov nadrzky — Strana 35

Nadrzka & (1,3 1) na tekuty praci
prostriedok

Nadrzka /8 (0,5 |) na avivaz
(alebo praci prostriedok pri zmene
obsahov nadrzky)

Komora & # na manualne
davkovanie

V zavislosti od zvoleného programu

a nastaveni budu prostrednictvom
nadrziek i-DOS davkované optimalne
mnozZstva pracieho prostriedku/avivaze.

Inteligentny davkovaci systém sk

Uvedenie do prevadzky/
naplnenie davkovacej nadrzky

Pri vybere pracich a oSetrovacich
prostriedkov dodrziavajte pokyny
vyrobcov. Pre vsetky farebné textilie

z baviny a syntetickych vlakien vhodné
na pranie v prackach, odporic¢ame
tekuté a gélovité univerzalne pracie
prostriedky a pracie prostriedky na
farebnu bielizen.

Upozornenia

m PouzZivajte iba samoteduce tekuté
produkty a gély, ktorych pridanie do
zasuvky na pracie prostriedky sa
odporuca vyrobcom.

m  NemieSajte rozne tekuté pracie
prostriedky. Pri zmene tekutého
pracieho prostriedku (typ, vyrobca...)
davkovaciu nadrzku upline
vyprazdnite a vyCistite. — Strana 37

m  Nepouzivajte prostriedky obsahujuce
rozpustadld, leptavé alebo
plynotvorné prostriedky (napr. tekuté
bielidlo).

m NemieSajte praci prostriedok
a avivaz.

m Nepouzivajte nadmerne
koncentrované alebo silno zhustené
vyrobky.

m Aby sa zabranilo zaschnutiu,
nenechaijte kryt dIhsi Cas otvoreny.

Naplnenie davkovacich nadrziek:

Davkovacie nadrzky v zasuvke na
pracie prostriedky su na krytoch
prislusne oznacené:

m S Univerzalny praci prostriedok
m B/ Avivaz

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

2. Otvorte plniace viecko.

3. Naplrite praci prostriedok/avivaz.
Nenaplnajte nad znaCku max.
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sk Inteligentny davkovaci systém

4. Zatvorte plniace viec¢ko.
5. Zasuvku na pracie prostriedky
pomaly Uplne zasurite.

Uplne zasunuté zasuvka na pracie
prostriedky bude pri zapnutom
spotrebici indikovana:

m rozsvietenim prislusnej indikacie na
rukovéti zasuvky pri zvolenom
inteligentnom davkovani i-DOS O,
i-DOS IO,

m jednym bliknutim indikacie
a naslednym vypnutim, ked nie je
zvolené inteligentné davkovanie.

Pri kazdodennom pouzivani

Svetelné indikacie v rukovéti zasuvky:

B/0 O

m Indikacia svieti, ak je pre prislusnu
nadrzku zvolené inteligentné
davkovanie:

— O pre nadrzku & (praci
prostriedok),

- pri indikacii 1O pre
kombinovanu nadrzku &/ svieti
kontrolka pre aktualne
zvyrazneny obsah nadrzky
& pre avivaz/Opre praci
prostriedok. — Strana 31

= Indikacia blika, ak pri zvolenom
inteligentnom davkovani nie je
dosiahnuta minimalna vySka hladiny
v nadrzke.
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Vyber/zruSenie inteligentného
davkovania a prispésobenie intenzity
davkovania:

Inteligentné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze je vyrobne
predvolené vo vSetkych povolenych
programoch.

Prehlad programov — Strana 16

Intenzita davkovania pre praci
prostriedok O je prednastavena na
[ahké (fahko zneclistena bielizen) a pre
avivaz & na stredné (normalne makka
bielizen) a je mozné ju pre kazdy
program individualne zmenit.

— Strana 23

Dodato¢ne k inteligentnému davkovaniu
je mozné v pripade potreby cez komoru
& ¢ manualne pridéavat pomocny praci
prostriedok (napr. sol na Skvrny).

— Strana 34

Upozornenie: Volba (zap./vyp.), ako aj
aktualne zvolena intenzita davkovania
nadrziek i-DOS ®10 a i-DOS O zostane
pre kazdy program az do nasledujucej
zmeny zachovana, aj ked' sa pracka
vypne.

Doplnenie pracieho prostriedku/
avivaze:

Blikanie prislusnej svetelnej indikacie pri
zvolenom inteligentnom davkovani

a prislusné upozornenie v indikacnom
poli oznamuju, Zze je nedosiahnuta
minimalna vyska hladiny naplne. Obsah
eSte staci na cca 3 prania.

Rovnaky praci prostriedok alebo avivaz
je mozné kedykolvek doplnit. Pri zmene
produktu/vyrobcu odporuéame najprv
vycCistit nadrzky. — Strana 37

V pripade potreby nastavenie
zakladného davkovaného mnozstva
prispdsobte.



Zakladné davkované
mnozstvo

Zakladné davkované mnozstva

r4

odpovedaju:

pri pracich prostriedkoch -
odporucaniu vyrobcu pre normalne
znedistenie a danu tvrdost vody.
pri avivazi - odporucaniu vyrobcu
pre strednt makkost.

Inteligentny davkovaci systém sk

Upozornenia

m Ak pouzivate silne koncentrované
pracie prostriedky, zakladné
davkované mnozstvo redukujte.

m Ak by sa pocCas prania opakovane
prejavila silna tvorba peny,
skontrolujte, prosim, nastavenie
zakladného davkovaného mnozstva
a intenzitu davkovania.

Okrem toho m6zu mat tekuté pracie
prostriedky sklon k nadmernej

tvorbe peny. V pripade spravneho

Potrebné udaje najdete na obalovej nastavenia zakladného davkovaného
etikete pracieho prostriedku/avivaze mnon}\fa a intenzity c'zlya"vlgovania, sa
alebo sa informujte priamo u vyrobcu. odporuca potom zvolit iny tekuty

Na zistenie tvrdosti vody pouzite praci prostriedok.

testovaci pruzok alebo sa informujte

u prislusnej vodarenskej spolo¢nosti. Zmena zakladnych davkovanych

mnozstiev:
Moja tvrdost vody: Nastavenia spotrebi¢a — Strana 35

Obsah nadrzky pre i-DOS®IO

Namiesto avivaze je mozné pouZzit aj
druhy tekuty praci prostriedok v nadrzke

-DOS  ®I0.
Upozornenia
Tu je priklad pre davkovanie pracieho m Pri zmene obsahov nadrzky
prostriedku na obalovej etikete: -DOS ®l0 z avivaze na praci
- prostriedok bude zakladné

Stupen dévkované mnozstvo pracieho
znecistenia — : i prostriedku pre tento zasobnik
Tvrdost vody | nastavené na vyrobné nastavenie

! ' s a davkovanie tohto pracieho

o . prostriedku bude vo vSetkych
{nadksa/sltredna 55ml 75ml 120ml 160 ml povolenych programoch nastavené
vrda/velmi na vyp.. Zvolte potom tlacidlom i-
tvrda L st DOS @10 v indikagnom pol
davkovanie pracieho prostriedku

Vlyrobné nastavenie zakladného (malé, stredné alebo silné).
davkovaného mnoZstva je regionalne — Strana 12 _
8pecifické (napr. pre praci prostriedok = Nadrzka i-DOS O bude automaticky
75 ml a pre avivaz 36 ml). Nastavte deaktivovana, ak bude pre nadrzkui-
zakladné ddvkované mnozstvo pracieho DOS &%I0 davkovanie pracieho
vasho pracieho prostriedku podla prostriedku aktivovane.
tvrdosti vody a avivaze, aby sa Nastavenia pre tento program
zachovali optimalne vysledky prania zostanu az do nasledujucej zmeny
a Upravy avivazou. zachovaneé.
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sk Inteligentny davkovaci systém

m Pri zmene obsahu nadrzky
i-DOS &0 na avivaz bude zakladné
davkované mnozstvo nastavené na
vyrobné nastavenie a davkovanie vo
vSetkych povolenych programoch na
normalne.

m Zmena obsahov nadrziek si vyzaduje
dodatoc¢né potvrdenie na
indikacnom poli.

Zmena obsahu nadrzky:
Nastavenia spotrebi¢a — Strana 35

Manualne davkovanie

Navyse k inteligentnému davkovaniu je
mozné v pripade potreby do komory

<% manualne pridavat pomocny praci
prostriedok (napr. zméakcovadlo, bieliaci
prostriedok alebo sol na Skvrny).

Pri programoch bez inteligentného
davkovania alebo na Zelanie (potom
nastavte inteligentné davkovanie na £
(vyp.)) sa prida praci prostriedok
manudine do komory & 6.

AVarovanie

Podrazdenie oci/koze!

Pri otvoreni zasuvky na pracie
prostriedky pocCas prevadzky moéze
praci/osetrujuci prostriedok vystreknut.
Zasuvku otvorte opatrne.

V pripade kontaktu s pracimi/
oSetrovacimi prostriedkami dékladne
vyplachnite odi, prip. oplachnite
pokozku.

V pripade nahodného pozitia privolajte
lekarsku pomoc.
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Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky na
predchadzajuce Cistenie bielizne (napr.
odstranovace Skvrfn, predpieracie
spreje, ...) moézu pri styku poskodit
povrch pracky.

Zabrarite styku tychto prostriedkov

s povrchom pracky. Pripadné zvySky
aerosolu a iné zvysky/kvapky hned
utrite vihkou utierkou.

Upozornenia

m Pri davkovani vSetkych pracich/
pomocnych a istiacich prostriedkov
bezpodmiene&ne dodrziavajte
pokyny vyrobcov.

m  Pri manualnom davkovani pracieho
prostriedku nedavkujte inteligentnym
davkovanim Ziadny praci prostriedok
navyse (inteligentné davkovanie
nastavte na £ (vyp.)); zabrani sa
predavkovaniu a tvorbe peny.

m Viskdzne avivazne a tvarovacie
prostriedky zriedte vodou, zabranuje
to upchatiu.

Davkovanie pracieho prostriedku
a plnenie:

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

2. Davkovanie do komory & ¢ podla:
— znedistenia,
— tvrdosti vody (informujte sa vo
vasej vodarenskej spolocnosti),
— mnozstva bielizne,
udajov vyrobcu.
3. Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte.



Nastavenia spotrebic¢a

Zmenit mozete nasledovné nastavenia
spotrebica:

Volitel'né nastavenia:

Akusticky signal ukonéenia

vyp. — tichy — stredny - hlasny —
vel'mi hlasny

(end signal

off - quiet - medium - loud - very
loud)

Prispdsobenie hlasitosti akustického
signalu pre ukoncenie.

Signal tlacidiel

vyp. — tichy — stredny — hlasny —
velmi hlasny

(button signal

off - quiet - medium - loud - very
loud)

Prispbsobenie hlasitosti signalov
tlaCidiel.

Auto power-off (Autom. vypnutie
spotrebica)

po 15 — 30 - 60 min — nikdy

(auto power-off

after 15 - 30 - 60 min. - never)
Spotrebi¢ sa po ... min. automaticky
vypne (spotreba energie = 0 kWh).
Na zapnutie stlacte hlavny vypina¢ -
tlacidlo M.

Jazyk (Language)

Anglicky (English)

Zmena zobrazeného jazyka.
Informacie k Cisteniu bubna
zap. — vyp.

(Drum clean advice

on - off)

Tento oznam vas upozorni na
potrebu vycistenia bubna.
Obsah nadrzky:

i-DOS IO Obsah

Avivaz — Praci prostriedok
(content

Softener - Detergent)
Zvolte/zmernite obsah nadrzky.

Nastavenia spotrebida

m Zakladné davkované mnozstvo:
i-DOS B0 Zakladné (basis)
10 ml — 200 ml
Nastavte zakladné davkované
mnozstvo podla odporucania
vyrobcu pracieho prostriedku/
avivaze.

m Zakladné davkované mnozstvo:
i-DOS O Zakladné (basis)
10 ml — 200 ml
Nastavte zakladné davkované
mnozstvo podla odporudania
vyrobcu pracieho prostriedku/
avivaze.

Ked chcete zmenit nastavenia

sk

spotrebi¢a, obidve tladidla Nastavenie

spotrebic¢a 3 s podrZte stlacené cca
3 sekundy. — Strana 13

Upozornenia

m Nastavenia zostanu po vypnuti
zachované.

m  Pri dlhSom dotyku tlacidiel

prebiehaju nastavenia automaticky.
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sk Senzorika

Senzorika
Mnozstevna automatika

Podla druhu bielizne a naplne
prispdsobi mnozstevna automatika
spotrebu vody a ¢as trvania programu
optimalne pre kazdy program.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpedénostnych dévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne. — Strana 27,
— Strana 43

Senzor hladiny vody

podla modelu

Senzor hladiny vody kontroluje pocas
plachania stupen zakalenia plachacej
vody (zakalenie je sp6sobené
necistotou a zvySkami pracieho
prostriedku). V zavislosti od zakalenia
vody sa stanovi ¢as a pocet plachacich
cyklov.

Snima¢ mnozstva naplne/
indikacia mnozstva naplne

Snima¢ mnozstva naplne zisti pri
otvorenych vkladacich dvierkach stupen
naplne pracky. Bude to zobrazené
plniacim sa postupovym diagramom

v indika¢nom poli.
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Upozornenie: Aby snimaC mnozstva
naplne mohol kompletne zistit mnozstvo
bielizne, musi byt pred zapnutim pracky
praci bubon prazdny.

Odporucéané davkovanie

Odporucané davkovanie zobrazuje —
v zavislosti od zvoleného programu
a zistenej naplne — odporucéanie na
davkovanie pracieho prostriedku

v percentach. Percentualny (daj sa
vztahuje na odporuc¢anie vyrobcu
pracieho prostriedku.

Upozornenie: Dodrzanim
odporu&aného davkovania sa Setri
zivotné prostredie a rozpocet
domacnosti.

Clstenle a udrzba
AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so sti¢astami pod napatim
hrozi nebezpecCenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovu
zastréku.

AVarovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Pri pouziti Cistiacich prostriedkov
s obsahom rozpustadiel, napr.
benzinového distica, méZu vznikat
jedovaté vypary.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujtice rozpustadla.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky s obsahom
rozpustadiel, napr. benzinovy distic,
mozu poskodit povrch a konstrukéné
Casti spotrebica.

Nepouzivajte Sistiace prostriedky
obsahujlce rozpustadla.



Tak predidete vytvoreniu biofilmu
a zapachu:

Upozornenia

m Zabezpecte dobré vetranie
miestnosti, kde je pracka
nainStalovana.

m Ked sa pracka nepouziva, nechajte
vkladacie dvierka a splachovaciu
misku pootvorend.

m Prilezitostne spustite program
Bavina 60 °C, priCom pouzijete
univerzalny prasok na pranie.

Plast spotrebic¢a/Ovladaci
panel

m Poutierajte kryt a ovladani panel
mékkou vihkou utierkou.

m Okamzite odstrante zvySky pracieho
prostriedku.

m Cistenie prudom vody je zakazané.

Praci bubon

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
obsahu chldéru, nepouzivajte ocelovu
vinu.

Pri tvorbe zapachu v pracke, prip. na
vyCistenie bubna pouZite program
Cistenie bubna 90 °C bez bielizne.
Pouzite univerzalny prasok na pranie.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je potrebné
odstranovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapriovacieho prostriedku.
Vhodné odvaprniovacie prostriedky je
mozné zakUpit na nasej internetove;j
stranke alebo v zakaznickom servise.
— Strana 45

Cistenie a Udrzba sk

i-DOS zasuvka na pracie
prostriedky a jej kryt

1. Vyprazdnenie davkovacich
nadrziek:
Davkovacie nadrzky maju v prednej
oblasti vyprazdrniovacie otvory
s vyberatefnymi zatkami. Pred
vyprazdnenim davkovacich nadrziek
najskdr odoberte drzadlo zasuvky na
pracie prostriedky podfa
vyobrazenia:
a) Vytiahnite zasuvku na pracie

prostriedky.

b) Pritiahnite odblokovaciu packu
(A) na zadnej strane drzadla
zasuvky na pracie prostriedky
(dole v strede) lahko k sebe
a zaroven odblokované drzadlo
zasuvky (B) tfahajte nahor.

c) Davkovacie nadrzky vyprazdnite
tak, Ze vytiahnete opatrne
prisluSnu uzatvaraciu zatku
a vypustite obsah do vhodnej

nadoby.

=

d) Uzatvaraciu zatku opat zastréte
az na doraz.
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sk Cistenie a udrzba

2. Cistenie davkovacich nadrziek/
zasuvky na pracie prostriedky:
Na &istenie vyprazdnenych
davkovacich nadrziek sa da zasuvka
na pracie prostriedky kompletne
vybrat.
a) Pred vybratim davkovaciu

nadrzku vyprazdnite.

Upozornenie: Po vycisteni znova
nasadte drzadlo zasuvky.

b) Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

c) Stlacte odblokovaciu packu
a zasuvku kompletne vyberte.

Chrante zadny konektor zasuvky
pred vihkostou, pracimi
prostriedkami alebo zvySkami
avivaze, v pripade potreby
ocCistite vonkajSie plochy makkou,
vihkou handri¢kou. Pred
zasunutim osuste.

Vycistite misku a kryt makkou,
vihkou handri¢kou alebo ru¢nou
sprchou. Mékkou, vihkou
handri¢kou vycistite aj vnutorné
plochy.

d) Opatrne odoberte kryt zasuvky na
pracie prostriedky.

Nechajte misku a kryt vyschnut
a znova ich zmontujte.

Nasufite zhora drzadlo zasuvky
na pracie prostriedky tak, aby
pocutelne zaskodilo.

Vycistite vnutro krytu na pracie
prostriedky.

Zasuvku na pracie prostriedky
Uplne zasunte.

Pozor!

Zasuvka na pracie prostriedky sa

mdze poskodit!

Zasuvka na pracie prostriedky

obsahuje elektrické komponenty. Pri

kontakte s vodou sa tieto sucasti

modzu poskodit.

— Necistite kryt v umyvacke riadu
a neponarajte ho do vody.
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Upchaté cerpadlo pracieho
roztoku. nudzové
vyprazdnenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Praci roztok je pri prani pri vysoke;j
teplote horuci. Pri kontakte s hordcim
pracim roztokom méze dojst k obareniu.
Nechajte praci roztok vychladnut.

1. Zatvorte vodovodny kohutik, aby
nepritekala dalSia voda, ktora by sa
musela vypustit cez ¢erpadlo
pracieho roztoku.

2. Vypnite spotrebié. Vytiahnite siefovu
zastréku.

3. Otvorte a odoberte servisnu klapku.

\_/

Wel |

4. Vyberte z drziaka vypustaciu hadicu.
Stiahnite uzatvaraciu ¢iapoc¢ku,
nechajte vytiect praci roztok.
Pritladte uzatvaraciu Ciapocku
a nasadte vypustaciu hadicu do

drziaka.
a
N

N

5. Odskrutkujte opatrne veko Cerpadla,
zvy$na voda bude méct vytiect.
Vydistite vnutorny priestor, zavit veka
Cerpadla a teleso Cerpadla. Obezné
koleso ¢erpadla musi mat moznost
otacat sa.

Veko &erpadla znova nasadte
a priskrutkujte. Rukovét musi byt
zvislo.

Cistenie a Udrzba

sk

lﬁ‘
~_
7

6. Servisnu klapku zaloZte, nechajte
zapadnut a zatvorte ju.

Upozornenie: Aby sa zabranilo tomu

Ze pri buddcom prani odteCie nepouzity

praci prostriedok do odtoku: nalejte d
komory & 6 1 liter vody a spustite
program Odéerpanie vody.

Upchata odtokova hadica na
siféne

o]

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovu

zastréku.

2. Uvolnite hadicovu sponu. Odtokovu
hadicu opatrne stiahnite, zvySkova

voda bude moct vytiect.
3. Vycistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifonu.

v (1
~ _ T~
\
\ \
T~
~—_ \ﬁ \\ ~
> T~ \\
Q T~ T~
\\
o T

4. Nasadte opat odtokovu hadicu
a zaistite pripojovacie miesto
pomocou hadicovej spony.
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sk Poruchy, ¢o je nutné robit?

Upchaté sitko v privode vody

Na tento ucel nechajte najskor

poklesnut tlak vody v privodnej hadici:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Zvolte fubovolny program (okrem
Spulen/Schleudern/Abpumpen
(Plachanie/Odstredovanie/
Odcerpanie)).

3. Stlagte tlacidlo DII. Nechajte
program cca 40 sekind bezat.

4. Stladte tlacidlo . Spotrebid je
vypnuty.

5. Vytiahnite sietovu zastrcéku.

Potom vydistite sitka:

1. Odskrutkujte hadicu z vodovodného
kohutika.
Vycistite sitko malou kefkou.

2. Na modeloch Standard a Aqua-
Secure vydistite sitko na zadnej
strane spotrebica:

Odoberte hadicu na zadnej strane
spotrebica.

Vyberte sitko kliestami a vydistite ho.

°
Z

~g
\/

3. Pripojte hadicu a skontrolujte
tesnost.
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Poruchy, ¢o je nutné
robit?
Nudzové odblokovanie

napr. pri vypadku elektrického prudu

Program bezi dalej, hned ako sa obnovi
siefové napdjanie.
Ak sa napriek tomu musf bielizen vybrat,

je mozné vkladacie dvierka otvorit podla
dalej opisaného postupu:

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami mbze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom k obareniu.

V pripade potreby ho nechajte najskér
vychladnut.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

Pri siahnuti do otacajuceho sa bubna si
mdzete poranit ruky.

Nesiahajte do otagajuceho sa bubna.
Pockajte, kym sa bubon prestane
otacat.

Pozor!

Skody sposobené vodou

Vytekajlca voda moéze viest ku Skodam
spdsobenym vodou.

Neotvarajte dvierka, pokial je na skle
vidiet voda.

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite sietovl
zastréku.
2. Vypustite praci roztok. — Strana 39
3. Pomocou naradia potiahnite nidzové
odblokovanie smerom nadol
a uvolnite ho.
Dvierka sa potom budu dat otvorit.




Poruchy, ¢o je nutné robit? sk

Upozornenia v indikaénom poli

Indikator

doplite (container)

i-D0S &0, i-DOS O
Chyba (error);

i-DOS B10, i-D0S O
deaktivujte (deactivate)

Please close detergent
drawer. (Zatvorte, prosim,
zasuvku na pracie
prostriedky.)

(Please close detergent
drawer)

Pri¢ina/odstranenie
Nadrzku i-DOS €10, ©  Nedosiahnutd minimalna hladina v i-DOS nadrzkach, Doplnenie — Strana 31.

i-DOS B0, i-DOS O nastavte na vyp..

Zavolajte zakaznicky servis. Spotrebi¢ je mozné dalej prevadzkovat
s manualnym ddvkovanim. Manualne davkovanie — Strana 34

Zasunte spravne zasuvku na pracie prostriedky. — Strana 32

Prestavka: Doplnenie nie  PriliS vysoka teplota alebo hladina vody. Ked' chcete, aby program pokracoval,
volte tlagidlo D0D.

je mozné
(Pause: Reload is
possible)

Odblokovanie dvierok nie  Prili§ vysoké teplota alebo hladina vody. Ked chcete, aby program pokracoval,
2volte tlacidlo O 00.

je mozné: Prilis vysoka
hladina vody alebo
teplota

(Door cannot be
unlocked: Water level or
temperature is too high)

Dvierka sa nedaju
zablokovat, dvierka este
raz otvorte, zatvorte

a stlacte tlagidlo D00

(The door cannot be
locked, please open the
door again, then close it
and start)

Otvorte vodovodny
kohutik
(Please open tap)

Please clean pump
(Vycistite, prosim,
Cerpadlo pracieho
roztoku)

(Please clean pump)

[F;rlll[ﬂ) je privretd bielizeri. Dvierka eSte raz otvorte a zatvorte a zvolte tlacidlo

Pr|'pl. dvierka pritlacte alebo odoberte bielizen a znova pritlacte.
Prip. spotrebi¢ vypnite a znova zapnite, nastavte program a vykonajte
individudlne nastavenia; spustite program.

QOtvorte Uplne vodovodny kohttik.
Zlomend/zovretd privodnd hadica,
PriliS nizky tlak vody. VyCistite sitko. — Strana 40

Upchaté Cerpadlo pracieho roztoku. VycCistite Cerpadlo pracieho roztoku.
—> Strana 39

Upchata odtokova hadica/odtokova rurka. Vycistite odtokovi hadicu na
sifone. — Strana 39
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sk Poruchy, ¢o je nutné robit?

Indikator Pri¢ina/odstranenie

aquaStop has been
activated! (Zareagoval
AquaStop!) Zavolajte
z&kaznicky servis
(AquaStop has been

activated! Please call
customer service)

Automatické vypnutie...

v sekundach

(Auto power-offin ...
seconds)

Ochladenie roztoku
(Water cooling)

Upozornenie
k oSetrovaniu bubna;

(Reminder drum care:)

Iné indikacie
Chyba E:XXX

42

Neplati pre modely bez Aquastop
Voda v zachytnej vani na dne, netesnost spotrebica. Zatvorte vodovodny
kohtik. Zavolajte zakaznicky servis!

SpotrebiC sa po... sekunddch automaticky vypne, ak nebude dlhsi ¢as
obsluhovany. Na zruenie stlacte lubovolné tlacidlo. — Strana 35

Aby sa Setrilo odpadové potrubie, hortci praci roztok sa necha pred
odcerpanim vychladnlit.

Tento oznam vés upozorni na to, aby ste pouZili program

Cistenie bubna 90 °C alebo 60 °C na vycistenie a oSetrenie bubna a nadrze

na praci roztok.

Upozornenia

m  Program pouzite bez bielizne.

m Poufite univerzainy praSok na pranie alebo bieliaci praci prostriedok. Aby
sa zabrdnilo tvorbe peny, pouzite iba polovicu odporticaného mnozstva
pracieho prostriedku. NepouZivajte praci prostriedok na vinu alebo praci
prostriedok na jemnu bielizer.

m  Zapnutie/vypnutie oznamu — Strana 12

SpotrebiC vypnite, pockajte 5 sekind a opat zapnite. Ak sa indikécia zobrazi
znova, zavolajte zakaznicky servis.



Poruchy, ¢o je nutné robit? sk

Poruchy, ¢o je nutné robit?

Poruchy Pric¢ina/odstranenie

Voda vyteka.

Nevteka voda.

Ddvkovacia nadrzka je
prazdna a indikacia vysky
hladiny naplne neblika.

Do davkovacej nadrzky je

naplneny nespravny praci

prostriedok/avivaz.

Zhusteny praci
prostriedok/avivaz

v davkovacich nadrzkach.

Dvierka sa nedaju otvorit.

Program sa nespusti.

Kratke trhnutie/
roztocenie bubna po
Starte programu.

Neodcerpdva sa praci
roztok.

V bubne nie je viditelna
voda.

Vysledok odstredovania
nie je uspokojivy.
Bielizen je mokra/prilis
vihkd.

Opakovany nabeh
odstredovania.

Odtokovu hadicu riadne upevnite/vymerite.
Pevne utiahnite skrutkové spojenie privodnej hadice.

Nezvolili ste tlacidlo D00 ?

Nie je otvoreny vodovodny kohutik?

Nie je prip. upchaté sitko? Vycistite sitko.

Nie je zlomend alebo zovretd privodnd hadica?

Nie je znecisteny kryt zasuvky na pracie prostriedky/konektor zasuvky na
pracie prostriedky? Cistenie — Strana 33

Z&suvka na pracie prostriedky nie je spravne zasunuta? Zastrcte spravne.
—> Strana 37

Davkovacia nadrzka:

1.
2.

Vyprazdnite a vycistite.
Znova naplnte. — Strana 31

Davkovacie nadrzky vycistite a znova naplrite.

Bezpecnostna funkcia je aktivna. Prerusenie programu? — Strana 29
7 (Stop plakania = bez zaverecného odstredovania) bolo zvolené?

—> Strana 30

Je mozné otvorenie dvierok len nidzovym odblokovanim? — Strana 40

Zvolili ste tlacidlo Dl alebo Zostavajiici ¢as?
S dvierka zatvoreng?
<= Detska poistka aktivovand? Deaktivujte ju. — Strana 29

Nejde o chybu, pri spusteni pracieho programu moze dojst ku kratkemu
trhnutiu bubna, ktoré je podmienené internym testom motora.

7 (Stop plakania = bez zaverecného odstredovania) bolo zvolené?
—> Strana 30

VyCistite Cerpadlo pracieho roztoku. — Strana 39

Vycistite odtokovd rdrku a/alebo odtokovd hadicu.

Nejde o chybu - voda je pod viditelnou oblastou.

Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil odstredovanie
kvoli nerovnomernému rozlozeniu bielizne.

Rozdelte v bubne malé a velké kusy bielizne.

Lahké zehlenie (podia modelu) zvolen&d? — Strana 32

Nebol zvoleny prili§ nizky pocet otacok? — Strana 25

Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvazenost.

43



sk Poruchy, ¢o je nutné robit?

Poruchy

Program trva dihSie ako
zvyCajne.

Pocas pracieho cyklu sa
zmeni ¢as trvania
programu.

ZvySkova voda v komore
na oSetrovacie
prostriedky.

Tvorba zdpachu v pracke.

Opakovang, silnd tvorba
peny.

Praci prostriedok/avivaz
odkvapkava z manzety

a zhromazduje sa na
sklenengj vyplni
vkladacich dvierok alebo
v zahybe manzety.

Prednastavenie

i-DOS IO je vymazané
Velka hlucnost, vibracie
a ,putovanie” pracky pri
odstredovani.

Pocas prevadzky

Pri¢ina/odstranenie

= Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvdzenosti kompenzuje
nevyvazenost viacnasobnym rozdelenim bielizne.

= Nejde o chybu, kontrolny systém peny je aktivny, prida sa plakaci cyklus.

Nejde o chybu, priebeh programu sa pre prislusny praci cyklus optimalizuje.

MozZe to viest k zmene trvania programu v indikacnom poli.

= Nejde o chybu - ucinok oSetrovacieho prostriedku nebude obmedzeny.
m V pripade potreby vlozku vyCistite. — Strana 28

Poufite program Cistenie bubna 90 °C alebo Bavina 90 °C bez bielizne.
PouZite univerzalny praSok na pranie alebo bieliaci praci prostriedok.

Upozornenie: . Aby sa zabrdnilo tvorbe peny, pouZite iba polovicu
odporti¢aného mnozstva pracieho prostriedku. NepouZivajte praci prostriedok
na vinu alebo praci prostriedok na jemnu bielizeri.

m Skontrolujte nastavenia zakladného ddvkovania a intenzitu davkovania.
m  Prip. pouzite iny tekuty praci prostriedok.

PriliS vela pracieho prostriedku/avivaze v davkovacich nadrzkach. Dbajte na
znaCku max v nadrzkdch.

Pri zmene nastavenia menu i-DOS 10 : Obsah sa zmenia vetky nastavenia.
—> Strana 23

m Je spotrebic vyvazeny? Vyvdzte spotrebi¢. — Strana 53
m  SUnozicky spotrebica zaistené? Zaistite nozicky spotrebica. — Strana 53
m SUodstranené prepravné poistky? Odstrdrite prepravné poistky.

—> Strana 49

= Vypadok sietového napdjania?

nefunguje indikacné pole/ m  Zareagovali poistky? Zapnite/vymente poistky.

kontrolky.

ZvySky pracieho
prostriedku na bielizni.

V stave doplnenia blika
velmi rychlo D0 a zaznie
signal.

m Ak savyskytne porucha opakovane, zavolajte zakaznicky servis.

= Ojedinele obsahuju bezfosfatové pracie prostriedky zvySky nerozpustné vo
vode.
= Zvolte Plakanie alebo bielizen po prani vykefujte.

m Prili§ vysokd hladina vody. Doplnenie bielizne nie je mozné. Prip. okamZite
zatvorte dvierka.
m NapokraGovanie programu zvolte tlacidlol> (0.

Ak nemdzete poruchu sami odstranit (vypnutim/zapnutim) alebo ak je potrebnd oprava:
= Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovd zastréku zo zasuvky.
m Zatvorte vodovodny kohtik a zavolajte zakaznicky servis.

44



Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nemdZete poruchu sami odstranit,
obrafte sa na nas zakaznicky servis. —
Obal

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme zabranili aj zbytoénym navstevam
technika.

Uvedte, prosim, zakaznickemu servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné &islo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobné &islo

Tieto Udaje najdete *podla modelu:

na dvierkach vnutri*/otvorenej servisnej
klapke* a na zadnej strane spotrebica.

Spolahnite sa na kompetenciu
vyrobcu.

Obrétte sa na nas. Tym si zaistite, ze
oprava bude vykonana vyskolenymi
servisnymi technikmi, ktori su vybaveni
originalnymi nahradnymi dielcami.

sk
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zvyskova vihkost
hlavnych pracich programov

(priblizné udaje)

Program Mnozstvo  Spotreba energie*  Spotreba Cas trvania
napine vody* programu*
Bavina 20 °C 9 kg 0,25 kWh 90| 2%h
Bavina 40 °C 9 kg 1,10 kWh 90| 3h
Bavina 60 °C 9 kg 1,06 kWh 90l 2%h
Bavina 90 °C 9kg 2,14 kWh 1001 2%h
['ahko udrziavatelné textilie 40 °C 4 kg 0,70 kWh 611 2h
Mix 40 °C 4 kg 0,60kWh 45| 1vah
Jemné / hodvab 30 °C 2 kg 0,19kWh 371 Y h
Vina 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 %h
Program Priblizné udaje o zvySkovej vihkosti**
WAW32... WAW?28... WAW24... WAW20...
max. 1 600 max. 1400 max. 1200 max. 1 000
ot/min ot/min ot/min ot/min
Bavina 44 % 48 % 53 % 62 %
['ahko udrziavatelné textilie 40 % 40 % 40 % 40 %
Jemné / hodvab 30 % 30 % 30 % 30 %
Vina 45 % 45 % 45 % 45 %

Hodnoty spotreby sa od zadanych hodnét odliSuju v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody, privodnej
teploty vody, priestorovej teploty, druhu a mnozstva bielizne, znecCistenia bielizne, pouzitého pracieho

prostriedku, kolisania sietového napétia a zvolenych pridavnych funkcil.
“*Udaje 0 zvySkovej vihkosti na zaklade obmedzenia poctu otacok pri odstredovani a maximalnej napine.
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Technické udaje sk

Najefektivnejsie programy pre bavinené textilie

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené <J) su vhodné na pranie
normalne znecistenych bavinenych textilii a vzhfadom na kombinovanu spotrebu
energie a vody su najefektivnejsie.

Standardné programy na bavinu podra nariadenia (EU) &. 1015/2010

Program + teplota + tlacidlo Mnozstvo Priblizné trvanie programu
napine

<{_1Bavlna + + ] EcoPerfect 9kg 44 Nh

<JBavina + + <1 EcoPerfect 4,5kg 44N

< JBavina + + <] EcoPerfect 4,5kg 44N

Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom podla smernice
2010/30/EU so studenou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu sa orientuje podfa teploty uvedenej na Stitku osetrenie bielizne v textilidch.
Skuto¢né teplota prania sa z dovodov Setrenia energie moze od uvedenej teploty programu lisit.

Technické udaje Inétalécia a pripojenie
Rozmery: Obsah dodavky

850 x 600 x 590 mm

(8irka x hibka x vy&ka) Upozornenie: Skontrolujte spotrebi¢, &i

nema prepravné poskodenia. Nikdy

Hmotnost: neuvadzajte poskodeny spotrebi¢ do
83 kg prevadzky. Pri reklamdciach sa obratte
Siefova pripojka: na predajcu, u ktorého ste si zakupili
Sietové napatie 220 - 240 V, 50 Hz spotrebi¢ alebo na nas zakaznicky

menovity prid 10 A servis. — Strana 45

menovity vykon 1 900 - 2 300 W

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Prikon vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v nevypnutom stave:
0,43 W
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sk InStalacia a pripojenie

Sietovy kabel
Vrecko:
m Navod na pouzivanie
a instalaciu
m Zoznam zakaznickych servisov*
m Zaruka*
= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistiek
m  Adaptér s tesnenim
21 mm = 12" na 26,4 mm = %" *
Privodna hadica vody pri modeli
s funkciou Aquastop
Odtokova hadica vody
Fixacny obluk na upevnenie
odtokovej hadice vody*
Privodna hadica vody pri
modeloch Standard/Aqua-Secure
podla modelu

HI

*
Pl Bk B

Navyse je pri pripojeni odtokovej hadice
vody k sifénu potrebna hadicova spona
@ 24 - 40 mm (Specializované
predajne).

48

Potrebné naradie
m Vodovaha na vyvazenie
m  KIU¢ na skrutky:

— s otvorom klu¢a 13 na
vyskrutkovanie prepravnych
poistiek

— a s otvorom kfi¢a 17 na
nastavenie noziciek spotrebica

Bezpeénostné upozornenia

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

m Pracka ma vysoku hmotnost.

Pri nadvihnuti/preprave pracky
postupujte opatrne.

m Pri dvihani pragky za precnievajlice
konstrukéné sucasti (napr. dvierka)
sa mozu sUcasti zlomit a sposobit
poranenia.

Nedvihajte pracku za precnievajuce
konstrukéné sucasti.

m Nasledkom neodborného polozZenia
hadic a sietovych vedeni hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia sa
a poranenia.

Hadice a vedenia polozte tak, aby
nevzniklo ziadne nebezpecenstvo
zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice sa moézu roztrhnut/
modZu prasknut.

Neinstalujte pracku do oblasti
ohrozenych mrazom a/alebo vonku.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Miesta pripojenia pritokovej a odtokovej
hadice sU pod vysokym tlakom vody.
Aby sa zabranilo netesnostiam alebo
Skodam spdsobenym vodou,
bezpodmienecne dodrziavajte pokyny
uvedené v tejto kapitole.



Upozornenia

m  Okrem tu uvedenych upozorneni
mo&zZu navySe platit zvlastne predpisy
prislusnej vodarne a elektrarne.

m V pripade pochybnosti nechajte
pripojenie uskuto¢nit odbornikom.

Instalaéna plocha

Upozornenie: Doélezita je stabilita, aby

sa pracka nepohybovalal

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

Instalacia na podstavec alebo
dreveny tramovy strop

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka moze pri odstredovani putovat
a z podstavca sa prevratit/spadnut.
Bezpodmienecne upevnite nozicky
spotrebita pomocou prichytiek.

* Objednavacie ¢. WMZ 2200,

WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

Upozornenie: Pri inStalacii na drevenu

tramovu podlahu nainstalujte pracku:

m podla moznosti do rohu,

m na drevenu dosku odolnu voci vode
(hrubka min. 30 mm), ktora je
naskrutkovana na podlahu.

Instalacia na podestu so
zasuvkou

Podesta, obj. &islo: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20510, WZ 20520

InStalacia a pripojenie sk

Zabudovanie/vstavanie
spotrebi¢a do kuchynskej
linky

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so su¢astami pod napatim
hrozi nebezpedenstvo Urazu elektrickym
pruadom.

Neodstrarujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebna Sirka vyklenku 60 cm.

m Postavte pracku iba pod priebeznu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena so susednymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  Spotrebi€ je zaisteny na prepravu
prepravnymi poistkami.
Neodstranené prepravné poistky
mdzu pri prevadzke spotrebica
poskodit napr. bubon.
Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne kompletne
odstrante vSetky 4 prepravné
poistky. Poistky dobre uschovajte.

m Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica,
bezpodmienecne namontujte pred
prepravou prepravné poistky.

Upozornenie: OdloZte skrutky
a puzdra.




sk InStalacia a pripojenie

1. Vyberte hadice z drziakov.

2. Povolte a vyskrutkujte vSetky 4
skrutky prepravnych poistiek.
Odstrante puzdra. Vyberte pritom
z drziakov sietovy kabel.

3. Nasadte krytky. Stlacenim na
zaskakovacie haciky krytky pevne
zaistite.

4x

@G
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Dizky hadic a privodnych
kablov

m Pripojka na lavej strane

5 ﬁ@ ~135¢cm
S

~95¢cm O

0-max. 100 cm

m Pripojka na pravej strane

:

~100 cm @ﬁ &
‘ Jf\@j

\/
O -woem

M

b-max. 100 cm

Tip: K dispozicii u $pecializovanych

predajcov/v zékaznickom servise:

m PredlZenie pre hadicu Aquastop,
prip. privodnu hadicu studenej vody
(cca 2,50 m); obj. ¢islo WM Z2380,
WZ 10130, CZ 11350, Z 7070X0

m DIhSia privodna hadica (cca 2,20 m)
pre model Standard; &islo pre
zakaznicky servis 00353925



Privod vody

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so su¢astami pod napéatim
hrozi nebezpedenstvo urazu elektrickym
pradom.

Bezpecnostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

Upozornenia

m Prevadzkujte pracku len so studenou
pitnou vodou.

m  Nepripgjajte pracku na zmieSavaciu
batériu beztlakového ohrievaca
vody.

m Pouzite len dodavanu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu,
nepouzivajte pouzitu privodnu
hadicu.

m Privodnud hadicu vody nezlomte
alebo nestlacajte.

= Nemente (neskracujte,
neprerezavajte) privodnu hadicu
vody (v takom pripade uz nie je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mdzu sa poskodit zavity.

m Pri pripojeni na vodovodny kohutik
21 mm = %2” namontujte najprv
adaptér* s tesnenim 21 mm = 2" na
26,4 mm = %",

* dodava sa so spotrebi¢om
v zavislosti od modelu

(%rn ?

InStalacia a pripojenie sk

Optimalny tlak vody v rozvodove;j sieti
minimalne 100 kPa (1 bar)
maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Pri otvorenom vodovodnom kohdutiku
vyteCie najmenej 8 I/min.

Pri vy§Som tlaku vody namontujte
redukcny ventil.

Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu vody na
vodovodny kohutik (26,4 mm = 34")

a na spotrebic (nie je to potrebné na
modeloch so zariadenim Aquastop, je
pevne nainstalovana):

= Model: Standard

~L |
3y

min.10 mm

Upozornenie: Otvorte opatrne
vodovodny kohutik a skontrolujte pritom
tesnost pripojovacich miest. Skrutkové
spojenie je pod tlakom vodovodného
potrubia.
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sk InStalacia a pripojenie

Odtok vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom, napr. pri od&erpani horiceho
pracieho roztoku do umyvadla,

k obareniu.

Nesiahajte do horlceho pracieho
roztoku.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Ked odtokova hadica vplyvom
vysokeho tlaku vody pri od¢erpani
vyklzne z umyvadla alebo miesta
pripojenia, mbéze vytekajluca voda
sposobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Ked' je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcerpanej vody, mbze sa

voda spétne nasat do spotrebica

a poskodit spotrebic/textilie.

Dbajte na to, aby

m uzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od¢erpanej vody.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.

Upozornenie: Odtokovu hadicu vody
nezalamuijte, alebo nenatahujte do
dizky.
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Pripojenie

= Odtok do umyvadia

m Odtok do sifonu
Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony, @ 24-40 mm
(Specializované predajne).

m Odtok do plastovej rury
s gumovym hrdlom alebo do
odtokového kanala




Vyvazenie
Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou
vodovahy do roviny.

Velka hluénost, vibracie a ,,putovanie”
mozZu byt nasledkom nespravneho
vyvazenial

1. Pomocou kli&a na skrutky
s otvorom 17 povolte v smere
chodu hodinovych rugiciek poistné
matice.

2. Skontrolujte pomocou vodovahy
vyvazenie pracky, pripadne ho
skorigujte. Zmernite vysSku otacanim
nozi¢ky spotrebica.

V8etky Styri noziCky spotrebiCa
musia stat pevne na podlahe.

3. Poistné matice vSetkych Styroch
nozidiek spotrebica pevne pritiahnite
kli€om na skrutky s otvorom 17 ku
skrini spotrebic¢al Pridrziavajte pritom
nozicku spotrebiCa a neprestavte jej
vySku.

—_—

;_ﬂ(
'@

)

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so suc¢astami pod napéatim

hrozi nebezpecfenstvo Urazu elektrickym

prudom.

m Sietovu zastrcku nechytajte mokrymi
rukami.

m Sietové vedenie vytahujte vzdy za
zastréku, nikdy nie za kabel, mohlo
by sa poskodit.

m Sietové vedenie nikdy nevytahujte
pocas prevadzky.

ResSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpedte, aby

InStalacia a pripojenie sk

Upozornenia

sa sietfové napatie a napatové udaje
na pracke (Stitku spotrebica)
zhodovali.

pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka boli uvedené na vyrobnom
Stitku spotrebica.

sa pripojenie pracky uskutocnilo len
na striedavy prud, prostrednictvom
zasuvky nainstalovanej podla
predpisov s ochrannym kontaktom.
sa siefova zastrcka a zasuvka
zhodovali.

bol prierez elektrickych vodicov
dostatocny.

uzemnenie bolo vykonané podfa
predpisov.

vymena sietfového kabla (v pripade
nutnosti) bola vykonana iba
kvalifikovanym elektrikarom.
Nahradny sietovy kabel je mozné
zakUpit si v zdkaznickom servise.
sa nepouzivali viacnasobné
zasuvkové listy/spojky

a predlZzovacie kable.

sa pri pouziti chrani¢a s chybnym
prudom pouzil len typ s tymto
oznacenim &=,

Len tato znacka zaruCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.
sietova zastréka bola kedykolvek
dostupna.

sietovy kabel nebol prelomeny,
stlageny, neboli na fiom vykonané
zmeny alebo nebol prerezany.
sietovy kabel neprisiel do kontaktu
so zdrojmi tepla.
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sk InStalacia a pripojenie

Pred 1. pranim

Pred opustenim zavodu bola pracka
dbékladne preskusana. Aby sa odstranili
mozné zvysky skusobnej vody, perte
prvy raz bez bielizne.

Upozornenia

m Pracka musi byt odborne
nainstalovana a pripojena. od
— Strana 47

=  Nikdy neuvadzajte poSkodeny
spotrebi¢ do prevadzky. Informujte
vas zakaznicky servis.

Prlpravne prace:

. Skontrolujte pracku.
2. Naplrite davkovacie nadrzky & a &/
&, — Strana 31
Odstrafite ochrannu fdliu
z ovladacieho panela.
Zastrcte sietovu zastrcku.
Otvorte vodovodny kohutik.

ok ©

Program pouzite bez bielizne:

Spotrebi¢ zapnite.

Zatvorte dvierka (nevkladajte

bielizen!).

Nastavte program

Cistenie bubna 90 °C.

Otvorte zasuvku na pracie

prostriedky.

Nalejte do komory & #¢ asi 1 | vody.

Do komory & #¢ dajte univerzalny

praci prostriedok.

Upozornenie: Aby sa zabranilo

tvorbe peny, pouZite iba polovicu

odporuéaného mnozstva pracieho

prostriedku. Nepouzivajte praci

prostriedok na vinu alebo praci

prostriedok na jemnu bielizen.

7. Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte.

8. Stlacte tlagidlo DII.

9. Na konci programu spotrebi¢
vypnite.

Vasa pracka je teraz pripravena na

prevadzku.

o & w b
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Preprava
napr. pri stahovani

Pozor!

Poskodenie spotrebica vytekajucim
pracim prostriedkom/avivazou

z davkovacich nadrziek!

Vytekajuci praci prostriedok/avivaz
modZe obmedzit funkciu spotrebica,
napr. poskodit elektroniku.

Pred prepravou spotrebiCa vyprazdnite
davkovacie nadrzky.

Pripravné prace:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Redukuijte tlak vody v privodne;j
hadici; — Strana 40; vydistite a
pockajte — sitko v privode vody je
upchaté

3. Odpoijte pracku od elektrickej siete.

4. ZvySok pracieho roztoku vypustite:
— Strana 39; vyCistite a pocCkajte —
Cerpadlo pracieho roztoku je
upchaté, nudzové vyprazdnenie

5. Odmontujte hadice.

6. Vyprazdnite davkovacie nadrzku.
—> Strana 37

Namontovanie prepravnych poistiek:
1. Snimte a uschovajte krytky.
PouZite prip. skrutkovad.

2. Nasadte vSetky 4 puzdra.

Upevnite sietovy kabel na drziakoch.

Nasadte a pevne utiahnite skrutky.

InStalacia a pripojenie sk

Pred opatovnym uvedenim do
prevadzky:

Upozornenia

= Bezpodmieneéne odstrarite
prepravné poistky!

m Aby sa zabranilo tomu, ze pri
budicom prani odtedie
nespotrebovany praci prostriedok do
odtoku: nalejte do komory & 6 1
liter vody a potom zvolte a spustite
program Odcéerpanie vody
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Zaruka AquaStop
Len pre spotrebice s AquaStop

Okrem narokov na zaru¢né plnenie voci predavajucemu vyplyvajucim z kdpnej
zmluvy a okrem naSej zaruky na spotrebi¢ poskytujeme aj nahradu za
nasledujicich podmienok:

1. Ak dbéjde nasledkom chyby nasho systému AguaStop ku Skodam
spdsobenym vodou, nahradime Skody sukromnym pouzivatelom.

2. Zarucna zodpovednost plati po cely &as Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je odborné nainstalovanie a pripojenie
spotrebica s AquaStop podfa nasho navodu; zahfiia aj odborne vykonané
predlzenie AquaStop (originalne prisluSenstvo).

NaSa zaruka sa nevztahuje na chybné privodné potrubie alebo armatuiry az
po pripojku Agqua-Stop na vodovodnom kohutiku.

4. Na spotrebic¢e s AquaStop nie je zasadne nutné pocas prevadzky dohliadat,
prip. ich potom uzatvorenim vodovodného kohutika zaistit.

Len v pripade dihSej nepritomnosti vo vaSom byte, napr. niekolkotyzdrnovej
dovolenky, vodovodny kohutik uzavrite.



INFORMACNY LIST: BSH domaci spotiebice, s. r. 0.

Obchodna znacka BSH: @
Znacka BOSCH

Model WAY32891EU
Kapacita v kg 9
Trieda energetickej Ucinnosti A+++
Ekoznacka EU —_
Merana ro¢na spotreba energie v kWh" 152
Spotreba energie Standardného programu: bavina 60°C pIna naplr 0,92
bavina 60°C polovi¢na naplr 0,6
bavina 40°C polovi¢na napln 0,42
Merana spotreba energie vo vypnutom stave 0,12 W
Merana spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave 0,43 W
Merana ro¢na spotreba vody v | ? 11220
Trieda UcCinnosti odstredovania A (najlepsia) ... G (horsia) A
Max. pocet otacok odstredovania za min. bavina 60°C 1600
Zostatkova vihkost' v % 44
Standardné programy, ku ktorym sa vztahuiju informécie na $titku a bavina 60°C
informacnom liste®) bavina 40°C
Trvanie Standardného programu: bavina 60°C plna napln 275
bavina 60°C polovi¢na napln 270
bavina 40°C polovi¢na napln 270
Trvanie reZimu ponechania v zapnutom stave 15 min
Hluénost v dB (A) re 1 pW?): pranie 48
odstredovanie 74
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1) Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢nou naplhou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouziva.

2) Spotreba vody v | za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviénou naplfou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na
spotreba vody bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouziva.

3) Uroveri emisii hluku $ireného vzduchom vyjadrena v dB (A) re 1 pW zaokriihlena na najblizie celé
Cislo pocas faz prania a odstredovania pri Standardnom programe bavina 60°C s plnou naplfiou.

4) Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ide o najucinnejsie
programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.
Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.

Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk



& BOSCH

Stvorené pre Zivot

Zarucny list -
BSH domaci spotiebice s.r.o. 1 0 rOkov

organizacna zlozka Bratislava

Galvaniho17/C zéaruka na motor
821 04 Bratislava —_—
+421 (2) 44 45 20 41

Vyrobok:
Vyrobca: e
VA \
&) BOSCH
Stvorené pre Zivot
Typ (E-Nr.):

Vyrobné ¢islo (FD):

Datum predaja:

Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Adresa firmy (bydlisko*):

IC:
DIC:
Adresa firmy:

Tel.:

*Len u fyzickych oséb

Na motor vy$8ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamécii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dat. objed.
opravy

Datum
dokoncenia

Cislo
oprav. listu

Struény popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto€ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zaruény list na motor automatické pracky WAY32891EU

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebice poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specidlnu zaruku na motor automatické pracky WAY32891EU
kupené od 01. 12. 2014. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajuca z beznej
kupnej zmluvy s koncovym zékaznikom tym zostava nedotknuté:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora EcoSilence Drive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut diiom, ked spotrebic kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora EcoSilence Drive spdsobena
nevhodnym pouZivanim spotrebica, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrZanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor EcoSilence Drive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garanc¢na oprava motora EcoSilence Drive potom v ramci tejto Specialnej zéruky (po
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej prediZenie.

Dalsie naroky, najmé na nahradu §kéd vzniknutych mimo spotrebica, st vyludena, ak
takato zodpovednost' nevyplyva priamo zo zékona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor EcoSilence Drive, ktory je su¢astou vysSie

uvedené pracky, kiipené v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
organizacna zlozka Bratislava
Galvaniho17/C
821 04 Bratislava
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BOSCH Zarucny list 9 ery

Stvorené pre ivot firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. ziruka od virobcr
Pekarska 695/10a, 155 00 Praha 5, CR na vietky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
org. zloZzka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



ZOZNAM SERVISOV DOMACICH SPOTREBICOV BOSCH

Servisné stredisko

E-mail + web

& . . Bardejov 054/47462 27 spikservis@gates.sk
Peter Spik Partizénska 14 08501 0903527 102 www.spikelektro.sk
Martin S¢asny, servis domacich Hnileckd 11 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebiov 82106 0918996 988 www.bsservis.sk
Martin S¢asny, servis domacich Trhovd 36 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 84102 0918522734 www.bsservis.sk
TECHNO SERVIS BRATISLAVA Koncianska 8. 10 Bratislava 02/64 46 36 43 technoservis@nextra.sk
spol.sr. 0. P ’ 85101 0907 778 406 www.technoservis.sk
. . , Bratislava 02/4595 8855 servis@vivaservis.sk
Viva elektroservis, s. r. 0. Mytna 17 81107 0905722 111 W vivaservis.sk
. o Komérno 035/77026 88 servis@laser-kn.sk
LASER Komarno spol. s r. o. Mesacna 20 94501 0915 222 454 wwwi laser-kn.sk
s . . Kosice 055/622 1477 . . -
Ing. Lubor Kolesar Kubis Thurzova 12 04001 0905 894 769 kubisservis@mail.t-com.sk
. Michalovce 056/642 3290 . . .
ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9 07101 0903 855 309 valiskalubomir@stonline.sk
. . . . Nitra 037/652 4597 .
EXPRES servis Anna Elmanova Spojovacia 7 94901 0903 524 108 expresservis@naex.sk
. I Piestany 033/774 48 10 servis@domoss.sk
Domoss Technika a. s. Zilinska 47 92001 033/7742417 www.domoss.sk
. s Poprad 052/7722023 tatrachlad@tatrachlad.sk
TATRACHLAD POPRAD s. 1. 0. Tovarenska ul. ¢. 3 05801 0903 906 828 www tatrachiad.sk
o “ &t PreSov 051/7721439 baranservis@mail.t-com.sk
BARAN servis — Baran Lubo$ Svébska 6695/57A 08005 0905 904 572 www.baranservis.sk
- . Prievidza 046/54857 78 pavlicek.elektroservis@stonline.sk
ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter V. Clementisa 6 97101 0905 264 822 www.peterpavlicek-elektroservis.sk
. Rimavska Sobota 047/581 1877 .
N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartoka 24 97901 0905 664 258 nbelektrocentrum@stonline.sk
. P Ruzomberok 044/43964 13
Elpra spol.sr. o. Liptovska Luzna 496 03472 0905577 817 elpra@speednet.sk
_ . P Sucany 043/40034 24 bsc@bsc-serviscentrum.sk
BSC - servis centrum spol. s r. 0. Hlavnaul. &.5 03852 0902272727 www.bsc-serviscentrum.sk
. S g Trencin roznik@bshservis.sk
Jozef Roznik Zabinska 325 91105 0903702458 wwi.bshservis.sk
: Zvolen 045/54007 98 : -
STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34 96001 0905 259 983 stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk
M-SERVIS Mares Jaroslav Komenskeho 38 Liina 041/564 06 27 mservis@zoznam. sk

01001

www.m-servis.sk




Dodavatel CZ:

BSH domaci spotfebice s.r.o.

Pekaiskd 695/10a
155 00 Praha b

Dodavatel’ SK:

BSH domaci spottebice s.r.o.
organiza¢né zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C
821 04 Bratislava
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	Bezpečnostní pokyny
	Elektrická bezpečnost
	: Varování
	Ohrožení života!

	Nebezpečí poranění
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	: Varování
	Nebezpečí opaření!

	Bezpečnost dětí
	: Varování
	Ohrožení života!
	: Varování
	Ohrožení života!
	: Varování
	Nebezpečí udušení!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Podráždění očí/pokožky!
	: Varování
	Nebezpečí poranění!


	7 Ochrana životního prostředí
	Ochrana životního prostředí
	Obal / starý spotřebič
	Pokyny pro úsporu



	Y Nejdůležitější ve zkratce
	Nejdůležitější ve zkratce

	* Seznámení se spotřebičem
	Seznámení se spotřebičem
	Pračka
	Ovládací panel
	Upozornění:
	Tlačítka pro změnu přednastavených hodnot programu: ~ Strana 22
	Tlačítko A pro:

	Displej
	Menu po zvolení programu
	zvolené další programy
	Zvolení intenzity dávkování pomocí tlačítka i-DOS
	Stisknuté tlačítko Možnosti (Options ²)
	Stisknutá tlačítka Nastavení spotřebiče 3 s (basic settings 3 sec.)

	Z Prádlo
	Prádlo
	Příprava prádla
	Pozor!
	Poškození spotřebiče / poškození textilií

	Třídění prádla
	Upozornění:
	Upozornění:


	C Prací prostředky
	Prací prostředky
	Volba správného pracího prostředku
	Úspora energie a pracích prostředků
	Úspora
	Zašpinění/upozornění
	Upozornění:




	/ Přehled programů
	Přehled programů
	Programy u voliče programů
	Program / druh prádla / pokyny
	Nastavení
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění
	1. Zvolte program.
	2. Speciální prací prostředek na outdoorové textilie dávkujte do komory v u.
	3. Stiskněte tlačítko A. Program se zastaví před posledním máchacím cyklem. Řiďte se pokyny na displeji.
	4. Nadávkujte impregnační prostředek (max. 170 ml) do komory v u.
	5. Stiskněte tlačítko A. Následné ošetření prádla podle údajů výrobce.

	Upozornění
	Upozornění
	Škrobení
	Upozornění:
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Zvolte program máchání.
	3. Tekutý škrob dávkujte podle údajů výrobce manuálně do komory v u (eventuálně ji předem vyčistěte).
	4. Stiskněte tlačítko A.


	Barvení/odbarvování
	0 Přednastavené hodnoty programů
	Přednastavené hodnoty programů
	Teplota
	Rychlost odstřeďování
	Doba skončení
	Upozornění:
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Tlačítkem Doba skončení změňte počet hodin.
	3. Stiskněte tlačítko A.


	Nastavení i-DOS
	i-DOS w pro prací prostředky
	Intenzita dávkování

	i-DOS i pro aviváž
	Intenzita dávkování



	\ Přídavná nastavení programu / volitelné možnosti (* v závislosti na modelu)
	Přídavná nastavení programu / volitelné možnosti
	Nastavení lze zvolit:
	SpeedPerfect
	Upozornění:

	EcoPerfect
	předpírka *
	Upozornění

	máchání plus *
	voda plus *
	ochrana před zmačkáním *
	Upozornění:

	namáčení *
	Upozornění
	1. Zvolte i-DOSnebo nadávkujte prací prostředek podle pokynů výrobce do komory pro manuální dávkování v u.
	2. Nastavte program bavlna 30 °C a stiskněte tlačítko A.
	3. Po cca 10 minutách stiskněte tlačítko A. Prádlo zůstane ležet v namáčecím roztoku.
	4. Po požadované době namáčení opět stiskněte tlačítko A, pokud má program pokračovat, nebo program změňte.
	Upozornění:


	stop máchání *
	noční program *
	Upozornění:


	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Příprava pračky
	Upozornění:
	1. Zapojte síťovou zástrčku.
	2. Otevřete přívod vody.
	3. Otevřete dvířka.
	4. Zkontrolujte, zda je buben úplně prázdný. Příp. ho vyprázdněte. Jen tak je zaručená bezvadná funkce indikace naplnění. ~ Strana 35


	Zapnutí spotřebiče / volba programu
	Upozornění:

	Změna nastavení programu
	Upozornění:

	Volba doplňujících nastavení programu
	Vložení prádla do bubnu
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění

	Dávkování a plnění pracích a ošetřovacích prostředků
	Spuštění programu
	Upozornění:

	Dětská pojistka
	Upozornění

	Přidání prádla
	Upozornění

	Změna programu
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Zvolte jiný program.
	3. Stiskněte tlačítko A. Nový program začne od začátku.

	Přerušení programu
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Nechte prádlo vychladnout: Zvolte: máchání.
	3. Stiskněte tlačítko A.
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Zvolte odstředění nebo odčerpání.
	3. Stiskněte tlačítko A.

	Konec programu při stop po máchání
	Konec programu
	Vyjmutí prádla / vypnutí spotřebiče
	1. Otevřete dvířka a vyjměte prádlo. Dodržujte pokyny na displeji.
	2. Stiskněte tlačítko #. Spotřebič je vypnutý.
	3. Zavřete přívod vody.
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění


	a Inteligentní dávkovací systém
	Inteligentní dávkovací systém
	Inteligentní dávkovací systém v násypce na prací prostředky
	Uvedení do provozu / naplnění dávkovacích zásobníků
	Upozornění
	Plnění dávkovacích zásobníků:
	1. Vytáhněte přihrádku na prací prostředky.
	2. Otevřete plnicí víčko.
	3. Naplňte prací prostředek / aviváž. Nenaplňujte nad značku max.
	4. Zavřete plnicí víčko.
	5. Přihrádku na prací prostředky pomalu zcela zasuňte.


	Každodenní používání
	Světelné indikace u madla přihrádky:
	Zapnutí/vypnutí inteligentního dávkování a přizpůsobení intenzity dávkování:
	Upozornění:
	Doplnění pracího prostředku / aviváže:


	Základní dávkovací množství
	Základní dávkovací množství odpovídá:
	Moje tvrdost vody:
	Stupeň zašpinění →
	Tvrdost vody ↓
	mírně
	normálně
	silně
	velmi silně
	Upozornění

	Změna základního dávkovacího množství:

	Obsah zásobníku pro i-DOS iIw
	Upozornění
	Změna obsahu zásobníku:

	Manuální dávkování
	: Varování
	Podráždění očí/pokožky!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění
	Dávkování a plnění pracích prostředků:
	1. Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	2. Nadávkujte do komory v u podle:
	3. Zavřete násypku na prací prostředky.



	Q Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	Volitelná nastavení:
	Upozornění

	H Senzory
	Senzory
	Množstevní automatika
	Systém kontroly rovnoměrného rozložení prádla
	Upozornění:

	Aquasenzor
	Senzor/indikace naplnění
	Upozornění:

	Doporučené dávkování
	Upozornění:


	2 Čistění a údržba
	Čistění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění
	Plášť pračky / ovládací panel
	Prací buben
	Odstraňování vodního kamene
	Násypka na prací prostředky i- DOS a její přihrádka
	1. Vyprázdnění dávkovacích zásobníků:
	a) Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	b) Zatáhněte odblokovací páčku (A) na zadní straně držadla násypky (uprostřed dole) mírně k sobě a současně vytáhněte odblokované držadlo násypky (B) nahoru.
	c) Pro vyprázdnění dávkovacích zásobníků opatrně vytáhněte příslušnou zátku a vypusťte obsah do vhodné nádoby.
	d) Zastrčte uzavírací zátku opět až nadoraz.

	2. Čištění dávkovacích zásobníků / násypky na prací prostředky:
	a) Před vyjmutím dávkovací zásobníky vyprázdněte.

	Upozornění:
	b) Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	c) Stiskněte odblokovací páčku a násypku úplně vyjměte.
	d) Opatrně sejměte víko násypky na prací prostředky.

	Pozor!
	e) Vaničku a víko vyčistěte měkkým, vlhkým hadrem nebo ruční sprchou. Vnitřní plochy rovněž vyčistěte měkkým, vlhkým hadříkem.
	f) Vaničku a víko osušte a složte dohromady.
	g) Seshora nasaďte držadlo násypky na prací prostředky, až citelně zaskočí.
	h) Vyčistěte uvnitř přihrádku pro násypku na prací prostředky.
	i) Zcela zasuňte násypku na prací prostředky.


	Ucpané čerpadlo, nouzové vypuštění
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	1. Zavřete přívod vody, aby nepřitékala další voda a nemusela se vypustit čerpadlem.
	2. Spotřebič vypněte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	3. Otevřete a sejměte krytku pro údržbu.
	4. Vyndejte z držáku vypouštěcí hadici.
	5. Opatrně odšroubujte krytku čerpadla, může vytékat zbytková voda.
	6. Nasaďte krytku pro údržbu, nechte ji zaskočit a zavřete ji.

	Upozornění:

	Ucpaná odtoková hadice na sifonu
	1. Spotřebič vypněte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	2. Povolte hadicovou objímku. Opatrně vytáhněte odtokovou hadici (zbytková voda).
	3. Vyčistěte odtokovou hadici a hrdlo sifonu.
	4. Nasaďte opět odtokovou hadici a místo připojení zajistěte hadicovou sponou.

	Ucpané sítko v přívodu vody
	K tomuto účelu nejdříve odtlakujte vodu v přívodní hadici:
	1. Zavřete přívod vody.
	2. Zvolte libovolný program kromě máchání/odstřeďování/odčerpání.
	3. Stiskněte tlačítko A. Nechejte program cca 40 sekund běžet.
	4. Stiskněte tlačítko #. Spotřebič je vypnutý.
	5. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.

	Potom vyčistěte sítka.
	1. Odpojte hadici od přívodu vody.
	2. U modelů Standard a Aqua-Secure vyčistěte sítko na zadní straně spotřebiče:
	3. Připojte hadici a zkontrolujte těsnost.



	3 Co dělat v případě poruchy?
	Co dělat v případě poruchy?
	Nouzové odblokování
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	1. Spotřebič vypněte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	2. Vypusťte prací roztok. ~ Strana 38
	3. Pomocí nářadí vytáhněte nouzové odblokování dolů a uvolněte ho.




	Upozornění na displeji
	Ukazatel
	Příčina/odstranění
	Upozornění

	Co dělat v případě poruchy?
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	1. Vyprázdněte a vyčistěte.
	2. Znovu naplňte. ~ Strana 31

	Upozornění:
	4 Servisní služba
	Servisní služba



	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Spotřeba energie a vody, doba trvání programu a zbytková vlhkost u hlavních pracích programů
	Program
	Naplnění
	Spotřeba energie*
	Spotřeba vody*
	Doba trvání programu*
	Program
	Přibližné údaje o zbytkové vlhkosti**
	WAW32...
	WAW28...
	WAW24...
	WAW20...
	max. 1 600 ot/min
	max. 1 400 ot/min
	max. 1 200 ot/min
	max. 1 000 ot/min

	Nejefektivnější programy pro bavlněné textilie
	Následující programy (standardní programy, označené ü) jsou vhodné pro praní běžně zašpiněných bavlněných textilií a jsou nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie a vody.
	Standardní programy na bavlnu podle nařízení (EU) č. 1015/2010
	Program + teplota + tlačítko
	Naplnění
	Přibližná doba trvání programu
	J Technické údaje
	Technické údaje

	5 Instalace a připojení
	Instalace a připojení
	Rozsah dodávky
	Upozornění:
	Potřebné nářadí


	Bezpečnostní pokyny
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění

	Plocha pro instalaci
	Upozornění:

	Instalace na podstavec nebo na podlahu nad dřevěným trámovým stropem
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	Instalace na podstavec se zásuvkou
	Vestavba spotřebiče do kuchyňské linky
	: Varování
	Ohrožení života!
	Upozornění

	Odstranění přepravních pojistek
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:
	1. Hadice vyjměte z držáků.
	2. Vyšroubujte a odstraňte všechny 4 šrouby přepravních pojistek.
	3. Nasaďte krytky. Zajistěte je zatlačením na aretační háčky.


	Délky hadic a přívodních kabelů
	Tip:

	Přívod vody
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění
	Připojení
	Upozornění:

	Odtok vody
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/textilií
	Upozornění:
	Připojení


	Vyrovnání
	1. Pojistné matice povolte klíčem OK 17 ve směru hodinových ručiček.
	2. Vyrovnání pračky zkontrolujte pomocí vodováhy, příp. upravte. Výšku lze nastavit otáčením nožiček spotřebiče.
	3. Utáhněte pojistné matice všech čtyř nožiček spotřebiče klíčem OK 17 pevně ke krytu. Nožičku přitom pevně držte a neměňte její výšku.

	Připojení k elektrické síti
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění

	Před 1. praním
	Upozornění
	Přípravné práce:
	1. Zkontrolujte pračku.
	2. Naplňte dávkovací zásobníky ß a i/ß. ~ Strana 30
	3. Odstraňte ochranou fólii z ovládacího panelu.
	4. Zapojte síťovou zástrčku.
	5. Otevřete přívod vody.

	Nechte proběhnout program bez prádla:
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Zavřete dvířka. (Nevkládejte prádlo!)
	3. Nastavte program čištění bubnu 90 °C.
	4. Otevřete násypku na prací prostředky.
	5. Nalijte cca 1 litr vody do komory v u.
	6. Do komory v unaplňte univerzální prací prostředek.
	Upozornění:
	7. Zavřete násypku na prací prostředky.
	8. Stiskněte tlačítko A.
	9. Po skončení programu spotřebič vypněte.



	Přeprava
	Pozor!
	Nebezpečí poškození spotřebiče vytékajícím pracím prostředkem / aviváží z dávkovacích zásobníků.
	1. Zavřete přívod vody.
	2. Odtlakujte přívodní hadici: ~ Strana 39; čištění a údržba – ucpané sítko v přívodu vody.
	3. Odpojte pračku z elektrické sítě.
	4. Vypusťte zbývající prací roztok: ~ Strana 38; čištění a údržba – ucpané čerpadlo, nouzové vypuštění.
	5. Odpojte hadice.
	6. Vyprázdněte dávkovací zásobníky. ~ Strana 36

	Namontování přepravních pojistek:
	1. Sundejte a uschovejte krytky.
	2. Nasaďte všechna 4 pouzdra.

	Upozornění
	1. Pokud chybou našeho systému Aqua-Stop dojde ke škodám způsobeným vodou, nahradíme škody soukromým uživatelům.
	2. Tato záruka platí po dobu životnosti spotřebiče.
	3. Předpokladem nároku na záruku je odborné nainstalování a připojení spotřebiče s Aqua-Stop podle našeho návodu; zahrnuje také odborně provedené prodloužení Aqua-Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče se systémem Aqua-Stop není v zásadě nutné mít během provozu pod dohledem, resp. je poté zajišťovat uzavřením přívodu vody.
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